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1 JOHDANTO

Pro gradu -tutkielmassa tarkastelen lehdiston suhtautumista maidensa saksalaisiin kolmen hyvin
erilaisen maan osalta ensimmaéisen maailmansodan alkuvaiheessa. Iso-Britannia oli vanha vakiintunut
parlamentaarinen kuningaskunta, suurvalta ja imperiumi, joka hallitsi neljasosaa maailman pinta-
alasta ja vaestosté. Iso-Britannia oli teollistunut ja suuri taloudellinen vaikuttaja maailmankaupassa
my0s Suomen osalta. Suomi oli vakiluvultaan pieni maatalousvaltainen suurruhtinaskunta VVenajan
keisarikunnan osana, jolla oli ollut noin vuosisadan autonomia, mutta jota Ven&djan toimesta
vuosisadan vaihteesta lahtien oli kavennettu. Vendjan keisarikunta oli autoritaarinen keisarin johtama
imperiumi, vaikkakin vuonna 1905 edustuksellisuutta oli lisdtty valtakunnanduuman osalta.
Valtakunnanduuma oli sodan aikana konservatiivisenemmistdinen ja keisari kutsui sen vain kaksi
kertaa koolle pro gradu -tutkielman ajankohtana. Vengja oli maatalousvaltainen valtio, mutta maa
pyrki teollistumaan erityisesti 1800-luvun lopulta lahtien osittain ulkomaalaisen p&ioman ja
tietotaidon avulla, jossa merkittdvana tekijanda olivat saksalaiset. Vendja ja Britannia ilman
imperiumia erosivat siten, ettd Vendd muodostui etnisesti ja uskonnollisesti useista eri

kansallisuuksista, kun taas Britannia oli yhtenaisempi.

Iso-Britannia, Vendja ja Suomi, Vendjan valtakunnan osana, kuuluivat ympérysvaltoihin, joiden
yhteinen vihollinen oli sodan aikana keskusvalta Saksa. Sodan alussa VVendja ja Britannia poikkesivat
toisistaan siind, ettd Vendjalla saksalaisten méara véestosta oli suurempi kuin Britanniassa. Venajélla
oli enemman vakituisesti maassa asuvia Saksan kansalaisia, etnisesti saksalaista alkuperda olevia
maan kansalaisia seka saksalaisia kausityontekijoita ja turisteja kuin Britanniassa. Ennen
ensimmaistd maailmansotaa nationalistisen oikeiston piirissa Iso-Britanniassa ja Ven&jélla koettiin
vahemmistoista juutalaiset suurimmaksi uhkaksi. Liséksi Vendjan nationalisteilla toinen uhkakuva
oli puolalaiset. Ensimmaisen maailmansodan alussa pdauhkakuvaksi muodostui molemmissa maissa
asuvat saksalaiset.! Melko uutena asiana ensimmaisessa maailmansodassa oli omalla maalla
tapahtuva vihollisvaltojen sotavaki-ikdisten internointi, jota suoritettiin Britanniassa ja Venajalla.
Tahan oli syyna yleinen asevelvollisuus, joka oli voimassa monissa maissa kuten Britannian ja
Vendjan paavihollisvaltiossa Saksassa. Molemmissa maissa koettiin myds vakoilupelkoa muidenkin

kuin asevelvollisuusikéisten kohdalla. Molemmissa maissa Saksan kansalaiset rekisteroitiin ja

1venijilla epailtiin my6s sodan aikana juutalaisten lojaalisuutta Ven3jaa kohtaan erityisesti armeijan piirissd rintaman
laheisyydessa lansirajalla. Lohr 2003, 14.



pyrittiin karkottamaan ns. kielletyltid alueilta®. Venaja poikkesi Britanniasta, koska karkotukset
koskivat osittain myds Vendjan kansalaisuuden omaavia etnisesti saksalaisia. Molemmissa maissa
rajoitettiin Saksan kansalaisten taloudellista toimintaa, mutta VVenajélle tdma oli tarkedmpad, koska
Vendjéalld saksalaisilla oli taloudellisia omistuksia, yrityksid ja tydvoimaa enemmén kuin
Britanniassa. Venaja poikkesi Britanniasta siind, etté se ulotti taloudellisen toiminnan rajoitukset ja
omaisuuden takavarikoinnit koskemaan osaa saksalaista sukujuurta olevia Venajan kansalaisia.®
Vendjdn osana Suomessa saksalaisiin  kohdistuneet toimenpiteet ulotettiin myds Suomeen
yleisvaltakunnallisen lainsdddannon kautta. Suomi joutui ensimmaiseen maailmansotaan Venajan
valtakunnan osana eiké pienté saksalaisvahemmistdd koettu uhkana Suomessa. Saksalaisuudella oli
tarked osa suomalaisessa talous-, tiede- ja kulttuurimaailmassa, mutta yhteydet Saksaan katkesivat
sodan alettua.* Ensimmaisen maailmansodan alkuvaiheessa Suomessa oli pelko Saksan
maihinnoususta Suomeen sekd Helsingisséd ilmestyvien Uuden Suomettaren ja Tydmiehen
paalevikkialueella Helsingin ymparistossd samoin kuin Maakansan péalevikkialueella Viipurin

ympéristossa.®

Pro gradu -tutkielmassa perehdyn, miten brittildiset sanomalehdet: Daily Mail, The Daily Telegraph
ja The Manchester Guardian, paakirjoituksissaan Kirjoittivat Britannian saksalaisista. Suomen
lendiston Uudessa Suomettaren, Tyomiehen ja Maakansan osalta lahden hypoteesista, ettd
saksalaisvahemmistdd ei koettu Suomessa uhkaksi samalla tavalla kuin Britanniassa tai Venajalla.
Taman johdosta epdilen, ettd Suomen lehdet eivéat juurikaan kasitelleet paakirjoituksissaan
saksalaiskysymystd, joten Vendjan valtakunnan ja Suomen sen osana rekonstruktio suhtautumisesta
saksalaisiin on tutkielmassa luotava sen pohjalta, mitkd asiat Suomen lehdistd nosti venaldisten
lehtien Kirjoittelusta omiin lehtiinsg, uutisoinnista aiheesta Suomessa ja laajemmin Vengjan
valtakunnassa seka mahdolliset artikkelit, joissa kasiteltiin asiaa padaiheena tai sivuttiin sita.
Tutkielman tarkoitus on analysoida, millaisen kuvan lukijoilleen vélitti Britannian ja Suomen lehdist6

aiheesta saksalaiset keskuudessamme.

Ensimmadiseen maailmasotaan mennessé oli syntynyt Britanniassa ja Suomessa uusi lukijakunta

lukutaidon laajenemisen takia ja erityisesti Britanniassa suuremmille massoille suunnattujen

2 Alueet, jotka olivat sotilaallisesti tirkeita. Britanniassa Euroopan puoleinen rannikko ja Venijilla ldnsi- ja eteldraja.
Panayi 1991, 51; Lohr 2012, 126.

3 Lohr 2003, 1-4, 24.

4 poikkeus oli pieni aktivistiryhma Suomessa sekd Ruotsiin muuttaneita suomalaisia emigrantteja, jotka ottivat
loppuvuodesta 1914 yhteyttd Saksaan sotilaskoulutuksen merkeissa. Tasta ryhmasta muodostui ns. jaakariliike.
Paasivirta 1984, 28-29.

5 Paasivirta 1984, 20; Lackman 2012, 24-25.



sanomalehtien halpenemisen johdosta.® My6s Suomen emamaassa Venajalla sotaa edeltavani aikana
oli muodostunut suuremmille ihmisjoukoille suunnattu lehdistd.” Fergusonin sanoin ensimmainen
maailmansota oli ”sanojen sota”, silli tdmd sota oli ensimmdinen mediasota, vaikka sodista

sanomalehdissa oli kerrottu aikaisemminkin, muttei tdssa mittakaavassa.®

1.1 Tutkimuksen lahtokohdat

Pro gradu -tutkielma kasittelee brittilehtien Daily Mailin, The Daily Telegraphin ja The Manchester
Guardianin paakirjoituksissa esiintyvia ndkemyksid sekd suomalaisten lehtien Maakansan,
Tyomiehen ja Uuden Suomettaren artikkeleissa esiintyvia nakemyksid maidensa saksalaisista
syyskesastd 1914 kevéaseen 1915 ensimmaéisen maailmansodan aikana. Suomen osalta kasittelen
my0s uutisointia ja artikkeleita, koska oletan ettd suomalaisten sanomalehtienpéakirjoituksissa
saksalaisvdhemmistokysymysta ei juurikaan kasitelty. Suomen osalta tarkastelen myos sitd, miten

Vendjalla kayty keskustelu saksalaisvahemmistokysymyksessa nékyi Suomen lehdistssé.

Yleensa historiantutkimuksessa on vertailtu ns. laatulehtien suhtautumista johonkin ilmi6on. Pro
gradu -tutkielmassa brittilehdiston osalta on laatulehden, The Manchester Guardianin lisdksi The
Daily Telegraph, joka sijoittui Britannian lehdistokentéssa laatulehdiston ja populaarilehdiston véliin
sek& populaarilehdiston tai uuden journalismin (New Journalism) edustaja Daily Mail. Daily Mail oli
paivittdin ilmestyvd aamulehti, joka oli suunnattu suoraan massamarkkinoille.® T4t4 vaikutusta ei voi
aliarvioida poikkeusolosuhteissa kuten tutkielman ajankohtana ensimmaisen maailmansodan aikana.
My®6s nykyaikana ns. keltaisen lehdiston tai voisiko sanoa, “keltaisen median”, vaikutusta ei voida
aliarvioida osoituksena Donald Trumpin valinta vuonna 2017 Yhdysvaltain presidentiksi ja
vahemmistOihin sek& maahanmuuttoon Kriittisesti suhtautuvien poliittisten puolueiden tai liikkeiden
kannatuksen lisdédntyminen useissa Euroopan valtiossa Suomi naihin mukaan lukien. Myds Iso-
Britannian brexit-ratkaisun takia “muukalaiset Britanniassa” -keskustelu on ajankohtainen, koska ei

ole vield selvad, miten Britanniassa asuvien EU-kansalaisten kdy. Suomen lehdistokentéssa ei ollut

6 Taylor 2003, 174.

7 Venijalla kiihtyva teollistuminen 1880-luvulla laajensi keskiluokkaista lukijakuntaa ja tekniset uudistukset kuten
lenndtin mahdollisti nopeamman uutisoinnin laajassa maassa kuten Venajalla seka rautateiden rakentaminen
puolestaan mahdollisti lehtien laajemman ja tehokkaamman jakelun Venajalla. Venajallekin muodostui massoille
suunnatun lehdisto, joka otti mallia sensaatiohakuisuudesta seka amerikkalaisesta keltaisesta lehdistosta kuin Daily
Mailin perustajan Alfred Harmsworthin New Journalism -suuntauksesta. McReynolds kaytti tastd "Thick” Journals -
nimitystd Vendjalla. McReynolds 1991, 47, 114-122, 126.

8 Ferguson 2003 (1998), 258.

% Bingham & Conboy 2015, 2.



varsinaista Keltaista lehdistdd vield tutkittavana ajankohtana. Tutkielmassa suomalaiset lehdet
edustivat puoluelehdistfd, silla Maakansa oli puoluekannaltaan Maalaisliiton lehti, Tyomies oli
Sosiaalidemokraattien lehti ja Uusi Suometar oli Suomalaisen Puolueen lehti. Vengja oli
multikansallinen valtio tutkimuksen ajankohtana, samoin kuin nykyhetkessa ja sama
yhteensovittamisen ongelma molempina aikakausina Vendjan valtiossa oli silloin ja on edelleen
vendlaisnationalismin ja maan muiden kansallisuuksien vélilla. Lisaksi Ven&jalla kuten muuallakin
Euroopassa on turvapaikanhakijat, joille Vendja on nihkeésti myontanyt pakolaisstatusta verrattuna

muuhun Eurooppaan.

Ensimmaiset tutkimukset, joissa kasiteltiin muukalaisia, viholliskansalaisia tai saksalaisvahemmistoa
yksistadn ensimmaisen maailmansodan aikana Britanniassa, tehtiin vasta 1980-luvulla. J. C. Birdin
opinnaytetyd Control of Enemy Alien Civilians in Great Britain 1914-1918 vuodelta 1981 késittelee
valtionhallinnon erityisesti viholliskansalaisiin kohdistuneita toimenpiteitd. Panayin The Enemy in
Our Midst: Germans in Britain during the First World War vuodelta 1991 on ensimmaéinen teos, joka
késittelee englantilaisten suhtautumista maansa saksalaiseen vahemmistéon ensimmaisen
maailmansodan aikana. Vendjan suhtautumista vihollisvdhemmistoihin, kuten
saksalaisvdhemmistoon sodan aikana, ké&sittelee Lohr teoksessaan Nationalizing the Russian Empire:
The Campaign against Enemy Aliens during World War | vuodelta 2003.

The Manchester Guardianista on julkaissut teoksen Ayerst, jossa kaydaan lapi lehden historiaa.
Lehdistod koskevista yleisteoksista on tarked Daily Mailin osalta sodan ajan kirjoittelun linjaa
kuvaava Binghamin ja Conboyn teos Tabloid Century: The Popular Press in Britain, 1896 to the
Present vuodelta 2015. Lehdiston yleisteoksista Britannian osalta on tarkein, joka késittelee kaikkia
tutkielman lehtid, Kossin The Rise and Fall of the Political Press in Britain Volume Two: The
Twentieth Century vuodelta 1984, joka kasittelee murrosta, kun populaarilehdistd nousi uhkaamaan
ns. laatulehdistod. Suomen lehdistdd koskevista teoksista tarkeimmat ovat Tommilan toimittama
Suomen lehdistdn historia 2 — Sanomalehdisto suurlakosta talvisotaan vuodelta 1987 ja Tommilan
sekd Salokankaan Sanomia kaikille — Suomen lehdiston historia vuodelta 1998. Vendjan lehdistoa
sodan aikana késittelee McReynoldsin teos The News Under Russia's Old Regime: The Development

of a Mass-Circulation Press vuodelta 1991.

Tutkimuskysymykset:



- Millaisia aiheita maansa saksalaisiin liittyen brittilendet padkirjoituksissaan ja Vengjan
valtakunnan saksalaisiin liittyen suomalaislehdet uutisoinnissaan seka artikkeleissaan
késittelivat ja eivéat késitelleet?

- Miksi brittilehdet, suomalaislehdet ja venéléislehdet késittelivat kyseisia aiheita?

- Miten Britannian, Suomen ja Vendjan lehdistd kéyttivat saksalaiskysymysta omien

tarkoitusperien ajamiseen julkisessa keskustelussa?

Ensimmaisessd tutkimuskysymyksessd tarkastelen brittisanomalehtien péakirjoituksissa ja
suomalaisten lehtien artikkeleissa my6s Suomen lehdistdosuudessa Vendjan lehdistdstd esiin
nousevia aiheita, jotka koskivat maan saksalaisia. Tarkastelen, mitd yhteisia aiheita eri maiden
lehdilla oli saksalaiskysymykseen liittyen. Lisaksi tarkastelen, onko aihepiirej4 saksalaisia koskien,
joita joku néistd maiden lehdesta tai lehdista eivat késitelleet ollenkaan. Miksi néin oli? Tarkastelen
mya0s, onko aihepiireja, joita maiden lehdet eivét késitelleet ollenkaan. Mitka olivat mahdolliset syyt
aiheiden poisjaantiin? Liséksi vertaan, miten sodan alkuvaiheen teemat maiden saksalaisia koskien

erosivat Britannian, Suomen ja Vendjan lehdistdssa ja miksi tata eroavaisuutta mahdollisesti oli.

Toisessa tutkimuskysymyksessé tarkastelen, miksi maiden lehdistd késitteli ndita aiheita liittyen
maidensa saksalaisiin. Tarkastelen, miten ndiden maiden lehdissé argumentoidaan valitut aiheet ja
miksi argumentoidaan ndin ndma aiheet konteksti huomioon ottaen. Liséksi tdman kysymyksen
puitteissa tarkastelen, ovatko maiden lehdet kéyttdneet joissakin saksalaiskysymys -aihetta

perusteluina jonkun toisen aihepiirin yhteydessa.

Kolmannessa tutkimuskysymyksessé tarkastelen, miten lehdet onnistuivat vaikuttamaan julkiseen
keskusteluun ja viranomaistoimiin saksalaisia koskevissa asioissa omasta mielestaan. Oliko asioita,
joissa heidan mielipiteensa otettiin huomioon, otettiin osittain tai ei huomioitu ollenkaan heidén

mielestaan.

Tassa tutkielmassani olen valinnut brittilehdiston kentastd Daily Mailin, The Daily Telegraphin ja
The Manchester Guardianin. Tatd perustelen sillg, ettd lehdiston &ani Britannian saksalaisten
tarkastelusta tulisi mahdollisimman kattavaksi. Daily Mail edusti radikaalin oikeiston suurilevikkista
populaarilehdistéd. The Daily Telegraph oli konservatiivinen populaarilehdiston ja laatulehdiston
valimaastoon lehdistokentéssa sijoittuva lehti. The Manchester Guardian, oli yksi johtavista ja
vaikutusvaltaisimmista liberaalin laatulehdiston edustajista, vaikka olikin maakuntalehti. Suomen
osalta lehdet olivat selkedsti puoluelehtid. Uusi Suometar oli tarkein Suomalaisen Puolueen lehti ja

Tyomies oli puolestaan tarkein Suomen Sosiaalidemokraattisen Puolueen lehti ja ne ohjasivat usein



oman puolueensa maakuntalehdissa ja paikallislehdissé kéytya keskustelua. Molemmat lehdet olivat
leimallisesti kansallisia, mutta ne olivat erityisesti helsinkilaisia lehtid. Niiden n&kdkulma oli
helsinkildinen ja samoin toimituskunta.!® Molempien paidpaikka oli Helsinki, jossa oli suurin
saksalaisvdhemmistd Suomessa. Kolmanneksi lehdeksi valitsin maalaisliittolaisen maakuntalehden
Maakansan Viipurista, koska Viipurissa oli myds pieni, mutta Viipurin ja sen alueen eritoten
taloudelliseen kehitykseen vaikuttanut saksalainen vahemmisto.

Tarkastelen pro gradu -tutkielmassa ensimmaéisen maailmansodan alkuvaiheiden lehdiston
kirjoittelua niin, ettd alkurajauksena luontevasti on heindkuun ja elokuun vaihde ensimmaisen
maailmansodan syttymisestd ja loppurajauksena Lusitanian upottaminen toukokuussa 1915.
Loppurajausta Britannian osalta perustelen silla, etta tuolloin suhtautuminen saksalaisiin jyrkkeni ja
nousi uusia teemoja lehdistokeskusteluun. Vengjalla myds toukokuussa suhtautuminen saksalaisiin
jyrkkeni ja tast oli esimerkkina Moskovan saksalaisiin kohdistuneet iskut kesakuun alussa?, jolloin

nousi mahdollisesti uusia teemoja Suomenkin lehdistossa.

Maantieteellisesti rajaan tarkastelun Britannian niemimaalle ja jatdn muun brittildisen imperiumin
paasaantoisesti tarkasteluni ulkopuolelle. Brittildistd imperiumia koskivat samat rajoitukset kuten Iso-
Britanniaa saksalaisvahemmiston osalta esimerkiksi vihollisvaltojen sotavaki-ik&isten internoinnit.
Maantieteellisesti Suomen lehdiston Kirjoittelun saksalaisvdahemmistostd rajaan koko Venédjan

valtakuntaa koskevaksi.

Kansalaisuuden kasitteesséd Britannian ja Vengjan valilla oli eroavaisuuksia. Sodan aikana
Britanniassa Saksan kansallisuuden omaavia kutsuttiin vihollismuukalaisiksi (enemy aliens). Joskus
sanomalehdissa Saksan kansalaiset erotettiin muista vihollismuukalaisista, itdvaltaunkarilaisista ja
turkkilaisista, saksalaiset-sanalla (germans). Liséksi lehdet kéyttivat saksalaisista, jotka olivat saaneet
Britannian kansallisuuden vuoden 1870 Naturalisation Actin jalkeen termid naturalisoitu. Joissakin
tapauksissa, kun lehdet kéayttivat germans-sanaa ei valttamatta tiedd, oliko kyse Saksan kansalaisista

vai naturalisoiduista, mutta yleensa nama ryhmat oli erotettu toisistaan.

10 Nystrém 2013, 38.

11 Lohrin mielestd n3issa molempien maiden saksalaisvastaisissa mellakoissa oli samoja piirteitd. Esimerkiksi niiden
pituus oli kolme paivaa ja ne olivat laajimmat mellakat maiden saksalaisia vastaan molemmissa maissa siihen
mennessa sotaa. Molemmilla mailla oli omat syynsa saksalaisvastaisiin mellakkoihin, mutta yhdistavana tekijoina
olivat saksalaisten rajoittamaton sukellusvenesota, joka johti Lusitanian upottamiseen, ja Saksan kaasun kaytto
sotarintamalla, mitka seikat lietsoivat saksalaisvastaisuutta ndissd maissa suuremassa mittakaavassa, mita
aikaisemmin sodan aikana oli ndissa maissa ollut. Lohr 2003, 43-44.
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Vengjalta puuttui moderni kansalaisuus (citizenship), jossa kansalaisella (citizen) oli samat oikeudet
ja velvollisuudet sd&detty perustuslailla sek& lojaalisuus valtiolle. Vendjélla kansalaisuus kasitettiin
keisarin alamaisuudeksi (subject), jolloin alamainen oli lojaali keisarille eiké& alamaisilla ollut samoja
oikeuksia ja velvollisuuksia modernin kansalaisuuden kasitteen mukaisesti.'?> Usein Suomen lehdissé
puhuttiin saksalaisista, joilla oli Vendjan kansalaisuus Ven&jan alamaisina ja saksalaisista, joilla oli
Saksan kansalaisuus Saksan alamaisina. Uudempi sana Saksan kansalainen esiintyi myos valilla

Suomen lehdistossa.

Pro gradu -tutkielmassa jaottelen Britannian ja Vendjan sek& Suomen saksalaiset kolmeen ryhméaan:
Ensimmaisessd rynméssa ovat Saksan kansallisuuden omaavat henkil6t (osa puolisoista olivat maiden
syntyperdisia kansalaisia, mutta ottivat Saksan kansalaisuuden). Britanniassa lehdistossa naistéa
kaytettiin nimitystd vihollismuukalaiset (enemy aliens) ja Suomen lehdistossd yleensa Saksan
alamaiset. Suomen lehdisttssa oli paikoittain nimitys myos Saksan kansalaiset, kuten aikaisemmin
mainitsin. Toisessa ryhmdssé ovat heidan puolisonsa ja lapsensa, joilla oli Britannian, Vendjan tai
Suomen kansalaisuus. Liséksi tdssa ryhméssa ovat Britannian kansalaisuuden saaneet saksalaista
syntyperdd olevat Britannian kansalaiset, jotka olivat saaneet kansallisuuden vuoden 1870
Naturalisation Actin jéalkeen, ja joita kutsuttiin naturalisoiduksi. Ven&jan ja Suomen osalta tahén
ryhméaan kuului Venajan tai Suomen kansalaisuuden 1.1.1880 jéalkeen saaneet saksalaiset. Heisté ei
kaytetty samalla tavalla Vendjalla tai Suomessa nimitystd naturalisoidut kuin Britanniassa.
Kolmanteen ryhmaén kuuluu saksalaisen nimen omaavia henkil6ita tai henkilditd, etniseltd taustalta
kokonaan tai osittain saksalaisia sekd heitd, joilla oli sukulaissuhteita saksalaisiin, jos lehtien
kirjoittelussa nditd henkiltitd kaytetddn Maiden saksalaiset -aiheen puitteissa. Tatd perustelen
hypoteesilla, ettd tutkielman maiden lehdistossd mahdollisesti kasitellddn saksalaisvahemmistoa
tdman laajemman mallin mukaan. Rajaan tutkimukseni ulkopuolelle Saksan kansallisuuden omaavat
ns. tekniset vihollismuukalaiset (technical enemy aliens) esimerkiksi Saksan kansallisuuden omaavat
puolankieliset ja ranskankieliset kaikissa tutkielman maissa ja Ven&jélla taman liséksi esimerkiksi
slaavilaista alkuperédd olevat Saksan kansalaiset. Tatd rajausta kaytdn, koska sen aikaisessa
lehdistossd ndmé& ryhmat erotetaan omaksi ryhmékseen saksankielisestd ja saksalaista etnistd

alkuperéé olevista henkildisté.

12 ohr 2012, 117.



1.2 Alkuperdisléahteet ja tutkimusmenetelmat

Lahdeaineistona brittilehdiston osalta kaytan Daily Mailin, The Daily Telegraphin ja The Manchester
Guardianin paakirjoituksia. Tata perustelen silla, etta paakirjoitus edusti lenden virallista kantaa®? ja
hypoteesilla, ettd brittilehdistossa saksalaisia koskevat pé&éaiheet nousivat myos paakirjoituksiin.
Olen kéaynyt systemaattisesti lehtien paékirjoitukset heindkuusta 1914 toukokuun puolivaliin 1915
valilta lapi aiheeni osalta. Daily Mail -lehdessa oli yleensd yksi laajempi paakirjoitus ja kaksi
lyhyempaa. Joskus Daily Mail -lehdessa oli vain yksi laajempi paékirjoitus ja sen liséksi neljé tai viisi
lyhyempaa péaékirjoitusta. The Daily Telegraphissa oli aina kaksi saman laajuista paakirjoitusta. The
Manchester Guardianissa oli paasaantoisesti yksi laajempi péakirjoitus ja sen lisaksi kaksi tai kolme
muuta lyhyempaa paakirjoitusta. Joskus The Manchester Guardianissa oli viisi tai kuusi
paakirjoitusta. Taman lisaksi apuna kaytan lehdessa julkaistuja Kirjeitd ja artikkeleja, jos niitd on
kommentoitu lehtien paékirjoituksissa. Lisaksi kaytdn Hansardin Yhdistyneen kuningaskunnan
parlamentin poytakirjoja niiltd osin, jos lehdissd ké&sitellddn maan saksalaiskysymyksen osalta
parlamenttikeskusteluja. Suomen osalta tarkastelen Uuden Suomettaren, Tyémiehen ja Maakansan

artikkeleita samalta ajanjaksolta kuin brittilehdiston osalta tassa saksalaiskysymyksessa.

Tarkastelen, miten on havaittavissa syksyn 1914 ja kevaan 1915 valilla Britannian lehdistssa
Mdllerin ns. nationalistinen dilemma, joka h&nen artikkelissaan ké&sittdd koko sodan aikaista
Britanniaa. Mdllerin mielestd Britannian kansakuntana tarvitsi méaéritelld yhteinen nationalismin
malli, joka yhdistaisi Britannian kansakuntana Britannian yhteista ulkoista vihollista Saksaa vastaan
sodan alettua.* Pro gradu -tutkielman lehdet Britanniassa olivat yhta mielt4 siita, ettd Britannian piti
yhtendisend kansakuntana taistella yhteista vihollista Saksaa vastaan, mutta se miten nationalismin
kasite madritettiin Britanniassa, erosi erityisesti oikeiston ja konservatiivisen lehtien Daily Mailin
sekd The Daily Telegraphin ja liberalistisen The Manchester Guardianin valilla. Ero oli siing, kuinka
ulkoinen vihollinen, Saksa, koettiin eri lehdissd, ketk& kuuluivat brittildiseen kansakuntaan seka kuka
tai ketkd olivat sisdisia vihollisia. Mullerin mielestd téllainen kilpaileva tapa aiheutti sen, etté erilaiset
kasitykset nationalismista hajottivat kansakuntaa. Mullerin nationalistisessa dilemmassa toisaalta
kansakuntaa pyrittiin yhdistdimaan yhtendiseksi rintamaksi sodassa Saksaa vastaan, mutta kun eri
poliittisten ryhmien erilaiset keinot ja p&d&dmadrdt erosivat toisistaan eikd kompromissia saatu

aikaiseksi, niin se hajotti kansakuntaa erilaisiin nationalistisiin malleihin, jotka taistelivat keskenaan,

13 esim. Suvanto 1977, 94.
4 Muller 2002, 64.



ja tatd kautta hajottivat kansakuntaa omiin erimielisiin ryhmiinsé. Mullerin mielesta eri poliittisilla
ryhmittymilla oli erilainen kasitys ulkoisesta uhasta eli tdssé yhteydessd ké&sitys Saksasta ja
saksalaisista. Tutkielmani kannalta keskityn téssa tydssa enemmankin siihen, miten eri lehdet omassa
nationalistisessa mallissaan késittelivat, ketk& olivat maan sisdisia vihollisia. Karjistettynd tdma
tarkoitti sitd, ettd he, jotka eivat olleet samaa mieltd meidan kanssa, eivat kuuluneet meihin eli
brittildiseen kansakuntaan. Sisaisen ja ulkoisen vihollisen ominaisuuksia méériteltaessa, erityisesti
oikeiston ja konservatiivien keskuudessa, usein argumentointiin tieteista haetuin perustein. He pitivéat
esimerkiksi julmuutta saksalaisena luonteenpiirteend, joka oli biologisesti maaratty kaikille
saksalaisille.*> Tama liitettiin oikeiston lehdissa erityisesti saksalaisiin sodan aikana syksylla 1914
Belgian valtauksen yhteydessd, Zeppeliinihyokkéayksien aikana syksysta 1914 lahtien ja kiihtyvan
sukellusvenesodan aikana 1915 alkupuolelta Idhtien. Sama ajatusmalli saksalaisista siirrettiin myos
Britannian saksalaisiin. Mdillerin ns. nationalistinen dilemmassa tutkimuksen kohteena oli poliittisten
ryhmittymien erilaiset kasitykset nationalismista ja ketk& kuuluvat brittiyhteiséon sodan aikana.
Vaikka Mullerin nationalistinen dilemma késittelee eri poliittisten ryhmittymien ja lehdiston erilaisia
kasityksia nationalismista Britanniassa sodan aikaan, tutkielmassani tarkastelen myds, onko Vengjan
poliittisessa eldmassa ja lehdistossa mahdollisesti samoja piirteitd, mitd Muller nationalistisessa

dilemmassaan Britanniasta esittaa.

Venédjan suhtautumisessa maansa saksalaisiin 1ahden hypoteesista, joka pohjautuu Lohrin ajatukseen,
ettd sodan aikana Vendja muuttui imperialistisesta erilaisista etnisistd ryhmistd muodostuvasta
valtiosta venaliisnationalistisen valtion suuntaan.!® David Costello Kasittelee artikkelissaan Novoe
Vremia and the Conservative Dilemma 1911-1914 ns. konservatiivista dilemmaa laajalevikkisen
johtavan venéléisnationalisten Novoje Vremja -lehden kirjoittelun pohjalta ennen sotaa. Lehti, jolla
oli konservatiivinen lukijakunta, kannatti konservatiivista keisarin hallintoa, mutta toisaalta kritisoi
suoraan tai epasuorasti sitd, mik& heikensi omalta osaltaan Ven&jan imperialistisen monarkian
legitimiteettia.!” Lohrin mukaan Costellon konservatiivinen dilemma jatkui sodan alettua Novoje
Vremjassa ja muissa nationalistisissa lehdissd, mutta kritiikki kohdistui erityisesti Vengjan etnisesti
saksalaisen véestonosan asemaan Vengjalla hallinnossa, sotavoimissa ja taloudessa. Lehti tuki
Vengjan hallitusta taistelussa vihollista Saksaa vastaan, mutta vaati tiukempia otteita maansa
hallinnolta maansa saksalaisia kohtaan. Suomalaisista lehdista erityisesti Uusi Suometar julkaisi

Novoje Vremjan artikkeleita, mutta ei varsinaisesti saksalaiskysymyksen takia vaan Suomeen

15 Muiller 2002, 65-66, 82.
16 Lohr 2003, 5-6.
17 Costello 1978, 50; Lohr 2003, 26-27.



liittyvan Kielteisen Kkirjoittelun takia. Lohrin mukaan myds liberaalit halusivat yhtélaiset
kansalaisoikeudet Ven&jan kansalaisille, mutta tdma ei koskenut vihollisvaltojen kansalaisia kuten
Saksan kansalaisia. Toisaalta liberaalit vastustivat Vendjan kansalaisina olevien baltiansaksalaisten
etuoikeuksia. Tutkielmassa ldhden tarkastelemaan saksalaisten asemaa Vendjalla Lohrin
olettamuksesta, ettd kaikki Vendjan merkittavat poliittiset puolueet ja niitd kannattanut lehdisto,
lukuun ottamatta bolsevikkeja, hyvéksyivat enemman tai vahemman Vendjan hallinnon ja armeijan

toimenpiteet maassa olevia Saksan kansalaisia kohtaan 8

18 Lohr 2003, 22, 26-27.
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2 TAUSTAA

2.1 Lehdistd

2.1.1 Britannian lehdistd

1800-luvun kahdella vuosikymmenelld alkoi muutos, jota kutsuttiin ns. New Journalism®® -
suuntaukseksi brittilehdistossa. Vuoden 1870 Education Actin ansiosta lukutaitoisten méaré kasvoi,
sosiaaliset uudistukset, palkkojen kohoaminen ja vapaa-ajan lisddntyminen laajensivat sanomalehtien
lukijakuntaa.?’ " Tiedon verot” eli leimaverot poistuivat, mainosten maara lisaantyi New Journalism-
suuntauksen lehdissé ja markkinat laajenivat, jotka seikat tiputtivat ndiden lehtien hintoja, ja talldin
mahdollistui, ettd laajempi ostajakunta pystyi paivittdin ostamaan naita lehtia. New Journalism -
lehdissé teksti oli selkedkielistd ja lehtien visuaalinen ulkoasu selkeytyi, jotta mahdollisimman moni
lukutaitoinen ymmarsi ja hahmotti lehden sisaltéa. Politiikan osuus pieneni néissd lehdissa ja
korvaantui ns. human interest stories -aiheilla seka sensaatiomateriaalilla esimerkiksi rikoksista, jotta
saatiin mahdollisimman suuri lukijakunta ja mahdollisimman suuri taloudellinen hyoty lehtien
omistajille.?! 1900-luvun alkuvuosikymmenina lehtien omistukset keskittyivat ns. lehtiparoneille,
joista merkittdvammaéksi nousi lordi Northcliffe, joka oli rakentanut vuoteen 1914 mennessa

Britannian suurimman lehtikeskittyméan.?

1890-luvun jalkipuoliskolla puolen pennin New
Journalism -lehti Daily Mail kilpaili The Manchester Guardianin levikkialueella samoista kaupallisen
alan keskiluokkaisista lukijoista. The Manchester Guardian menetti lukijoitaan Daily Mailille
eritoten sitoutumattomien konservatiivien piiristd. Vuoteen 1900 mennessd The Manchester
Guardian oli havinnyt kilpailun lukijoista Daily Mailille Manchesterin alueella, mutta toisaalta The

Manchester Guardianilla ei ollut resursseja eikd halua Kilpailla sisallollaédn kevytsisaltdisempaa

1% Ensimmaista kertaa kdytti Matthew Arnold Nineteeth Centuryn toukokuun 1887 numerossa New Journalism -
kasitetta kuten tata lehdistdilmiota viitaten lontoolaisen iltapdivdlehteen The Pall Mall Gazetteen seuraavasti: ”It is full
of ability, novelty, variety, sensation, sympathy, generous instincts; Its one great fault is feather-brained”. Koss 1981,
347.

20 Taylor 2003, 174.

2! Temple 2008, 23-24, 27-28.

22 Lordi Northcliffe omisti Daily Mailin lisdksi mm. Lontoosta Evening News (vuodesta 1894) ja The Timesin (vuodesta
1908). Lisaksi hanen veljensa Harold Harmsworth, vuodesta 1914 lordi Rothermere, omisti Daily Mirror (hankki
veljeltaan lordi Northcliffeltda vuonna 1914), Sunday Pictorial, Leeds Mercury ja kaksi Glasgowien sanomalehtea, Daily
Record ja Evening News. Hardworthien imperiumi hallitsi neljakymmentanimiketta laajalevikkistd sanomalehdista
lasten sarjakuviin asti. Ferguson, 2003 (1998), 258-259, 568.
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Daily Mailia vastaan. The Manchester Guardian profiloitui enemmaéssé méaérin koulutetun alymyston
lehdeksi.?®

Alfred Harmsworthin, vuodesta 1905 lordi Northcliffe, vuonna 1896 perustama péivittainen
aamulehti puolen pennin® Daily Mail oli johtava edustaja New Journalism -lehdistd. Alfred
Harmsworth lainasi mallin Randolph Hearstin keltaiselta lehdistolta Yhdysvalloista.? Lehti oli
suunnattu massamarkkinoille lukijakuntana alempi keskiluokka ja tyovédestd. Daily Mail oli
suunnattu “tavallisille ihmisille” New Journalism/populaarilehdistolle tyypilliselld kevyemmalla
materiaalilla, toisaalta Harmsworth halusi vélittdd omat poliittiset kantansa riippumattomasti suoraan
lukijakunnallensa. Manningin mukaan Harmsworth lehdissaan usein kampanjoi henkilékohtaisten
tavoitteiden mukaan toimituksen riippumattomuuden siina karsien.?® Harmsworth méaritteli Daily
Mailin poliittiseksi linjaksi vuonna 1897 unionistiseksi ja imperialistiseksi, jota Koss kutsui
vulgaariksi uusimperialismiksi.?” Heti lenden alkuvuosista lihtien Daily Mailin linja oli Britannian
etu Saksan imperialistisia pyrkimyksia vastaan ja lehti yritti levittdd britti-imperialismin ajatusta
laajemmille ihmisjoukoille kuten tyovaelle.?® Lehti kampanjoi Saksan imperialismia vastaan
fiktiotarinoilla vakoilijoista ja sensaatiomaisella uutisoinnilla Saksan uhasta, joka loi omalta osaltaan
Britanniaan ilmapiiria, ettd sota Saksaa vastaan oli vaistamaton.?® Ferguson pitaa tulevaisuuden
sodan visualisoinnin lehdistossa sekda motiivina edistéa jotain poliittista kantaa, etta sen lisaksi lisata
lehtien myyntid. Ferguson nostaa tastd taloudellisesta hyddystad yhdeksi esimerkiksi Daily Mail -
lendessd jatkokertomuksena 1906 julkaistun William Le Queuxin The Invasion of 1910
vakoilijakertomuksen, johon lordi Northcliffe piirsi uusiksi Le Queux'n kuvitteleman saksalaisten
hyokkaysreitin niin, ettd se kulki niiden kaupunkien halki, joissa Daily Mail -lehdelld oli suuri

potentiaalinen lukijakunta.*

The Daily Telegraphin perusti eversti Arthur B. Sleigh vuonna 1855, mutta hdn myi sen pian Joseph
Moses Levylle, jonka poika Edward Levy-Lawson, vuodesta 1892 lahtien paroni Burnham, jatkoi

isansd uraa lehden omistajana kuolemaansa vuoteen 1916 saakka. New Journalism-lehdiston

2 Ayerst 1971, 297-302.

24 Vendjalla puolestaan néité suurille massoille tarkoitettuja lehtia halvan hinnan johdosta kutsuttiin kopeekkalehdiksi,
jotka valtasivat sanomalehtimarkkinoita Venajalla vuoden 1905 jalkeen. McReynolds 1991, 223-225.

25 Taylor 2003, 174.

26 Manning 2001, 83-84; Fest 1981, 172, 174.

27 Koss 1981, 373-374; Temple 2008, 29.

28 Fest 1981, 174

2% Temple 2008, 30; Ferguson esittd3 jopa vaitteen Euroopan mittakaavassa, etti laatulehdistéssd mikaan lehti ei
puolustanut suurvaltojen valista sotaa kuin Northcliffen The Times heindkuussa 1914. Ferguson 2003 (1998), 263.

30 Ferguson 2003 (1998), 58.
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paineessa joutui The Daily Telegraph keventamé&én lehtensa sisaltod ja lisédmaan mainontaa. Lehti
oli konservatiivinen ja suunnattu keskiluokalle. Lehden suhtautuminen Saksaan oli kriittinen ennen

sotaa.’!

The Manchester Guardianin perusti kauppias John Edward Taylor ystavineen ajamaan liberaalia
politiikkaa vuonna 1821. Vuonna 1872 lehden péatoimittajaksi tuli Charles Prestwick Scott ja hdn
my06s osti lehden itselleen vuonna 1907, jolla takasi péatoimittajana itselleen toimituksellisen
suvereniteetin. Scott itse uskoi vuonna 1914, ettd lehden lukijakunta koostui sivistyneista ja vakavista
asioista kiinnostuneista lukijoista sekd kaupan alalla toimineista henkilOistd. Liberaalilenti The
Manchester Guardian edusti sitd liberaalia osaa Manchesterin vaestostd, jotka hyvéksyivat
maailmankaupan ansioista tapahtuneen kansainvalistymisen Manchesterissa, jonka osana oli
Manchesterin saksalaisjuutalaisen yhteisd. Tall4 yhteisolld oli vaikutusta Manchesterin talouden ja
kulttuurin eritoten musiikkielaman kehittymiseen kaupungissa.®*> ~ Manchester Guardianin
paatoimittajalla C.P. Scottilla oli sotaan Saksaa vastaan kielteinen kanta, mutta sodan alettua héan oli
kuitenkin sitd mielts, ettd sota oli kaytava yhteisend rintamana voittoon asti.®® Hanesta tahan
Britanniaa puolustavaan yhteisoon kuului, oli englantilainen tai saksalainen Britanniassa, jos toimi
yhteisessé rintamassa sodan voittamiseksi.3* Ayerstin mielesta The Manchester Guardian puolusti

sodan vahemmistdja, kuten saksalaisia, heti sodan alusta saakka.®

Lehtien levikissé sodan ensi viikkoina Daily Mailin sotaintoa lietsova kirjoittelu nosti heindkuun
keskivaiheilta elokuun alkuviikoille lehden levikin 946 000:sta vajaaseen 1,5 miljoonaan, jossa se
séilyi tutkielman ajan. Sama ilmid oli nahtavissd muissakin radikaalin oikeiston lehdissd. Sotainnon

ruokkiminen lisasi naiden lehtien taloudellista kannattavuutta.®®

Sodan aikana Britanniassa rajoitettiin lehdistonvapautta The Defence of the Realm Actilla 8. elokuuta
1914 ja sen mydhemmilla asetuksilla, joista lehdistoa koski kielto vihollista hyddyttdvan materiaalin
julkaisusta ja perattdmien tietojen levittdmisestd, jolla olisi aiheutettu tyytyméattomyytta armeijassa

ja haittaa maalle. Naiden asetusten toteutumista tarkastamaan lehdistossad oli elokuun alussa

31 Koss 1984, 1, 22,32.

32 Ayerst 1971, 23-24, 339-340. C.P. Scott kannatti sionistista lilkett3 ja ajoi heiddn asiaa Palestiinan kysymyksessa
lehtikirjoituksissaan. Ayerst 1971, 381-383.

33 Temple 2008, 31.

347 A Generous Appeal”, The Manchester Guardian, 8.8.1914 [paikirjoitus].

35 Ayerst 1971, 380.

36 Ferguson 2003 (1998), 288-289. Tutkielman muiden lehtien levikissa ei tapahtunut muutoksia ajankohtana valilld
elokuun alku 1914 toukokuun alku 1915. Daily Telegraphin levikki oli noin 190 000, The Manchester Guardianin levikki
oli noin 40 000. Ayerst 1971, 300.
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perustettu Press Bureau, jonka johtajana toimi Sir Stanley Buckmaster. Press Bureau jakoi lisaksi
lagjasti Lontoon ja maakuntien lehdille D-tiedotteita (D-notices), joilla ohjattiin lehdissa julkaistua
materiaalia. Lehtien itsesensuuri saksalaisia hyddyttavan materiaalin julkaisematta jattdmisen osalta

toimi yleensa sodan aikana hyvin.*’

2.1.2 Suomen ja Vendajan lehdisto

Suomessa lukijakunta oli laajentunut kansakoululaitoksen ansiosta 1800-luvun loppupuolella niin®,
ettd vuosisadan vaihteessa puolet suomalaisista omasivat sanomalehden lukemiseen tarvittavan
lukutaidon ja tdma nékyi lehtien méardn ja levikin kasvuna vuosisadan ensi vuosikymmenena.
Suomessa muodostui poliittinen monilehtijarjestelma ensin 1880-luvulla loppuvuosikymmening
kielikysymyksen ympérille ja vuosisadan vaihteessa suhtautumisessa Vendjaan. 1905 suurlakon
jalkeen puoluelehdistd laajeni tyévaen liikkeen lehtien osalta ja vuoden 1906 eduskuntauudistuksen
1906 aikoihin perustettiin maalaisliittolaisia lehtid. Ennen ensimmadistd maailmansotaa Suomessa
lehdistossa oli hallitsevana tekijana puolueisiin sitoutuminen ja sitoutumattomien lehtien mééra oli

vahainen.®

Niels Thomsen (1972) hahmotti Tanskassa 1800-luvun lopulta toiseen maailmansotaan vallinneen
ns. klassisen nelilehtijarjestelman, ettd kaupungeissa ilmestyi usein nelja padpuolueen
aanenkannattajaa. Taméa malli oli sovellettavissa Suomessakin moniin isompiin kaupunkeihin. Tassa
jarjestelmassa ihmiset valitsivat tilaamakseen lehdeksi sen, joka sopi heille poliittisesti parhaiten.
Tdhan vaikutti ratkaisevasti ihmisten sosiaalinen asema. Suomessa tdm& malli oli
puhdaspiirteisimmilld&n ennen ensimmaéistd maailmansotaa ja tutkielmassani erityisesti Helsingin
lehdistd sopi hyvin tahan nelikenttdmalliin lehdistonsa osalta.*® Tutkielmani helsinkilaisisté lehdista

tyovéki tilasi tydvaenlehted Tyomiesta ja konservatiivilehted Uusi Suometarta virkamiehistd seka

37 Koss 1984, 240-241.

38 1880 viestdlaskennassa oli funktionaalinen lukutaito vain runsaalla 12 %:lla yli 10-vuotiaista suomalaisista. Vuonna
1900-luvun taitteessa yli 15-vuotiaistasuomalaisista 40 %:a omasi luku- ja kirjoitustaidon. Leino-Kaukiainen 2015, 46.
39 salokangas 1998, 102, 105, 110-111, 120, 127.

40 s3lokangas 1998, 102.
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maaseudun talonpoikaiston ylempi kerros.** Viipurin lehdistén edustajaa tutkielmassani oleva

agraarilehtea Maakansaa tilasi pientilavaltainen talonpoikaisto Viipurin laanissa.*?

Y1jo Koskisen ympérille ryhmittynyt fennomaanien radikaalimpi, “jungfennomaanien”, ryhma
perusti vuonna 1868 Uuden Suomettaren, kun maltillisempi Suometar lopetettiin vuonna 1866. 1880-
luvulla alkoi kehitys, jolloin fennomaanit jakautuivat vanhasuomalaisiin suomettarelaisiin Uusi
Suometar padlehtend ja nuorsuomalaisiin péalehtend vuodesta 1889 Paivélehti ja sen lopettamisen
jalkeen vuodesta 1904 lahtien Helsingin Sanomat. Sortovuosien aikana vanhasuomalaiset edustivat
myontyvéisyyslinjaa Vendjdn suhteen verrattuna nuorsuomalaisiin. Vaikka irtaantuminen oli
tapahtunut jo aikaisemmin, varsinaisiksi puolueiksi nykyaikaisessa merkityksessd jakautui
fennomaanit vasta vuosien 1905-1906 aikana Suomalainen Puolue paélehtenda Uusi Suometar ja
Nuorsuomalainen Puolue pé&alehtenda Helsingin Sanomat. Ennen ensimmaéistd maailmansotaa
Suomalaisen Puolueen sisalla ja sen lehdistdssé oli linjakiistaa suhtautumisessa Vengjaan, koska
Vendjan toimet Suomea kohtaan tiukkenivat toisen sortokauden aikana vuodesta 1908 lahtien. Uusi
Suometar, joka oli kiistassa keskitiella, joutui puolueen péadlehtend myontyvéisyyssuunnan ja
vastarintasuunnan edustajien tulilinjalle suhteessa Vendjaan. P&atoimittaja Ernst Nevalinna erosi
padtoimittajan virasta 1. syyskuuta 1913 ensi sijassa kyllastyneend poliittisiin riitelyihin.
Paatoimittajana aloitti Akseli Rauanheimo, mutta Rauanheimon péatoimittajan toimi oli enemmankin
journalistislevikillinen ja poliittinen johto lehdessa annettiin padtoimittajan sivutoimisille avustajille

entiselle paatoimittajalle Nevalinnalle ja A.H. Virkkuselle.*?

Seitsemén kertaa viikossa ilmestyva Uusi Suometar oli vuonna 1914 levikilladn 16 000 Helsingin
neljanneksi suurin lehti Tydmiehen, Helsingin Sanomien ja Hufvudstadsbladetin jalkeen. Uusi
Suometar ennakoi sodan alkua ja julkaisi lisalehtid aikavalilld 27.7. - 4.8.1914 yhteensa 16 kappaletta.
Uuden Suomettaren levikin péaapainopiste oli Helsingin ja Uudenmaan seudulla, mutta lehti pyrki
paatoimittaja Rauanheimon johdolla levittaytymaan valtakunnallisesti, jossa levidamistd jarruttivat

maakunta- ja paikallislehdet, joista osa oli myds Suomalaisen Puolueen kannattajia.**

41 Helsinkildisista lehtien nelikentdssa oli lisdksi nuorsuomalaisten Helsingin Sanomat ja ruotsinkielisten
Hufvudstadsbladet.

42 Nygérd 1987, 10. Ensimmaéisen maailman sodan aikaan Viipurissa nuorsuomalaisten lehtii olivat Karjala ja osittain
samansisaltoinen Viipurin Sanomat, vanhasuomalaisten lehti oli Wiipuri ja sosiaalidemokraattien lehti oli Ty6. Lisaksi
Karjala-lehteen ja Wiipuri-lehteen tyytymattomat seka puolueiden valilla sopua hierovat piirit perustivat vuonna 1913
Karjalan Lehden ja joka toimi vuodesta 1915 Karjalan Aamulehti -nimella. Lisaksi ruotsinkielisilla oli oma lehtensa
Wiborgs Nyheter. Mikkila 2008, 30.

4 Vesikansa 1997, 80, 108-113, 123-124, 159-167.

4 Vesikansa 1997, 149, 167, 178 182-183.
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Sosialistisella tyovaenliikkeelld oli tarve perustaa oma lehti ja tdmd toteutui Helsingin Tyovéen
yhdistyksen piirin aloitteesta, kun TyOmies perustettiin vuonna 1895 Helsingissa ja jonka
rahoittamiseksi perustettiin lehtiyhtié. Aivan alussa linja oli maltillinen sosiaalisreformatorinen,
mutta lehden linja radikalisoitui vuodesta 1899 Suomen Tyovienpuolueen®® perustamisen aikoihin,
ja tdmén radikaalin linjan edustaja oli Edward Valpas-H&anninen, joka toimi lehden p&atoimittajana
vuodesta 1901 vuoteen 1918. Tyomies oli vain osittain puolueen omistuksessa, kuten muutkin
tyovéenlehdet, silla lehtiyhtidssa oli mukana tyovéaen-, ammattiyhdistyksia seké yksityisia omistajia.
Tyomies olikin periaatteessa puolueesta riippumaton, mutta kaytanndssa puolueen taholta annettiin
aatteellista ja toimintastrategista ohjausta ja usein lehti sen paatoksiin alistui. Tyovéenlehdilld, kuten
my6s muiden puolueiden lehdilld, puolueen johdossa ja lehtien johdossa oli samoja henkilGita.
Tybvéen lehtien kentdssa TyOmies oli vallankumouksellisempi kuin esimerkiksi ty6vaenliikkeen
revisionistisempaa linjaa edustanut tamperelainen Kansan Lehti.*® Kuusi kertaa viikossa ilmestyméa

Tyoémies oli levikiltadn 37 000 vuonna 1915 suurin suomalainen sanomalehti.*’

Vuoden 1906 eduskuntauudistuksen aikoihin perustettiin  Maalaisliitto ja sen yhteydessé
maalaisliittolaisia sanomalehtid kuten Ilkka Eteld-Pohjanmaalle sekd Pohjois-Pohjanmaalle Ouluun
Liitto. Samoihin aikoihin karjalaiset maalaisliittolaiset perustivat Helsinkiin Talonpojan Lehden, joka
toimi vain vuoden 1907 konkurssiin asti. Taman jalkeen he perustivat vuoden Helsingistad késin
toimineen Maalainen-lehden, joka myds toimi vuoden verran samoin konkurssiin asti. Tassé
vaiheessa karjalaiset talonpojat siirsivat maalaisliiton lehtihankkeen Viipuriin ja ensimmainen
naytenumero Maakansaa ilmestyi 4. joulukuuta 1908. Samoin kuin edeltdjilladan Maakansalla oli
taloudellisia vaikeuksia alkutaipaleella, mutta tilannetta helpottamaan perustettiin huhtikuussa 1914
Maakansa Osakeyhtid ja huhtikuussa 1915 lehti sai oman kirjapainon. Lehdella oli taloudellisten
ongelmien lisdksi siséistd valtataistelua lehden linjasta. Santeri Alkion maalaisliittolaista linjaa
jyrkempéa linjaa Viipurin ymparistdsséd edusti ns. korpimaalaisliittolaisuus. Oy Maakansan
hallituksen puheenjohtaja, kansanedustaja Kalle Pykéld oli jyrkempi korpimaalaisliittolainen kuin
lehden péaédtoimittaja, kansanedustaja Antti Juutilainen. Ennen ensimmadistd maailmansotaa

huhtikuussa 1914 lehti pelastettiin konkurssilta, jolloin Juutilaisen asema vahvistui lehdessd, mutta

4> Nimi muuttui Suomen Sosialidemokraattinen Puolueeksi vuonna 1903.
4 Tommila 1998, 70-71.
47 Salokangas 1998, 124.
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Pykéla jatkoi Juutilaisen ahdistelua oikeustoimin aina Pykéalan vékivaltaiseen kuolemaan saakka 2.
lokakuuta 1915.%

Maakansan levikki nousi sotavuosina 1914-1915 7000:sta 8000:ten*® ja sen levikkialueeksi
muotoutui Karjalan kannas ja Laatokan rannat Sortavalan seutua myoéten, mutta lehdelld oli
Viipurissa kilpailemassa muiden puolueiden lehdet seka laajemmin Viipurin laénissa paikallislehdet.
Maakansasta ei viela tutkimuksen ajankohtana kehittynyt yhta vahvaa alueellista maalaisliiton lehtea
kuin samoihin aikoihin aloittaneet oululainen Liitto, vaasalainen Ilkka tai kuopiolainen Savon
Sanomat.® Vuonna 1914 elokuun aikana lehden ilmestymismaara nousi kahdesta kerrasta kolmeen

kertaan viikossa.

Suomen suurruhtinaskunta oli 1900-luvun alussa rauhan aikaa lukuun ottamatta 1905-1906
tapahtumia suurlakon levottomuudet, Viaporin kapina ja Hakaniemen kahakka Helsingissa, mutta
nama tapahtumat koskettivat vain pienté osaa helsinkildisista. Sarajevon laukausten jélkeen kesakuun
lopussa 1914 Euroopan jannittynyt tilanne heijastui myds Suomeen ja heindkuussa 1914 jannitys
kiihtyi sodan osalta. Viranomaiset julkaisivat kuulutuksia, joita liimattiin pylvaisiin ja seiniin seka
julkaistiin myos sanomalehdissa. Tarkein julkinen tiedonvalitysmuoto oli lehdistd. Lehdiston arviot
kansainvalisesta tilanteesta heindkuun loppuun mennessa kiinnostivat ihmisia ja lehdet julkaisivat

lisélentia, esimerkiksi Uusi Suometar, asian tiimoilta ja nain ollen lehtien levikki kasvoi.*!

Suomen sanomalehdistd sai sodan aikana uutiset maailmalta sahkdsanomatoimistojen kautta.
Tarkeimmat olivat Sanomalehtien Tietotoimisto (SLT/STT) ja Suomen Uutistoimisto (SUT).
Molemmilla uutistoimistoilla oli yhteydet Pietarin uutistoimistoihin.>? P4dosin uutiset tulivat Venajan
kautta, mika yksipuolisti uutisointia. Kirjeenvaihtajina toimivat ulkomailla asuneet suomalaiset ja
heitd oli esimerkiksi Uudella Suomettarella kdytossa Pietarissa. Lehdet lainasivat myds materiaalia

ulkomaisista sanomalehdista ja kotimaisista lehdisti.>®

Usein suomalaiset lehdet kiersivat sensuuria julkaisemalla Vendjan lehdiston uutisia, koska niiden

uutiset olivat kdyneet 1api Vengjélla lehdiston sensuurivalvonnan. Sotaa ennen suosittuja venélaisia

8 Mikkila 2008, 20-23, 25-28.

4 Tommila, Ekman-Salokangas, Aalto & Salokangas (1988b), 53.

50 Mikkila 2008, 30-31.

51 Nystrém 2013, 40-41.

52 Lisaksi oli vuodesta 1913 |3htien Viipurissa Itd-Suomen Uutistoimisto. Jussila 2007, 20. Sanomalehtien
Tietotoimiston omistivat Helsingin Sanomat ja Uusi Suometar. Pddosin Uusi Suometar osti padosin palvelut
Sanomalehtien Tietotoimistolta, mutta myos Suomen Uutistoimistolta. Uutistoimistot yhdistyivat 30. toukokuuta 1915
nykyiseksi Suomen Tietotoimistoksi. Vesikansa 1997, 169

53 Nygérd 1987, 139.
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sanomalehtid, joista suomalaiset sanomalehdet lainasivat materiaalia, olivat Paasivirran mielesté
venalaiset liberaalit lehdet kuten Rets, Golos Moskvy ja Russkija Vjedomost.>* Rets oli Pietarissa
Vendjélld vuosina 19061917 ilmestynyt sanomalehti. Se oli Perustuslaillisdemokraattisen puolueen
eli kadettien paa-aanenkannattaja. Kadettien mielesta siséiset erimielisyydet piti unohtaa sodan ajaksi
ja toimia yhtendisend rintamana vihollista vastaan. Kadetit halusivat Vendjalle samat
kansalaisoikeudet kaikille kansalaisille ja nékivat sodan yhdistdvan uskonnollisesti ja etnisesti
erilaiset Vendjan kansalaiset. Taustalla oli toive, ettd Kkeisari kansalaisten yhteisend rintamana
taisteltaessa parantaisi Vendjan kansalaisten kansalaisoikeuksia. Kadetit halusivat Vendjan
kansalaisille yhtendiset oikeudet ja tdmé selitti myos sen, ettd he eivét tukeneet vihollisvaltojen
kansalaisia Vengjalla. Toisaalta osa kadeteista halusi tdmén takia poistaa Vengjan kansalaisina
olevilta baltiansaksalaisilta etuoikeudet. Kadetit tukivat myds Saksan vaikutusvallan poistamista

Venijalta kaupassa ja omistuksissa.>®

Vendjélla kehittyi vahitellen 1860-luvulta lahtien laajemmille massoille suunnattu lehdistd poliittisen
lehdiston liséksi. Vendja teollistui 1800-luvun jélkipuoliskolla ja teknologiset innovaatiot lansimaista
siirtyivat myos Venajélla lehdiston kayttoon. Koulutusta oli kehitetty 1860-luvulla, mutta lukutaito
ei Vendjalla kehittynyt lahesk&an yhté laajaksi kuin lansimaissa. Venéjan lehdistdon vaikutti myos
lansimaiden New Journalism -ajattelu ja keltainen lehdistd, jolloin lehtien materiaalien
viihdekirjoittelu ja sensaatiot olivat tyypillisessd osassa vendléisista laajemmille massoille
suunnatuissa lehdissd. Myos lehdissa mainosten maarat lisdantyivat. Vengjalla kehittyi Britannian
mallin mukaiset halvan hinnan lehdet ns. kopeekkalehdet, jotka oli suunnattu laajemmille massoille
alemmalle keskiluokalle ja tyovéestolle. Vuoden 1905 sensuuriuudistus lievensi sensuuria, mutta
sisaministerion sensuuriviranomaisilla oli rikosoikeudelliset keinot, joilla pystyttiin rajoittamaan
lehtien Kkirjoittelua ja talta osin Vendjan sensuurikdytanto pysyi tiukempana kuin lansimaissa. Lehtien
sensuurikaytantd tiukentui ensimmaisen maailmansodan sodan alussa Venajélla samoin kuin sen
valtakunnan osassa Suomessa.®® . Lohrin mielestd Venajalla sensuuri keskittyi sodan vastustajiin
lehdistossa esimerkiksi sosialistisiin lehtiin. Sensuuri tuki patrioottisia lehtid, vaikka ei ollut
avoimesti vahemmist6jd vastaan. Periaatteessa sensuurin takia lehdillg, jotka olisivat mahdollisesti

puolustaneet maassa olevia myds maassa olleita vihollisvaltojen kansalaisia, olisi ollut vaikeaa.®’

54 Paasivirta 1984, 25.

55 Lohr 2003, 22-23.

56 McReynolds 1991, 12, 14, 18, 228, 235-236.
57 Lohr 2003, 21-22.
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Sota-aikana lehdist6d Suomessa valvottiin kahdella tavalla. Poliittisten asioiden valvontaa suoritettiin
jalkitarkastuksella, joka perustui kenraalikuvernodrin 2. elokuuta 1914 maaraykseen, jossa kiellettiin
levittdaméasta Kirjoituksia ja tiedonantoja, jotka synnyttdvét vihaa hallitusta kohtaan tahi yleista
levottomuutta. Samoin maarayksessa kiellettiin ylistamasta rikoksia ja levittdmasta takavarikkoon
otettuja painotuotteita.>® Hallinnollinen tie syrjaytti tassa maardayksessd oikeusmenettelyn, koska
kenraalikuverndori valtuutettiin rankaisemaan maaraysta rikkoneita enintddn 8000 markan sakolla tai
kolmen kuukauden vankeudella. Taméa heikensi sanomalehtien oikeusturvaa. Toinen tapa oli
ennakkotarkastus. Yleinen lehtien ennakkotarkastus jarjestettiin  VI:n armeijan paallikon
paivakaskylla 1. syyskuuta 1914. Sotasensuurista vastasi Viaporin komendantin alainen
sotasensuurikomitea. Ennakolta tarkastettiin vain sellaiset valtakunnan sotilasetuja koskevat
kirjoitukset ja kuvalliset esitykset, jotka mainittiin erityisessd 11. syyskuuta 1914 julkaistussa
sotasalaisuuksien luettelossa. Sensuurikomitean madrdyksestd kaikkia lehtid Suomessa ei
ennakkotarkastettu vaan Helsingissé tarkistettiin puolueiden padkannattajia kuten esimerkiksi Uusi
Suometar ja Tyomies.*® Kaytannossa ennakkotarkastus suoritettiin painohallituksen johdolla, jolla oli
Helsingissa nelja sotasensoriksi valittua painoasiamiestd. My6s Turussa ja Viipurissa oli
sotasensuurista vastaava painoasiamies.®® Aina lehtien toimitus ja paino eivat ehtineet tai eivit

halunneet taytt4a sensuroituja kohtia, mika nékyi tyhjind palstoina lehdissa.®*

2.2 Saksalaisvahemmistd ja suhtautuminen heihin

2.2.1 Saksalaisvahemmistd Britanniassa

Ensimmaéiset germaanikansat, anglit ja saksit, saapuivat Britanniaan 400-luvulla. Saksan alueelta
Britanniaan saapui pienempid maaria hansapurjehduksien aikaan 1000-luvulla ja suurempia méaaria
kaivosteollisuuteen 1200-luvulta lahtien. 1400-luvulla saapui Nurnbergista kasityoldisia. 1500-1700-
luvulla Britanniaan saapui Saksasta véestod eri aikoina erindisistd uskonnollisista ja taloudellisista

syistd. Varsinaisesti saksalaistulijoiden maara kasvoi 1800-luvulla, eritoten 1800-luvun

58 Uusi Suometar, 3.8.1914, no 208, 2; Tyémies, 4.8.1914, no 176, 2.

50 Nygéard 1987, 95-96.

0 vilttaskseen jalkisensuuria suomenkieliset lehdet kayttivit lyhennettd S.H., sotasensuurin hyviksyma, ja
ruotsinkieliset lyhennettd K.C., krigcensuren, usein. Kuusanmaki 1980, 96, 99.

51 Nygérd 1987, 96-97.

19



jalkipuoliskolla ja 1900-luvun alussa, jolloin maara melkein kaksinkertaistui.? Tana aikana
saapuneiden saksalaisten péasyy oli taloudellinen, mutta Saksasta tuli Britanniaan my0s
uskonnollisista syistd esimerkiksi juutalaisia ja erindisista poliittisista syistd Saksan autokraattista
hallintoa paenneita pakolaisia. Yli puolet saksalaisista asui Lontoossa erityisesti kolmella alueella,
joita oli East End, West End ja Pohjois-Lontoo. Té&man lisdksi saksalaisia asui Lontoon
lahiympaéristossa. Kaakossa saksalaisasutusta oli Middlesexissd, Kentissé ja Surreyssa seké Pohjois-
Englannissa Manchesterissa ja Liverpoolissa sekd Skotlannissa Glasgowssa. Erityisesti
Manchesterissa, The Manchester Guardianin kotikaupungissa, saksalaisuus nakyi kulttuurielamassa,
kaupassa ja teollisuudessa. Manchesterissa saksalaisia yrityksia oli pankkialalla, tekstiilialalla ja
kemianteollisuudessa. Saksalaiset olivat perustaneet yhteisGihinsd omia kirkkoja jo 1700-luvulla,
omia saksalaisia Kklubeja, hyvantekevaisyysjarjestoja sek& sanomalehtid, joista merkittdvin oli
lontoolainen Londoner Zeitung. Saksalaiset toimivat usein hotellialan tydntekijoing, tarjoilijoina
kaupallisen alan toimihenkildiné ja leipomoalan tydntekijoind. Usein heille maksettiin huonompaa

palkkaa kuin kantavéeston edustajille.®®

Kuningassuku oli alun perin saksalaista alkuperdd Hannover-sukua 1700-luvulla ja kuningasperheen
sekd Britannian ylhéisaatelin valiset siteet Saksaan naimakauppojen kautta olivat l&heiset.
Samanlaiset siteet olivat Saksaan Britannian taloudellisella eliitilla, joista useat olivat saksalaista
alkuperaa esimerkiksi Rothchildien suku. My6s Britannian yliopistoissa opetti ja opiskeli saksalaisia
ja heilla oli yhteyksia brittivastaaviin erilaisen yhteistoiminnan kautta kuten yhteisten yhdistysten.
Monet kirjallisuuden merkkihenkil6t olivat saksalaisia, esimerkiksi Siegfried Sassoon, ja saksalainen

musiikki hallitsi viel4 sodan syttyessa brittilaista musiikkielaméaa.®*

Britanniassa muukalaisvastaiset ryhmittymat eivat hyvaksyneet, kun Saksasta kdyhyyttd pakoon
tulleet saksalaiset ja muualta tulleet koyhat muukalaiset, hyvaksyivat pienemmat palkat, ja taméa
muukalaisvastaisten ryhmittymien mielestd polki palkkatasoa Britanniassa. Toisaalta Saksan ja
Britannian kauppakilpailu heijastui myds muukalaisvastaisten ryhmien toimintaan ja he hyokkasivat
saksalaisia tuotteita vastaan, koska saksalaistuotteet olivat usein edullisempia kuin brittituotteet.®®

Myos Daily Mail osallistui tahan hyokkaykseen saksalaisia tuotteita vastaan Kirjoituksissaan.®®

62 panayi 1991, 9-11. Saksalaisten maara kasvoi Englannin ja Walesin alueella 28 644:st3 53 324:4n vuosien 1861-1911
valilla. Panayi 1991, 11.

63 Panayi 1991, 26.

64 Ferguson 2003 (1998), 71-72.

85 panayi 1991, 27-30.

66 Fest 1981, 176.
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Lisaksi koyhien muukalaisten tuomat sosiaaliset ongelmat esimerkiksi Lontoon East Endiss, johtivat
sithen, ettd laajemminkin Britanniassa ajateltiin kdyhien muukalaisten aiheuttamaa ongelmaa
Britannialle ja muukalaisten muuttoa Kiristettiin Aliens Actilla vuonna 1905. Tamé oli erityisesti
suunnattu Itd-Euroopan kdyhid juutalaisemigrantteja vastaan, mutta koski my6s muita kdyhié

muukalaisryhmié kuten saksalaisia.®’

Tarkein syy, joka lietsoi saksalaisvastaisuutta, oli sotaa edeltdva Iso-Britannian ja Saksan
sotilaallinen ja diplomaattinen Kilpailu, joka nosti saksalaisvastaisuuden huippuunsa erityisesti
Tangerin kriisien aikaan ensimmaisen vuosina 1905-1906 ja toisen vuonna 1911 sekd Saksan
laivaston kasvun aiheuttama uhan aikaan vuosina 1908-1909.%% Saksalaisvastaisuutta lehdistdssa
lietsoi The National Rewiew -omistaja Leo Maxse, jonka ymparille muodostui ei niin organisoitunut
radikaalioikeistoryhmittyma alahuoneen edustajista ja journalisteista, joita Searle kutsuu ”Diehards”-
nimikkeelld.%° Monet saksalaisvastaiset olivat puoluekannaltaan unionisteja, opposition edustajia
tutkielman ajankohtana, kuten Maxse. Maxse toi piilotettu kdsi” (’hidden hand”) — termin
sanomalehtikirjoitteluun jo ennen sotaa, joka levisi myds muihin oikeistolehtiin. Piilotettu kési”
kuvasi juutalaisten ja véhitellen my0s saksalaisten valtaa Britanniassa hallinnossa ja taloudessa.
Tahan kytkettiin_ - my6s usein saksalaisten vakoilualttius.”® Saksalaisvastaisen oikean siiven
sanomalehtia olivat lordi Northcliffen The Times, Daily Mail sekd Weekly Dispatch ja viikkolehdista
tarkein oli John Bull. Maakunnallisista lehdista saksalaisvastaisia olivat Manchester Courier ja
Sheffield Daily Telegraph. My6s sodan aikana syntyi lisad nationalistisia lehtida esimerkiksi The
British Empire Union Record, joka oli yhteydessd nationalistisiin painostusryhmiin.”* Toinen
saksalaisvastaisuutta lietsova tekija olivat saksalaisten vakoilua ja maihinnousua Britanniaan
kuvaavat romaanit tai kertomukset. Iso-Britanniassa ja Saksassa 1800-luvun loppupuolelta lahtien oli
julkaistu fiktiivisia vakoilijatarinoita saksalaisvakoojista. Kuuluisimmaksi ja suosituimmaksi
muodostui Daily Mail -lehdessé jatkokertomuksena 1906 julkaistu William Le Queuxin The Invasion
of 1910, jossa saksalaiset vakoojat soluttautuvat englantilaiseen yhteiskuntaan.’”? Tahan ajankohtaan
sijoittui  ensimméinen Marokon Kkriisi ns. Tangerin kriisi 1905-1906. Toinen piikki

”vakoilijahysteriassa” oli Saksan Le Queuxin kirja 1909 Spies for the Kaiser. Plotting the Downfall

57 Panayi 1991, 27-30.

58 Panayi 1991, 5-6, 30-32

9 Searle 1981, 22.

70 panayi 1991, 5-6, 30-32; Lebzelter 1981, 96-97.

71 panayi 1991, 3-4.

72 vakoilijat toimivat kirjassa Britannian saksalaisille tyypillisissi ammateissa tarjoilijoina, toimihenkiléina, partureina ja
palvelijoina. French 1978, 357.
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of England, johon ajankohtaan 1908-1909 liittyivat uutiset Saksan  kiihtyvésta
laivanrakennusohjelmasta. Myds muita vakoilijatarinoita julkaistiin nédiden “vakoilijahysteria”-
piikkien aikana. William Le Quexin jatkoi vakoiluromaanien Kirjoittamista sodan aikana ja erityisesti
syksylla 1914 ja 1915 ne nauttivat suurta suosiota ja omalta osaltaan ruokkivat vakoiluhysteriaa sodan
alkuvaiheessa. Vakoilijatarinoiden lukijakunta oli alemmasta keskiluokasta seka keskiluokasta ja
ndma pelot nékyivét lukijakirjeiden tulvana radikaalin oikeiston lehdissd, joissa vakoiluepdilyn
kohteina olivat saksalaiset Britanniassa. Sotaa edeltdvdna aikana Britanniassa liberaalijohtoinen
hallitus, joka ei ollut saksalaisvihamielinen saksalaisvdhemmistéd kohtaan samoin kuin suurin osa
brittikansalaisista.”>  Radikaalin oikeiston saksalaisviha ja vakoilupelottelu ei purkautunut
saksalaisvastaisiksi iskuiksi ennen sotaa, mutta loi omalta osaltaan pohjaa saksalaisvihalle, joka

purkautui useampaan otteeseen sodan aikana.

Jo sotaa edeltaneelld oikeiston lehtien vakoilukirjoittelulla oli kuitenkin vaikutusta maan hallintoon
siten, ettd muukalaisten liikehdinnan tarkkailua tehostettiin erityisesti itarannikolla ennen sotaa
pitkalti vastavakoiluosaston M.O.5. toimesta. Hallitus vaitti 4. elokuuta 1914 pidattaneensa 21
saksalaisvakoilijaa. French pitaa tata vaitettd kummallisena, koska vain yksi tuotiin heisté oikeuden
eteen. Seitsemén saksalaisvakoilijaa pidatettiin Lontoossa, mutta parin viikon sisélla heidéat
vapautettiin todisteiden puutteessa. Siitd huolimatta viranomaiset tekivat naille seitsemélle henkil6lle

karkotusmaarayksen vastoin lakia, mutta myéhemmin heidit internoitiin ilman oikeudenkayntia.’

Vaikka Alien Act 1905 rajoitti muukalaisten muuttoliikettd maahan, pidetdan yleisesti Britannian
melko vapaan muukalaispolitiikan vedenjakajana sodan alkua 1914, jolloin muukalaispolitiikka
kiristyi muukalaisten kohdalta, ei ainoastaan vihollismuukalaisten osalta. Muukalaisten liikkumista
maahan ja maasta pois sek& maan sisélla rajoitettiin useaan otteeseen sodan aikana. Sodan aikaisilla
muukalaispolitiikan lainsaadannollisilla rajoituksilla oli vaikutus Britannian suhtautumiseen
maahanmuuttoon 1920-luvulla.”™ Sodan alussa saadettiin The Defence of the Realm Act 8. elokuuta
1914, johon tehtiin lisdyksid sodan aikana. Tama laki sd&dettiin maan turvaamiseksi sodan aikana ja
lailla rajoitettiin kaikkien maassa olevien kansalaisoikeuksia. Tdmé laki koski kaikkia maassa asuvia.
Varsinaisesti muukalaisia varten sdadettiin Alien Restriction Act (ARA) 5. elokuuta 1914 ja siihen

tehtiin lisdyksid sodan kuluessa. Vihollismuukalaiset saivat lahted maasta, jos he saivat

73 Panayi 1991, 32-41, 158-161.
74 French 1978, 365.
7> Reinecke 2009, 40.
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sisaministeriolta luvan 1aht66n. Maasta eivét saaneet poistua sotaviki-ikaiset.”® Vihollismuukalaiset
kuten saksalaiset joutuivat rekisterditymaan lahimmall& poliisiasemalla. Maan sisalla ARA-laki myd6s
rajoitti saksalaisten liikkumista. Saksalaisten piti muuttaa pois kielletylta alueelta, joka kasitti sodan
alussa pédosan itarannikosta ja mydhemmin marraskuussa kielletty alue laajeni koskemaan koko
itdrannikkoa sek& myds suurta osaa eteldrannikosta. Kéytdnndssé kuitenkin osa saksalaisista jdi
asumaan luvan kanssa kielletyille alueille. ARA:n asetuksella 20. elokuuta 1914 saksalaiset lehdet
tarvitsivat sisaministerién luvan ja osa heidan lehdistaan lakkautettiin. Taloudellisella puolella
saksalaisten pankkien ja ulkomaan kauppaan suuntautuneiden yritysten toimintaa rajoitettiin ja
valvottiin. Pankkialalla tydskentelevilla Saksan kansalaisilla piti olla siséministerion lupa ja samoin
Saksassa perustetuilla pankeilla Britanniassa sodan alusta lahtien. Saksalaisten pankkien toimintaa

valvottiin hallituksen toimesta’’

2.2.2. Saksalaisvahemmistd Suomessa ja Venajalla

Suomeen lienee tullut saksalaisia jo esihistoriallisena aikana, mutta keskiajan lopulta on tietoa
saksalaisten kauppiaiden asettumisesta Viipuriin ja Turkuun. 1500- ja 1600-luvulla asettui Suomeen
saksalaisia porvariston ja sotilassaddyn edustajia kahden edelld mainitun kaupungin lisaksi
Helsinkiin. Kaikki eivét tulleet Suomeen Saksan alueelta vaan osa oli baltiansaksalaisia. 1700-luvulla
saksalaisia asettui myds muualle Suomeen. Yleensa saksalaiset ruotsalaistuivat kielellisesti,
poikkeuksena oli Viipuri, jossa he sailyttivat saksan kielen.”® Viipurin ja Vanhan Suomen
siirtymiselld Ruotsilta Venéajalle 1700-luvun lopulla oli saksalaisella kauppiasyhteisdlla suurempi
merkitys kuin ruotsalaisilla. 1800-luvun aikana ruotsalaisten merkitys Viipurissa kasvoi, mutta
toisaalta saksalaisista ja ruotsalaisista kehittyi yhteisen germaanisen Kielitaustan ja yhteisen
luterilaisuuden kautta saksalaisruotsalainen eliitti vastapainoksi venaldiselle eliitille. Vaikka
Viipurissa saksaa puhuvien osuus oli vuoteen 1900 mennessa pudonnut yhteen prosenttiin
saksalaisten vaikutus oli saatylaiston keskuudessa suurempi. Viipurin ruotsalaissaksalainen
eliittiryhma ja venaldinen eliitti olivat suomenkielista eliittia suurempi vield 1900-luvun alussa.

Saksalaiset kauppiaat ja teollisuusyritysten perustajat esimerkkind Hackmanin suku vaikuttivat

76 Tammikuuhun 1915 mennessi Britanniasta poistui 6000-7000 naista ja 2300 yli neljatoistavuotiasta miesta. Panayi
1991, 75.

77 Panayi 1991, 46-48, 50-51, 53, 134-135

78 Leitzinger 2008, 141-146.
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omalta osaltaan Viipurin taloudelliseen, hallinnolliseen seka kulttuurilliseen kehitykseen. Vendjan

valtakunta sai saksalaisista upseereita ja virkamiehia keisarikunnan palvelukseen.”

Viipurin  lisdksi  Helsingissa ja my6s muualla Suomessa, Turussa, Tampereella ja
Nikolainkaupungissa (Vaasassa) kehittyi saksalaisyhteisoja 1800-luvulla ja 1900-luvun
alkuvuosikymmenind ennen ensimmadista maailmansotaa. Vendjan vallan alla Suomessa oli liberaalit
tulliméaraykset, joka houkutteli saksalaisia kaupallisen puolen toimijoita Suomeen samoin kuin
Vendjan laheisyys Suomesta késin. 1800-luvun lopulla Saksa oli yksi tarkeimmista tuontimaista
Suomessa, joka omalta osaltaan houkutteli saksalaisia Suomeen. Vuosisadan vaihteen taloudellinen
kasvu Suomessa houkutteli saksalaisia sijoittajia, yrityksia ja tyontekijoitd Suomeen. Saksasta saapui
Suomeen ammattikunnista kasityolaisia, kauppiaita ja kaupan alan henkilékuntaa. Myds muusikoita,
teknikoita ja panimoalan tyontekijoita saapui Suomeen ja heilla oli usein parempi koulutustaso kuin
suomalaisilla, joka mahdollisti heidan tyo6llistymisen. Suomessa oloa helpotti saksalaisilla
maantieteellinen laheisyys kotimaahansa, luterilaisuus ja yhteinen germaaninen kielitausta, joka loi

Viipurin lisaksi Helsingissé ja muissa kaupungeissa yhteyksia ruotsinkielisen eliitin kanssa.®

Saksalaiset vaalivat omaa kulttuuria uudessa kotimaassaan perustamalla kaksi saksalaista
seurakuntaa 1743 Viipurin seurakunnan ja 1858 Helsingin seurakunnan. Saksalaiset perustivat
modernissa mielessd ensimmaéisen hyvéntekevéisyysjarjeston, Deutscher Wohltatigkeitsverein in
Finnland, Helsinkiin 1880, jonka alajéarjestojd muodostettiin Turkuun, Viipuriin ja Tampereelle.
Helsingin Deutscher Wohltatigkeitsverein in Finnland perusti Helsinkiin 1881 saksalaisen koulun®
ja pienen kirjaston. Saksalaisia klubeja perustettiin Helsinkiin, Tampereelle, Viipuriin ja Turkuun,
jotka vaalivat saksalaista kansallista identiteettid. Naissé klubeissa saksalaisia luettiin saksankielisia
lehtid ja juhlittiin Saksan keisarin syntymapaivié. Liséksi oli pienempid saksalaisia yhdistyksia

Suomessa.®? Saksalaisten maara autonomian ajan viimeisessa véaestonlaskennassa 7. joulukuuta 1910

79 Wolff 2014, 350-354.

80 Forsén 2014, 324.

81Tam3 koulu oli alkeiskoulu 6-14-vuotiaille saksalaisille lapsille. Jo 1860-luvulla oli perustettu kaksi saksalaista
koulua. Manner 2006, 210-211. Viipurissa oli kehitys toisenlainen. Saksalaiset koulut havisivat 1840-luvulla. Wolff
2014, 351.

82 Forsén 2014, 325-326.
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oli suurissa kaupungeissa 1004 henkilo4.2® Forsén arvioi, ettd koko maassa oli noin 1200 saksalaista
kyseisena ajankohtana.?

1900-luvun alussa Suomen kontaktit Saksaan olivat l&hinna talouden ja kulttuurin alalla, mutta eivat
niink&an poliittisia. Suomen teollinen kehitys sai vaikutteita Saksasta, joka edusti nopeaa kehitysta
talouden ja tekniikan alalla. Suomalaisia opiskeli erityisesti tekniikan ja ladketieteen aloilla Saksassa.
Akateemisen kulttuurin alalla Suomi otti mallia Saksan yliopistoista sek& Helsingin yliopistojen
professorien ulkomaanmatkat suuntautuivat usein Saksaan. Saksan kieli oli Suomessa tieteellisissa
julkaisuissa kéaytetty kieli. My0s esimerkiksi Helsingin virkamiehet tekivat opintomatkoja
kehittaakseen Helsinkia kaupunkina.®® Suomen luterilaisella kirkolla olivat yhteydet Saksaan,
*uskonnon emidmaahan”.8® Suomessa ei ensimmaisen maailmansodan aikaan saksalaisiin kohdistunut

vihamielisyytta kuten Venajalla.®’

Baltiassa saksalaisten asutus oli muodostunut 1100-luvulta ristiretkien aikaan. Saksalainen aatelisto
alkuperaltddn muodostui ritarien jalkeldisistd ja my6hemmin muuttaneista aateliston edustajista.
Myos saksalaisia kauppiaita muutti Baltian alueelle. Vendja sai 1721 Uudenmaan rauhassa
Vironmaan ja Liivinmaan seka Puolan kolmannessa jaossa Kuurinmaan ja Liettuan. Tassa yhteydessa
baltiansaksalaisista aateliston osuus oli huomattava. Naill& Baltian paroneilla oli merkittava rooli
1700-luvulta ldhtien venildisessd yhteiskunnassa ja kulttuurissa. Nama ’Vendjan keisarille uskolliset
saksalaiset” etenivit sotilas- ja virkaurallaan, silld he osasivat melko sujuvasti vendjéa. Saksalaisuus
oli hallitseva ylhaisopiireissa 1700-luvulla ja saksalaisia sukujuuret olivat useilla Vendjan
hallitsijoista. Pietarissa, maan padkaupungissa 1800-luvun lopulla nelja prosenttia kaupungin
asukkaista oli saksalaisia. Pietarissa sijaitsivat saksalainen Pyh&n Pietarin kirkko ja saksalalainen
koulu Petrischule. Muitakin luterilaisia kirkkoja ja hautausmaita I6ytyi Pietarista. 88

Saksalaisia kauppiaita ja sotilaita asettui 1500-luvulla Moskovaan ja myéhemmin 1600-luvulla
isoihin rajakaupunkeihin. Monet heistd sulautuivat venaldiseen vaestoon. Heilla oli suuri vaikutus

Vendjan hallinnollisessa, sotilaallisessa ja taloudellisessa kehityksessa. Pietari  Suuren

83 Saksalaisten maari oli laskettu Helsingin, Turun, Viipurin, Oulun, Tampereen, Porin ja Nikolainkaupungin (Vaasan)
vaestosta. Leitzinger 2008, 72; Saksassa syntyneiden maara yli kaksinkertaistui Helsingissa aikavalilla 1870-1910
223:sta 493:en. Astrom 1956, 40.

84 Forsén 2014, 323.

85 paasivirta 1991, 177-178; Hietala 1992, 220, 225-227.

86 paasivirta 1984, 45.

87 Leitzinger 2008, 159

88 \Vihavainen 2013, 124-125; Lohr 2003, 4.
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maahanmuuttomyénteinen suhtautuminen houkutteli saksalaisia 1700-luvun alussa Venajalle.®®
1750-luvulta 1850-luvulle Venaja houkutteli muualta Euroopasta maanviljelijoita maahansa.*
Saksalaisia maanviljelijoita siirtyi laajoille viljeleméattomille alueille Ukrainaan, Bessarabiaan ja
Volgan alueen keskiosiin.® Wienin kongressin jilkeen 1815 Venijan alaisuuteen joutuneessa
Puolassa oli myos saksalaisvahemmistd. Toisaalta Vengjan hallinto houkutteli maahan 1800-luvun
loppupuoliskolla maansa modernisointiin ja teollistamiseen kaupunkilaisvaestoa Saksasta. Saksan
taloudellinen merkitys oli tarked Vendjan teollistumisessa. Saksasta tuli pd&domia, yrittdjia, johtajia,
tyonjohtajia, valkokaulustyontekijoitd, teknikkoja, kauppiaita ja ammattitaitoisia tyontekijoita taman
takia. Osa tulijoista jai pysyvisti asumaan osa ei.*? Ennen sotaa Venajan teollisuuden investoinneista
omistusosuus oli ulkomaalaisilla 40 %:a. Suurin ryhmé& ulkomaalaisomistuksista oli Saksan
kansalaisten investoinnit, joiden investoinnit olivat 20 %:a kaikista ulkomaalaisten investoinneista.
Saksan kansalaisten perustamilla tai etnisesti saksalaista alkuperda olevien Vendjan kansalaisten
perustamilla® teollisuusyrityksill oli suurin osuus Venajan ulkomaalaisperaisten yritysten joukossa.
Saksalaiset olivat myds mukana monikansallisissa yrityksissa, jotka toimivat Venajalla.®* Venajan
valtiovalta rajoitti ulkomaalaisten taloudellista valtaa teollisuus- ja kaupan alalla jo ennen sotaa ja osa
yrityksista korvasi johtohenkilokuntaa venaldisilla, vaikka omistukset yrityksissd olivat usein
saksalaisilla tai muilla ulkomaalaisilla.®® Vuosien 1905-1914 Venajélla teollisuusyritysten
johtohenkil6issd ulkomaalaisten kuten saksalaisten osuus Thomas Owenin tutkimuksen mukaan
kymmenesta prosentista kuuteen prosenttiin, mutta osa oli saanut esimerkiksi saksalaisista Ven&jén

kansalaisuuden eika se nay tassa Owenin tutkimuksessa.*

Vengjalla 1800-luvun jalkipuoliskolla, erityisesti 1880-luvulta l&htien, hallitsevassa asemassa
olleiden baltiansaksalaisten aatelisten maanomistajien itsehallinnollisten elimien valta-asemaa
vaadittiin rajoittamaan venéldisten slavofiilien keskuudessa. Vengjan hallinto teki joitakin
myonnytyksid slavofiileille esimerkiksi Baltian suunnassa. Vengjasta tehtiin virallinen kieli ja

8 Lohr 2012, 14, 20.

% Esimerkiksi Katariina Suuri houkutteli protestanttista uskontokuntaa mennoniittoja vuonna 1789 viljelemé&én
maata Eteld-Vendjalle. Heilta oli Preussin kuningas Fredrik Vilhem Il kieltdnyt maanomistuksen Preussissa.
Mennoniitat olivat pasifistinen uskonto, jonka jasenet kieltdytyivat liittymasta armeijaan. Global Anbaptist Mennonite.
Encyclopedia Online.

91 Saksalalaista alkuperii olevia maanviljelijoit oli vuoden 1897 viestélaskennassa yli kaksi miljoonaa kyseisill3
alueilla. Lohr 2003, 4.

%2 | ohr 2003, 4-5.

93 Esimerkiksi vuosina 1896-1900 perustetuista teollisuusyrityksistd Venajin kansalaisina olevien saksalaisten osuus oli
20 %:a teollisuusyritysten kokonaismdaarasta. Lohr 2003, 56.

9 Lohr 2003, 56.

3> Lohr 2003, 58; Uusi Suometar 5.3.1915 no 62, 5.

% Lohr 2003, 58.
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baltiansaksalaisten kuvernooreja korvattiin venélaisilla. My6s virolaisten ja latvialaisten asema
parani suhteessa baltiansaksalaisten aikaisempaan hallitsevaan asemaan paikallishallinnossa. 1880-
luvulta lahtien pyrittiin - myods kulttuuria venaldistamaan. Kulttuurin  osalta aikaisemmin
saksalaispainotteista koulutusta ryhdyttiin venéldaistimaan tekemalld vendjéstd opetuskieli 1880-
luvun lopulla ja ortodoksista uskontoa ryhdyttiin levittdmé&an voimakkaammin. Vuoden 1905
vallankumouksessa oli latvialaisten ja virolaisten keskuudessa kapinointia Vendjan autokratiaa
vastaan seka baltiansaksalaisten hegemoniaa vastaan. Esimerkiksi latvialaiset radikalisoituneet
tyolaiset polttivat baltiansaksalaisten kartanoita ja heidan pappejaan lynkattiin. Kasekampin mielestéa
1905-1906 tapahtumat Itdmeren  provinsseissa  jattivat  ylitsepddsemattoméan  kuilun
baltiansaksalaisten ja kantavaeston valille. Vaikka 1906 jalkeen valtakunnanduumassa olleet Baltian
edustajat olivat etnisid virolaisia, liettualaisia ja latvialaisia niin taantumuksellisen vaalilain 1907
jalkeen valtakunnanduumassa baltialaisia edustivat baltiansaksalaiset, venéldiset maanomistajat ja

puolalaiset aina ensimméiseen maailmansotaan saakka.®’

Sotaa edeltdneestd Vendjastd Lohr kayttdd metaforaa, ettd Vendja oli “suodatinvaltio”.
”Suodatinpolitiikkansa” avulla Vendjan hallinto pyrki valikoimaan valtiolle sopivimmat
maahanmuuttajat kaannyttdmélla ei-toivottujen kansalaisuuksien, uskontojen ja ihmistyyppien
edustajat. Samanaikaisesti hallinto pyrki houkuttelemaan maahansa haluamansa siirtolaiset ja
pitamaan heidat Venajalla.® Tahan tuli muutos ensimmiisen maailmansodan aikaan, jolloin
ulkomaalaisille ei myonnetty juurikaan Vengjan kansalaisuuksia seka vihollisvaltojen kuten Saksan
kansalaisia internoitiin ja heiddn omaisuutta kansallistettiin. Omaisuuden kansallistaminen ja
karkotukset raja-alueilta ulotettiin saksalaisten osalta myos saksalaisiin, jotka olivat saaneet Vendjan
kansalaisuuden 1.1.1880 jalkeen.® Sodan aikana venaldinen nationalismi nousi ja
kansalaisuuspolitiikassa korostui etnisyys erityisesti sukulaiskansojen kuten slaavilaisten sukujuurta

omaavien paremmassa kohtelussa, vaikka olisivat olleet vihollisvaltojen kansalaisia.'®

Venédjan armeija oli laajalla vakoilun vastaisella kampanjalla valmistautunut tehokkaasti vakoiluun
verrattuna Britanniaan jo ennen sotaa. Vuodesta 1910 epdilyttavistad Saksan ja Itdvallan kansalaisista
oli keratty tietoa, erityisesti kyseisten maiden asevelvollisuuden suorittaneista. Vendjan armeija oli jo

vuosina 1905-1914 varautunut maansa pitkien rajojen takia mahdolliseen vakoiluun perustamalla

97 Kasekamp 2013, 121-122, 124-125, 130-133.

% Lohr 2012, 8.

% Sisdmaahan karkotetut saksalaiset eristettiin muusta yhteisésta nailld alueilla ja heidin elinolosuhteet olivat huonot
seka kokivat halveksuntaa paikallisen vdeston ja hallinnon osalta. Gatrell 1999, 92.

100 ohr 2012, 9.
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vastavakoilukeskuksia ympari maata erityisesti raja-alueille ja lantisille alueille.’®* Sodan alusta
lahtien lantiselld sotatila-alueella Suomesta Odessaan Mustamerelle siviiliviranomaiset olivat
sotapaallikoiden alaisia. Sotapaallikot vangitsivat ja karkottivat epailyttavat henkil6t, sotasensuuri
luki lehdet ja kirjeet, sotatilasédantdjen rikkomisesta siviilitkin joutuivat sotaoikeuteen ja sotalakien

alaiseksi.1%?

101 ohr 2003, 18.
102 | yntinen 2008, 455-456.
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3 SAKSALAISET KESKUUDESSAMME — SUHTAUTUMINEN SAKSALAISIIN

3.1 Britannian, Suomen ja Venajan suhtautuminen maansa saksalaisiin

3.1.1 Saksalaiskysymykseen reagointi sodan alussa

Brittilehdista suhtautuivat maansa saksalaisiin mahdollisena vakoilijoina Daily Mail ja The Daily
Telegraph heti sodan alkaessa Iso-Britannian julistettua sodan Saksalle 4. elokuuta 1914. Daily
Mailin padakirjoituksen 6. elokuuta 1914 mielestd saksalaisia oli liikaa maassa ja mahdollisesti heista
moni oli vakoilija, ja he olivat saaneet vuosia esteettd tarkkailla meri- ja sotavoimien liikkeit4. Lehden
mielesta lainsaadantd muukalaisten rekisterdinnin ja kontrollin osaltal® oli oikea askel, mutta katsoi,
ettd sodan olosuhteissa brittien oma etu oli tarkeampi kuin saksalaisiin resurssien tuhlaaminen. Tassa
resursseilla my6s viitattiin saksalaisten ruokkimiseen sota-aikana Britanniassa.’* Daily Mailin
paakirjoituksesta ei selvid, kuinka saksalaiskysymys varsinaisesti hoidettaisiin, olisiko se palautuksia
Saksaan vai internointia ja missé laajuudessa. The Daily Telegraphin mielestad saksalaiset maassa
brittien hyvéstd kohtelusta huolimatta vakoilivat laajalti heiddn keskuudessaan ja lehti koki
saksalaiset uhkaksi brittiyhteiskunnalle. Lehti syytti my6s Saksan hallitusta kapinamielialan
luomisesta Britannian saksalaisten keskuuteen ja Saksassa olevien brittikansalaisten huonosta
kohtelusta.!® Miiller esittdd, nationalistisessa ajattelussa ensimméisen maailmansodan aikaan
kansallisuuksien valista epatasa-arvoa perusteltiin biologiasta lahtdisin, ettd kansoilla sosiaalisessa
kayttaytymisessa luonteenpiirteissa oli lainalaisuuksia.’®® Jo sodan alussa oli nahtavissa, etta Daily
Mailin ja The Daily Telegraphin ajattelussa saksalaisista hallitsevana luonteenpiirteené saksalaisilla
oli taipumus vakoiluun, joka koettiin naiden lehtien piirissd uhaksi Britannialle. Molemmat lehdet
vaativat liberaalihallitukselta tiukempia otteita maan saksalaisia kohtaan eritoten Daily Mail heti

sodan alusta lahtien.

The Manchester Guardian puuttui heti sodan alussa péaakirjoituksessaan saksalaisvastaiseen
kirjoitteluun nationalistisessa lehdistossd puolustamalla manchesteriléistd rahtaajaa, jolta lehti oli
saanut kirjeen ja jolla oli saksalainen sukunimi isoisan peruja. Lehden mielesta oli englantilainen tai

saksalainen, mutta jos teki velvollisuutensa maallensa Britannialle sodassa niin kuin kuului, kuten

103 | ehti viittaa Alien Restriction Act -lakiin 5. elokuuta 1914 ja samana paivdna annettuun asetukseen (Order).
104 "Too Many Germans”, Daily Mail 6.8.1914, 4 [paéakirjoitus].

105 “By Land and Sea”, The Daily Telegraph, 8.8.1914, 6 [paakirjoitus].

106 Miller 2002, 82.
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tima mies rahtaajan ammatissa, oli osa yhteiséamme.%” Tama paakirjoitus oli vakoilijahysterian
vastainen ja osoitti, kuinka tdmé& hysteria  ulottui vaha&nkin saksalaisuuteen viittaavaan kuten
saksalaisiin sukunimiin. Toisaalta tassa nakyi lehden omistajan C.P. Scottin kanta, ettd sodan alettua

sota kaytiin yhteisena rintamana Britanniassa voittoon asti'®

ja tdhan sotaa kdyvaan yhteisoon
Britanniassa kuului lehden mukaan kaikki, oli englantilainen tai saksalainen Britanniassa, jos toimi
yhteisessd rintamassa sodan voittamiseksi.'®  Kuten aikaisemmin taustaluvussa lehdistosta

mainittiin, tassé oli esimerkki The Manchester Guardianin puolustuksesta vahemmistja kohtaan. 1

The Manchester Guardian padkirjoituksessaan 12. elokuuta 1914 suhtautui Kielteisesti
vakoilijahysteriaan ja kaytti partiolaisten vakoojajahtia esimerkkind, ettd tdma vakoilijajahti ei
kuulunut heille vaan viranomaisille.!? Vaikka tassd paakirjoituksessa ei suoranaisesti mainittu
oikeiston nationalistista lehdist6d, oli tdma vertaus selvasti suunnattu heidén vakoilijajahtiaan
kohtaan, joka aiheutti ihmisissa vakoiluhysteriaa. Heti sodan alkuvaiheessa Daily Mailin ja The Daily
Telegraphin kannat saksalaisista erosivat suhteessa The Manchester Guardianiin. Daily Mail ja The
Daily Telegraph nékivat maansa saksalaiset potentiaalisena vakoilu-uhkana, kun taas The
Manchester Guardian puolestaan naki, ettd tallainen turha vakoilulietsonta mahdollisesti aiheutti
maan saksalaisten ja etnisesti saksalaista alkuperaa olevien keskuudessa pelkoa.

Vengjalla sodan alkuvaiheessa oli kaksi suuntausta, millainen valtio Vengja olisi. Sodan alussa
Venédjan hallintokoneisto halusi séilyttaa imperialistisen erilaisista etnisista ryhmistd muodostuvan
valtion, joka taistelisi yhteisend rintamana sodassa. Vaikka hallituskoneisto oli venélaistanyt Venajaa
ennen sotaa, silti se ei halunnut sen menevan liian pitkélle kuten venaldisnationalistinen lehdisto ja
monet armeijan piiristd, jotka halusivat vendldisnationalistisen valtion, jossa vahemmistdjen
oikeuksia kavennettaisiin, erityisesti saksalaisten hallitsevaa asemaa Vengjalla. Sodan sytyttya 2.
elokuuta 1914 keisari Nikolai II julisti: ”In the terrible hour of trial, all internal differences will be
forgotten and the union of tsar and people will be made even stronger, and Russia, rising like a single
person, will boldly strike the enemy.”'!? Monella liberaalisessa Perustuslaillisdemokraattisessa
puolueessa eli Kadettipuolueessa oli toiveita, ettd tukemalla kansakuntaa sodassa yhteista vihollista

Saksaa vastaan, tamad yhdistéisi kansaa yhtendiseksi ja tulevaisuudessa Venajasta tulisi

1077 A Generous Appeal”, The Manchester Guardian, 8.8.1914 [pakirjoitus]; “The Duty of Shippers”, The Manchester
Guardian, 8.8.1914, 5 [Frank R. Hessen kirje The Manchester Guardianin toimitukselle].

108 Temple 2008, 31.

109”7 A Generous Appeal”, The Manchester Guardian, 8.8.1914 [paakirjoitus].

110 Ayerst 1971, 380.

111 ”pyblic Service”, The Manchester Guardian, 12.8.1914 [paikirjoitus].

112 | ohr 2003, 5-6, 10.
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tasavaltalainen kansakunta, jossa kaikilla Venajan kansalaisilla olisi yhtaldiset oikeudet. 1** Tata
ajatusta oli ajanut liberaalit valtakunnanduumassa vuodesta 1905 ja erityisesti liberaalinen lehdisto
ennen sotaa jo valtakunnanduuman perustamisesta lahtien vuodesta 1905.1% Valtakunnanduuman
yhdistyminen yhteista vihollista Saksaa vastaan nakyi Uusi Suomettaren uutisoinnissa, kun se kaytti
lahteend Perustuslaillisdemokraattisen puolueen ohjelmaa kannattavan pietarilaisen liberaalia lehteé
Retsic 11 8. elokuuta 1914 olleesta yhden paivan mittaisessa ylimaaraisessa valtakunnanduuman

istunnostalt®

, jossa eri puolueiden ja kansallisuuksien edustajan vakuuttivat olevansa Venédjan
rinnalla Saksaa vastaan. Itimerenmaakuntien saksalaisten puolesta puhui paroni Félckersahm®!’
seuraavasti: "He (Itimerenmaakuntien saksalaiset) ovat valmiit uhraamaan henkensi ja omaisuutensa
Venijin yhteyden ja suuruuden puolesta.”!'® Lohrin mukaan sotaa ennen monet Venijan oikeiston
konservatiivit nakivat baltiansaksalaiset paljon lojaaleimpana ja luotettavimpina kuin heidén
mielestdan vallankumoukselliset alemmassa luokassa olevat virolaiset, latvialaiset ja liettualaiset.
Toisaalta taas monet liberaalit eivat hyvéksyneet baltiansaksalaisten etuoikeuksia seké heidan tasa-
arvoiseen Vendjaa koskevaan kansalaisuusajatukseen ei siséltyneet vihollisvaltojen kansalaiset ja he
eivét olleet yleensd vastaan valtiovallan toimia, jotka kohdistuivat vihollisvaltojen kansalaisiin kuten

saksalaisiin. 11°

Suomi oli samoilla linjoilla kuin baltiansaksalaiset suhteessa sotaan sodan alkuvaiheessa. Sodan
syttymisen jalkeen Suomen yleisesta poliittista ilmapiiria leimasi valtakunnallinen lojaalisuus
keisarille. Tassa oli nédhtavissa myos sitd, etta lojaalisuus voisi myos tulla palkituksi keisarin taholta.
Pientd innostuneisuutta sotamielialassa Suomessa oli, kun suomalaisia vapaaehtoisia ilmoittautui
Venajan armeijaan ja sotakouluihin noin 500 henkilod syksyn aikana.'?° Lojaalisuus korostui myos

tutkielman lehdissa. Paasivirran mielesta innokkain lehdista oli Uusi Suometar, joka korosti sitd, etta

113 | ohr 2003, 2; McReynolds 1991, 253, 256.

114 Lohr 2012, 117.

115 paasivirta 1984, 25.

116 pro Gradu -tutkielman ajankohtana keisari kutsui valtakunnanduuman kokoontumaan vain kaksi kertaa.
Ensimmaisen kerran yhden pdivdan mittaiseen istuntoon 8. elokuuta 1914 ensimmadisen maailmansodan johdosta ja
toisen kerran kolmen pédivan mittaiseen istuntoon helmikuussa 1915.

117 Hin oli puoluekannaltaan maltillisliberaalisen puolueen Lokakuun 17:nnen liiton edustaja. Uusi Suometar
11.2.1915 no 40, 8.

118 Yusi Suometar 11.8.1914 no 216, 4; Lohr 2003, 13; Samantyyppinen saksalaisten ilmaisu tuesta sodassa Venijille
valtakunnanduumassa oli Liudvig Liuysin puheenvuoro saksalaisten maanviljelijoiden yhteison edustajana, jossa han
julisti:” The Hour has come for the Germans to show their loyalty, and that no one in Russia would be disappointed
with their response.” Lohr 2003, 12-13. Noin 50 000 Venajan saksalaista palveli Vendjan armeijassa sodan aikana.
Sammartino 2010, 29.

119 Lohr 2003, 22-23.

120 paasivirta 1984, 20-21; Lackman 2000, 48-49; Luntinen 2008, 462.
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suomalaisten oli lojaalisti tuettava Vendjan sotaponnisteluja, vaikka Suomi ei osallistunut
suoranaisesti sotaan, koska Suomelta puuttui oma sotavaki.'?! Lackman on myos samoilla linjoilla
kuin Paasivirta, mutta korosti sitd, ettd Uusi Suometar kehotti vield syyskuun loppupuolella,
yksittdiseen Uuden Suomettaren Pietarin erikoiskirjeenvaihtajan kirjoitukseen nojautuen, missa
kirjoituksessa kannustettiin lahettdméan vapaaehtoisia suomalaisia Vendjalle taistelujoukkoihin ja
osallistumaan sotaan seuraavasti: “Toivottavasti nimi vapaachtoiset ylldpitdvit Saksassa vanhaa
hakkapeliittain mainetta.”*?> Toisaalta nama yksittaiset hetkelliset sotaintoisuuden ilmentymét
laantuivat pian jo vuoden 1914 loppua kohti Suomessa.!?® Maakansa Kkorosti, ettd
sotilaisviranomaisten ohjeita oli noudatettava ja ei saisi mihink&an hairidtekijoihin tai
varomattomuuteen syyllistyd. Maakansan mielestd n&in toimien parhaiten taytdmme
kutsumuksemme.1?* Tyomieskin korosti paakirjoituksessaan, etta sotilasviranomaisten maarayksia oli
noudatettava ja valtettava kaikenlaisia jarjestyshairioita.'?® Tama lojaalisuus Venajalle varmaankin
vaikutti siihen, ettd Suomen lehdist6 ei Kirjoittanut yleensd sodan alkuvaiheessa Vendjan hallinnon
toimista saksalaisia kohtaan negatiiviseen savyyn ja toisaalta saksalaiskysymys, kuten johdannossa

mainittiin, oli toissijainen asia Suomen lehdiston kannalta.

Edelld mainitussa 8. elokuuta 1914 olleessa valtakunnanduuman istunnossa yhteisen rintaman
puolesta julisti Kuurinmaan edustaja J. Goldman, kun han lausui maansa saksalaisista seuraavasti:
”Vaikka Itdmerenmaakuntien véestolld onkin paljon laskuja selvittimittdi maansa saksalaisten
kanssa, eivit he tahdo nyt siihen ryhtyd. Kun pahat paivit on ohi, esitetddn ne eduskunnan'?®
harkittavaksi.”*?’ Kuurinmaan edustajan vakuutteluista huolimatta tekstistd nakyi syva juopa heidin

ja baltiansaksalaisten vélilla.

Uusi Suometar uutisoi venéléisnationalistisen sanomalehden Novoje Vremjan suhtautumisesta
maansa saksalaisiin 14. elokuuta 1914. Novoje Vremja piti vield tassa vaiheessa lojaaleina Venajalle
saksalaisia siirtolaisia, jotka olivat tulleet 1750-1850-lukujen aikana Volgan varsille, Lounais- ja

Eteld-Venijille. Lehti kirjoitti edelld mainituista saksalaisista seuraavasti: ”Saksan siirtolaiset ovat

121 paasivirta 1984, 21-22; ”Suursodan kynnykselld”, Uusi Suometar 2.8.1914 no 207, 3 [paakirjoitus]; ”Suomen kansan
lojaalisuus”, Uusi Suometar 9.8.1914 no 214, 3 [paakirjoitus]; "Sotavaki ja maamme vaestd”, Uusi Suometar 5.9.1914
no 241, 2 [paakirjoitus].

1221 ackman 2000, 48-49; Uusi Suometar 24.9.1914 no 260, 3. Kirje Pietarista erikoiskirjeenvaihtajaltamme.

123 L untinen 2008, 462.

124 Rauhan rikkoutuessa”, Maakansa 1.8.1914 no 84, 2 [paakirjoitus].

125 7sptatila Suomessa” Tyémies 1.8.1914 no 174, 2 [paikirjoitus]; Paasivirta 1984, 21.

126 Yusi Suometar kaytti tassd kohdassa ”eduskunta”-sanaa tarkoittaen valtakunnanduuma. Myds vililla lehti kaytti
sanaa kansanedustaja tarkoittaen duuman edustajaa.

127 Yusi Suometar 11.8.1914 no 216, 4.
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unhottaneet heitd Saksaan yhdisténeet historialliset ja poliittiset siteet ja tottuneet venaléiseen

2

ajatustapaan.” Lehden ajatus oli, etti tdm&d osa saksalaisista oli assimiloituneet venildiseen
yhteiskuntaan. Lehti otti esimerkin ndiden saksalaisten lojaalisuudesta Venéjalle, kun lehti kertoi
Odessan saksankielisten sanomalehdistd, jotka olivat yksimielisesti kehottaneet Vendjan saksalaisia
isdnmaan Vendjan puolustamisessa. Novoje Vremja piti tdssd vaiheessa sotaa erityisesti uhkana
saksalaisia kaupan ja teollisuuden harjoittajia, jotka olivat tulleet Vengjalle 1800-luvun
jalkipuoliskolla ja eritoten 1890-luvulta lahtien Vendjan hallinnon houkuttelemana teollistamaan
Vendjéé. Lehti syytti useimpia heistd pangermanististen ajatusten levittdmisesta ja taloudellisista

kytkoksista Saksaan esimerkkina Deutsche Bankiin.?®

Sodan alettua aika pian Vendjan oikeisto yhdistyi samalle kannalle suhtautumisessa maan
saksalaisiin, olivat he maan kansalaisia tai ei. Vendjan oikeisto koki maansa saksalaiset siséiseksi
uhaksi Vendjalla. Taté asiaa ajoi puolueista oikeiston johtava puolue valtakunnanduumassa, Venéjan
nationalistinen puolue (Russian Nationalist Party), ja oikeiston organisaatio Union of Russian People.
Lohrin mielesté edellda mainittuja tahoja merkittavdmpi kampanjoinnissa “’sisdisté vihollista vastaan”
oli maan lehdiston kampanjat maan saksalaisia vastaan erityisesti oikeiston lehtien suunnalta. Té4ssa
kampanjoinnissa johtava lehti oli edelld mainittu  Boris Suvorin paatoimittama laajalevikkinen
Novoje Vremja, jonka taistelua maan sisdistd saksalaista uhkaa vastaan, kuvasi Suvorinin
lehtikampanjassaan kiyttdmé iskulause: Taistella saksalaisten vaikutusvaltaa vastaan.” Hénen
mielestddn “vaikka he (saksalaiset) ovat olleet tddlla sata vuotta”, heidét olisi saatava pois kaikista
johtavista asemista Venajalla.1?® Novoje Vremja oli useaan otteeseen jo ennen sotaa epaillyt Suomen
lojaalisuutta Vendjaa kohtaan®* ja suomalaisista lehdista erityisesti Uusi Suometar julkaisi Novoje

Vremjan artikkeleita, joissa suhtauduttiin Suomeen Kielteisesti.

Uusi Suometar julkaisi elokuun puolessa vélissa Novoje Vremjan johtaviin Kirjoittajiin kuuluvan
Mikhail Osipovich Menshikovin, joka oli venéléisten asioiden puolesta puhuja, antisemitisti ja
moniin vahemmistdihin kielteisesti suhtautuva henkilo!3!, artikkelin, jossa han kisitteli epailyksiaan
maansa tiettyjen vahemmistdjen lojaalisuudesta Vendjdd kohtaan. Uusi Suometar otsikoi
Menshikovin artikkelin viitaten kirjoittajan venildisnationalistiseen asenteeseen “N. Vremjan

Menshikovin suurvaltiollisia tuumailuja”, jossa Menshikov ironiseen sévyyn totesi, ettd Venédjdn eri

128 Yuysi Suometar 14.8.1914 no 219, 7.
129 L.ohr 2003, 26.

130 Costello 1978, 36.

131 Costello 1978, 35.
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kansallisuuksista sodan kahden ensimmadisen viikon aikana oli tullut venéldisié patriootteja, vieldpa
Itimeren saksalaisista”, mutta oli artikkelissa tyytyvéinen heidan lojaalisuuteensa seka toivoi sen
jatkuvan. Mutta Kirjoituksen lopusta sai kuvan, ettd Menshikov kuitenkin epdili gruusialaisten,
armenialaisten, saksalaisten, suomalaisten ja puolalaisten lojaalisuutta, koska sanoi, ettd kyseiset
kansat ylpeilivat Vendjdan kuulumisella Aleksanteri I:sen ja Nikolai I:sen aikana, ja jatkoi: ”Mutta
sitten ovat vierasheimoiset jostakin syystd huomattavasti jadhtyneet.” Menshikov lopuksi vertasi
Vendjédd vanhaan Roomaan, jossa hyvina aikoina kansat olivat Rooman puolella, mutta varoitti
toisella esimerkilla edella mainittujen kansojen mahdollisesta epéaluotettavuudesta mahdollisen
huonomman ajan kohdatessa Vendjad, kun sanoi: ”’Kun roomalaiset unohtivat voittamistaidon — mika
johtui siitg, etté vallitseva rotu antoi valtakunnan hoidon muukalaisten haltuun — kun voiton jumalatar
poistui Rooman lippujen luota, muuttuivat samat raakalaiset Rooman kunnioittajista sen
halveksijoiksi.”**? Venajan nationalistisessa lehdistdssi oli jo sodan alkuvaiheessa myds Venajan
saksalaiset alamaiset, kuten baltiansaksalaiset, joista enemmist olivat syntyjaan Venéjan kansalaisia,
epéiltynd lojaalisuudesta, jos esimerkiksi tilanne olisi muuttunut epédedulliseksi Vengjalle
sotarintamalla. Sodan alkuvaiheessa Britanniassa nationalistiseen lehdistoon kuuluvassa Daily Mail
-lehdessa tai The Daily Telegraph -lehdessa oli enemmankin epaluulo mahdollisina vakoilijoina
Britanniassa olevista niista saksalaisista, joilla oli Saksan kansalaisuus. Lisédksi Menshikov talla
Rooman valtakunta -vertauksella varoitti Vengjan keisarikuntaa olemaan varovainen ndiden
vahemmistOjen kanssa. Tama oli hyva esimerkki Novoje Vremjan asenteesta, jota David Costello
kutsui termilld “konservatiivinen dilemma.” Lehti tuki keisarin hallintoa vihollisvaltoja vastaan,
mutta kritisoi keisarin hallintoa ulkomaalaisperdisesta aineksesta omassa maassaan ja tarkoitti talla
erityisesti etnisesti saksalaista alkuperdd olevia henkiloitd.*®® Sodan alkuvaiheessa molemmilla
liberaaleilla lehdilld venélaiselld Retsilla ja The Manchester Guardianilla oli yhteistd, ettd maan
etnisesti saksalaisperdiset kansalaiset kuuluivat yhteiseen rintamaan sodassa Saksaa vastaan eli lehdet
kasittivat kansakuntansa laajemmaksi  kokonaisuudeksi kuin maiden oikeistolainen ja

konservatiivinen lehdisto.

3.1.2 Suhtautuminen saksalaisiin Kiristyy

132 yysi Suometar 18.8.1914 no 223, 3.
133 Costello 1978, 30-50; Lohr 2003, 26-27.
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Sodan alusta lahtien Vendjan poliisihallinto ja armeija kontrolloi tiukasti ei ainoastaan
vihollisvaltojen kansalaisia, mutta my6s muita ulkomaiden kansalaisia, dokumentoinnilla,
rekisterdinnilld ja henkilotodistuksilla mahdollisen vakoilu-uhan ja epélojaalisuuden takia.'®*
Vendjan armeijan piirissa erityisesti raja-alueella ja nationalistisessa lehdistossd kuten Novoje
Vremjassa kampanjoitiin etnisesti saksalaisen véeston aiheuttaman potentiaalisen vakoilu-uhan
johdosta ja tdman vaikutus nékyi Vendjalla vasta sodan alettua kansalaisten keskuudessa eikd samoin
kuin Britanniassa, jossa timé nakyi jo ennen sotaa.**® Suomen lehdistd uutisoinnissaan ei kasitellyt
yksittdisia vakoilutapauksia samalla tavalla kuin Britannian lehdistd paékirjoituksissaan. Tassa
taustalla oli todennakdisesti vahaisempi Kiinnostus vakoilutapauksiin kuin Britanniassa, jossa
erityisesti nationalistisessa lehdistossa pelattiin saksalaisten vakoilua uhkana maallensa. Toisaalta
Suomen osalta sotasensuuri oli tiukempaa kuin Britanniassa eikd tdman takia varmaankaan haluttu
Suomen lehdistossa ottaa asian tiimoilta riskeja. Elokuun alussa Uusi Suometar sai kanteen
vakoojauutisoinnista, joka oli otsikoitu “Vakooja vangittu Koivistolla”. Uutisointi perustui
pietarilaisen liberaalin kaupunkien porvaristolle suunnatun lehden Birzhevye Vjedomostint®
artikkeliin ja kasitteli itdvaltalaista upseeria, joka oli vangittu vakoilijana Koivistossa ja ammuttu.
Ennakkosensuuri ei ollut voimassa sodan alkuvaiheessa, jolloin painohallitus alisti hovioikeuksille
kanteiden nostamisen sotasalaisuuksien paljastamisesta vuoden 1898 maanpetosasetuksen nojalla,

jonka nojalla Uusi Suometar sai kanteen tasta uutisoinnissa. 137

Uusi Suometar ja TyOmies uutisoivat pidatyksistd, jotka liittyivat mahdolliseen sabotaasiyritykseen
javarojen kerdamiseen Saksan laivastolle. Ensimmaéinen tallainen oli syyskuun puolessa valissé, kun
Tyomies ja Uusi Suometar uutisoivat Saksan alamaisista, jotka olivat toimineet Saksan hyvaksi.
Tyomies uutisoi Helsingin Sanomien Kirjeenvaihtajan tietojen pohjalta, ettd Saksan alamainen
kemisti-insindori Keller oli vangittu, epdiltynd myrkytystapauksista Pietarin tehtaissa. Hénen
hallussaan oli myos asiakirjoja ja preparaatteja.®® Uusi Suometar 18. syyskuuta 1914 jatkoi Kellerin

tapauksen uutisointia kahdella artikkelilla armeijan mielipiteitd myotailevan Russki Invalidin®®

134 Lohr 2012, 127.

135 Lohr 2003, 19-20.

136 | ehden oli perustanut juutalainen K.V Trablikov 1866 ja lehden paapainopiste oli talousuutisointi, mutta lehti
kasitteli myos politiikkaa. Lehden omistajana toimi 1900-luvun alkupuolelta ldhtien Itavallan kansalainen Solomon
Propper, jonka aikaan lehti ajoi kuten myo6s aikaisemmin Venajan teollistamista. Lehden paaasiallista lukijakuntaa
olivat kaupunkilaiset pienyrittdjat. Lehti oli eurooppalaistyyppinen tabloidijulkaisu, jota kaupattiin kaduilla. Lehti
puolusti multietnista Venajaa ja sen juutalaisvdestda. Lehti oli mielipiteiltdan lahella Kadettipuoluetta. McReynolds
1991, xiii, 47, 53, 125-126, 213, 245; Volkov 2011 (1995), 182-183.

137 Yusi Suometar 7.8.1914 no 212, 3; Kuusanmaki 1980, 91, 102.

138 Tyémies 14.9.1914 no 211, 3.

139 McReynolds 1991, 21.
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pohjalta. Keller, joka oli kumitehtaan teknikko, oli poliiseja revolveri kddessa vastassa, mutta ase
saatiin riistettyd haneltd ja hanet vangittiin. Hanta epailtiin kevaalla sattuneista myrkytystapauksista.
Hanelta 16ydettiin valmisteita myrkyttdmiseen.'° Saman paivén toisessa uutisoinnissa lehti uutisoi
lisad Kellerin tapauksesta liberaalin Birzhevye Vjedomostin pohjalta, ettd Keller olisi myrkytysten
lisdksi kuulunut salaiseen komiteaan, joka oli kerdnnyt varoja Saksan sotalaivastolle. Varojen kerays
oli ulottunut Saksan alamaisten lisaksi myos Vendjan alamaisina olevien saksalaisten keskuuteen.4!
Lohrin mukaan sodan aikana usein lehdistd levitti usein huhuja sodan aikana saksalaisten
mahdollisista sabotaasiyrityksista ja Vendjan vastaisesta toiminnasta Saksan hyvéksi. Tassa oli
néhtavissd samanlaista epéilysta saksalaisten epéaluotettavuudesta kuin nationalistisen lehdiston
vakoilijajahdissa Britanniassa saksalaisia kohtaan. Saman péivéan lehdessd Uusi Suometar uutisoi
Novoje Vremjan pohjalta, ettd kahdelta henkil6lta Pietarissa, viipurilaisen Struckin rautajauhetehtaan
omistajilta Saksan alamaiselta Merkelilta ja tehtaan yli-insind6ri Saksan alamaiselta Burmannilta, oli
kotietsinndissa l0ydetty Kirjeitd, Venajan poliittinen kartta ja Venajan vallankumouksellisen liikkeen
kartta. Merkel ja Burmann oli ilmaisseet tehtaassaan venaldisvihansa ja iloinneet venaldisten
vastoink&ymisistd sodassa tehtaan ty6laisten mukaan. Tyoldiset olivat ilmoittaneet tehtaan omistajan
ja useiden saksalaisten konttorivirkailijoiden epéilyttavasta kaytoksesta. Tydvaen epailyksiin ei ollut
kiinnitetty huomiota, koska Merkelilla oli lehden mukaan vaikutusvaltainen tuttavapiiri. Taméa oli
vihjaus vaatimuksesta Noveje Vremjalta, ettd saksalainen taloudellinen eliitti oli uhka Vengjan
turvallisuudelle, mutta sodan edetessa valtiovalta kyllakin, kohdisti maan sisdiset karkotukset tai
internoinnit tahan taloudelliseen eliittiin.’*? Tissd vaiheessa sotaa valtiovalta ei vielda niin
systemaattisesti kohdistanut internointeja todennékoisesti talouden toimivuuden takia taloudelliseen
eliittiin, kun Noveje Vremja vihjasi edell& mainitusti ja liséksi kertoi, ettd Merkel ja Burmann olivat
saaneet jaada Pietariin, vaikka olivat sotavéki-ik&isid. Laaja kirjeenvaihto Kiinnitti Venajan

suojeluosaston huomion ja sen takia heidat vasta pidatettiin.4®

Uudestaan Saksan laivastolle varojen keruu nousi aiheeksi Uudessa Suomettaressa tammikuun
lopussa 1915, kun lehti julkaisi uutisen, ettd vangitulla Saksan alamaisella Landshofilla ja pidatetylla
saksalaisella Raupertilla oli talletuksia, joita epdiltiin olevan Saksan laivaston hyvéksi kerétyiksi

rahoiksi ja tamén takia heidan talletukset takavarikoitiin.4* Helmikuun alussa uutisoi Tydmies Saksan

140 Yusi Suometar 18.9.1914 no 254, 4.
141 Yusi Suometar 18.9.1914 no 254, 6.
142 | ohr 2003, 43, 129.

143 Yusi Suometar 18.9.1914 no 254, 6.
144 Yusi Suometar 29.1.1915 no 27, 5.

36



laivastoyhdistyksen Riikan osastoa koskeneesta oikeudenkéynnin paatoksesta Riikan piirioikeudessa.
Nelja Saksan alamaista ja kolme Vendjan alamaista saivat tuomion viisi heistd yhden vuoden ja kaksi
heista kahdeksan kuukautta kuritushuonetta.'*® Helmikuun puolessavilissid Uusi Suometar Retsin

146 yutisoivat Saksan laivastolle

pohjalta ja Tyomies samana pdivana Uuden Suomettaren pohjalta
tehdysta kerdyksesta tuomittujen tilanteen muutoksesta. Vendjan hallituksen ja Saksan hallituksen
valille oli saatu sopimus, ettd valtiollisista syistd pidatetyt henkilot oli vapautettava ja tavalliset
rikolliset sai pitdd vangittuna. Taman takia Vendjan alamaiset pysyivat vangittuina téssa
laivastojutussa.’*” Tyomies mensevikkien Djenin'*® pohjalta lisési, ettd sisaministerié ilmoitti, etta
tutkintovankeudesta vapautetut Saksan alamaiset l&hetettiin sisékuvernementteihin ja yli 45-vuotiaat

saivat palata Saksaan.*

Venajan armeija oli huolissaan nationalistisen lehdiston lisiksi raja-alueiden vakoilu-uhkasta.*>°
Taman torjumista tehostettiin, kun Suomen senaatti perusti helmikuussa 1915 Suomenmaalaisen
Rajavartioston, jonka palveluksessa oli etupadssé venaldisia. Sen pohjoisimmaksi paatepisteeksi tuli
Muonio ja etelassd Dragsfjard.*>! Suomalaiset pitivat tullirajaa oman valtion tunnusmerkkin ja sen
mahdollista poistamista autonomian vastaisena.®? T4ta oli Suomessa kritisoitu, koska pelattiin, etta
Suomenmaan tullin asema heikkenisi. Uusi Suometar ja Maakansa huhtikuun alussa julkaisivat

sotilasviranomaisten ilmoituksen, missé sotilasviranomaiset perustelivat ratkaisuaan seuraavasti:

Tama toimenpide on Suomessa piireissd tulkittu vaarin siten, kuin olisi tdhén rajan
siirtamiseen Suomenmaan lansirajalle ja silla tavoin itse asiassa Suomenmaan tullin
erityisen aseman kumoamiseksi. Sellaista tulkintaa ei missaan suhteessa vastaa
tosioloja. Rajan vartioimiseen rajavartioston avulla on ryhdytty ainoastaan
sotilaallisissa tarkoituksissa, s. 0. tarkoituksessa estdd saksalaisia vakoojia tunkemasta
Vendjanmaahan ja ehkaisté kielletyn tavaran maasta viemistd, joka tavara voisi yllapitaa

meidan vihollistemme sotakuntoisuutta.1%?

145 Tyémies 3.2.1915 no 27, 7.

146 Tyémiehessd lainauksessa Uudesta Suomettaresta on tissa kohtaa seuraava teksti: Tdman lisdksi esittdd U. Suom.
sotasensur. luvalla “Rjethin” tietoja.” Tyémies 17.2.1915 no 39, 5.

147 Yusi Suometar 17.2.1915 no 46, 6; Tyémies 17.2.1915 no 39, 5.

148 | ehti oli yksi sosiaalidemokraattisten men3evikkien lehdist, joita julkaistiin Pietarissa. Brovkin 1987, 106.

149 Tyémies 17.2.1915 no 39, 5.

150 | ohr 2003, 17-18.

151 Lackman 2012, 102.

152 Haapala 1995, 52.

153 Yusi Suometar 1.4.1915 no 88, 2; Maakansa 1.4.1915 no 36, 2.
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Kuten Britanniassa myos Vengjalla saksalaisnimet aiheuttivat epdilyja venéldisten keskuudessa
mahdollisesta epaluotettavuudesta, jota nationalistinen lehdisto ja armeija omalta osaltaan lietsoi.*>*
Vendjan valtakuntassa, jossa yhteiskunta perustui erilaisiin erityisoikeuksiin, korkeissa viroissa
olevat saksalaisen sukunimen omaavat henkil6t lahestyivat keisaria, ettd olisivat saaneet muuttaa
nimensé venaldiseksi. Tallainen uutisointi oli syyskuun alussa Maakansassa Birzhevye Vjedomostin
pohjalta, ettd korkeassa asemassa olevat henkil6t anoivat tsaarilta, ettd he voisivat poistaa nimestaan
”von”.'® Saksalaista sukujuurta oli useilla virkamiehilla ja upseereilla, joka nikyi heidan
nimiss&dn.*®® Joulukuussa Uusi Suometar kertoi korkea-arvoisista henkildists, jotka olivat saaneet
muuttaa nimensa saksalaisista venalaisiksi tsaarin suostumuksella.'®’ Téssé nikyi etnisesti saksalaista
alkuperéé olevien luotettavien “korkea-arvoisten” henkildiden tarpeellisuus Vendjan yhteiskunnalle,
mutta toisaalta lehtien kirjoittelussa tai tutkimuskirjallisuudessa ei ole mainintoja, etta etnisesti
saksalaista syntyperdd olevilla ”alempiarvoisilla” olisi ollut mahdollisuus venéldistdd sukunimensa
puhumattakaan niiden saksalaisten, joilla oli Saksan kansalaisuus. Samantyyppinen pelko oli
Britanniassa, kun sodan alusta syksyn aikana 500 vihollismuukalaisiksi luokiteltua saksalaista oli
muuttanut sukunimensé englantilaiseksi. Daily Mail julkaisi ensimmaisen lukijakirjeen 28.
syyskuuta, jossa vastustettiin titd nimien muuttamisasiaa.>® Panayikin toteaa, ettd nama Daily Mailin
lukijakirjeet nostivat asian esille ja 8. lokakuuta 1914 tuli voimaan Alien Restriction (Change of
Name) Order, jonka mukaan nédiden saksalaisten, tdma lain kielto koski lisaksi myos kaikkia muitakin
muukalaisia Britanniassa, oli muutettava nimensa alkuperdiseen muotoon, jos muutos oli tehty sodan
aikana.’® Daily Mail paskirjoituksessaan otti kantaa tihan asetukseen siten, ettd kansalaisten oli
tarkkailtava naapuristoa, jotta vihollismuukalaiset vaihtaisivat nimensé alkuperaiseen muotoon.*°
Tassd Daily Mail suorastaan kehotti naapureita ajojahtiin vihollismuukalaisia kohtaan nimen
palautusasiassa ja lietsoi omalta osaltaan saksalaisvihaa ja muihinkin vihollismuukalaisiin

kohdistuvaa vihaa Britanniassa.

Lokakuun keskivaiheilla Daily Mail julkaisi nelja paakirjoitusta, joissa kaikissa korostettiin
saksalaisten Ranskan ja Belgian siviilivédeston huonoa kohtelua. Néissa paakirjoituksissa oli yhteista,

jotta tilanne ei toistuisi Britanniassa, oli otettava lahtokohta, ettd jokainen saksalainen tai

154 Luntinen 2008, 463; Lohr 2003, 21.

155 Maakansa 3.9.1915 no 96, 3.

156 \/ihavainen 2013, 125.

157 Yusi Suometar 20.12.1914 no 347, 9.

158 "\Why Do They Change Their Names?”, Daily Mail 28.9.1914, 4 [M. Kennedyn kirje Daily Mailin toimitukselle].
Taman jalkeen Daily Mail julkaisi viisi kirjetta lisda asiaa koskien 15. lokakuuta 1914 mennessa.

159 panayi 1991, 53-54.

160 “No More German Howards”, Daily Mail 10.10.1914, 4 [paakirjoitus].
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itavaltalainen oli potentiaalinen vakoilija. Daily Mail vaatii tdman takia internoinnin tehostamista
hallitukselta vihollismuukalaisten osalta.!®® Lisdksi lehti 16. ja 17. lokakuuta 1914 lisési
paakirjoituksissaan potentiaalisten vakoilijoiden ryhmaan l&hiaikoina brittikansalaisuuden saaneet
saksalaiset ja itavaltalaiset. Naissé paakirjoituksissa lehti mainitsi ensimmaistéd kertaa naturalisoitujen
olevan uhka Britannialle.®? Lehdessa nakyi kuitenkin painotuseroja, ketka olivat suurempia vakoilu-
uhkia maalle kuin toiset. 16. lokakuuta 1914 p&é&kirjoituksessaan lehti sanoi, ettd hallinto oli kayttanyt
voimavaroja kdyhien saksalaisten suuntaan, muttei tehnyt mitaan niille, jotka olivat liike-elamén ja
rahaeldman puolella. Vaikka Daily Mail ei kayttanyt tdssa yhteydessa hidden hand -termia

183 ol tassa padkirjoituksessa nahtavissa pelkoa saksalaista talouseliittia

saksalaisesta talouseliitista,
kohtaan. Selkeasti vakoilu-uhkaan viittasi myds samassa pééakirjoituksessa ollut lause hotellien
saksalaiseen johtoportaasta ja henkilokuntasta: “These alien staffs are usually to be found at those
centres where naval and political intelligence abounds.”*®* Panayin mielestd lehdiston kirjoittelu
hotellien saksalaisesta tai itavaltalaisesta henkilokunnasta lokakuun puolivélissa, eritoten Daily
Mailin ja Evening Newsin osalta, vaikutti siten, ettd saksalaista tai itdvaltalaista henkilokuntaa ei
palkattu Lontoon hotelleihin ja tdmé kirjoittelu levisi myds maakunnallisiin lehtiin ja vaikutti myos
sielld samoin.'® The Manchester Guardian arvosteli karkevisti kahdessa paakirjoituksessa lokakuun
lopussa sensaatiolehdistoa saksalaisiin kohdistuneesta vainosta vakoilu-uhan nimissd, joka oli
johtanut saksalaisvastaisiin mellakoihin Lontoossa ja toisaalta hallituksen internoinnin tehostamiseen
asevéki-ikdisten Saksan kansalaisten osalta. Téassa yhteydessa lehti vertasi ndiden lehtien vahankin
saksalaisuuteen vivahtavien lojaalisten kansalaisten vakoilujahtia, julmaan urheilulajiin nimelta rat-
baiting, jossa koira, yleensa terrieri, jahtasi rottia pienell4 areenalla.'®® Toinen urheiluvertaus oli The
Manchester Guardianilla, kun lehti arvosteli sensaatiolehdist6a janisjahdista, jonka kohteina olivat:
” The luckless little German waiters and tailors.”*®” Vaikka The Manchester Guardian ei nimelta

suoraan maininnut Daily Mailia, oli Daily Mail johtavassa asemassa saksalaisen

161 “The Spy Danger and the New Order”, Daily Mail 16.10.1914, 4 [paakirjoitus]; “The Enemy in Our Midst”, Daily Mail
17.10.1914, 4 [paakirjoitus]; “The Enemy in Our Midst”, Daily Mail 19.10.1914, 4 [p&&kirjoitus]; “Proper Precautions at
Last”, Daily Mail 23.10.1914, 4 [paakirjoitus].

162 “The Spy Danger and the New Order”, Daily Mail 16.10.1914, 4 [paakirjoitus]; “The Enemy in Our Midst”, Daily Mail
17.10.1914, 4 [paakirjoitus].

163 | ebzelter 1981, 96-97.

164 “The Spy Danger and the New Order”, Daily Mail 16.10.1914, 4 [paakirjoitus]; Daily Mail suhtautui saksalaisiin
tarjoilijoihin jo ennen sotaa kielteisesti. Lehti haluaisi brittitarjoilijoita ndiden tilalle, mutta saksalaistarjoilijoilla oli
usein parempi kielitaito kuin brittitarjoilijoilla. Taman takia lehti vaatii brittitarjoilijoiden kielitaidon kohentamista
koulutuksen avulla Lontoossa. “The British Waiter”, Daily Mail 4.4.1913, 6 [paakirjoitus]; “The Profession of Waiting”,
Daily Mail 19.2.1914, 6 [paakirjoitus].

165 panayi 1991, 198.

166 ”The Right Way to Do It”, The Manchester Guardian 26.10.1914, 4 [paakirjoitus].

167 7 Alien Enemy Questions”, The Manchester Guardian 30.10.1914, 6 [paakirjoitus].
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hotellihenkilokunnan kohdistuneessa jahdissa. Molemmissa The Manchester Guardianin
urheiluvertauksissa nakyi Ayerstin kirjassaan mainitsema The Manchester Guardianin

vahemmistéjen puolustaminen sodan aikana®®

, jossa saksalaisen véhemmistén avuttomuus korostui
suhteessa sensaatiolehdiston ajojahtiin heitd kohtaan. Myods The Manchester Guardian arvosteli
viranomaisia vakoilujahdin ylilyonneistd Lontoon mellakoiden aikoihin, kun The Manchester
Guardian piti turhana naturalisoidun saksalaista syntyperda olevan maineikkaan Manchesterin
yliopiston fyysikko Arthur Schusterin astronomisiin tutkimuksiin kaytetyn laitteiston takavarikointia

Berhshiressa poliisin toimesta.'6°

Ensimmainen laajemmin vakoilua koskeva kirjoitus Vendjalta oli 7. marraskuuta 1914 Uudessa
Suomettaressa Vendjan armeijan kantoja tukevassa Russki Invalid -lehdestd otettu A. Borisovin
kirjoitus otsikolla Miten saksalaiset vakoilevat”, jossa oli ndhtdvissd vakoiluhysteeristd asennetta.
A. Borisov katsoi: ”Kaikki saksalaiset, kuuluivatpa he mihin yhteiskuntakerrokseen tahansa, pitavat
he pyhdnd velvollisuutenaan vakoilla maansa hyvéksi.” Hén oli havainnut vakoilua Saksassa
ollessaan, jossa hén oli ollut sodan alussa pidatettyna 6 viikkoa. Kun han palasi Ruotsin kautta, joka
asemalla oli vendjaa osaavia saksalaisia, jotka olivat hanen mielestadan saksalaisia vakoilijoita. Saman
huomion hén oli tehnyt saavuttuaan Vengjélle ja katsoi, ettd saksalaiset lahettivat esimerkiksi maan
lounaisosasta kirjeitd Moskovan, Pietarin, Suomen ja Ruotsin kautta maardnpaahansa Saksaan.
Kirjoittaja piti levéperdisend, kun saksalaisten annettiin oleskella lounaisella Venédjalla seké
Mustameren rannalla, josta heidan oli helppo ldhettda kirjeita Romanian kautta.!’® Borisov kritisoi
virkamiehid, ettd vakoiluun ei kiinnitetd tarpeeksi huomiota Vendjalla. Tassé kirjoituksessa oli
samoja piirteita vakoiluhysteriasta kuin nationalistisella lehdistolla Britanniassa, ndhdd maan kaikki
saksalaiset vakoilijoina. Mullerin ajatus Britannian nationalistisen lehdiston ajattelusta, ettd
saksalaisilla kaikilla oli hallitsevana luonteenpiirteend vakoilutaipumus, oli néhtdvissd myos tassa
Borisovin kirjoituksessa.’* Saksalaisten luotettavuudesta keskustelu jatkui, kun Uusi Suometar 11.
marraskuuta 1914 julkaisi G. J. Simsonin kirjoittaman artikkelin Russki Invalidin -artikkelin, jossa
oli syytoksid Itdmerenmaakuntien saksalaisten suuntaan. Simson sanoi: ”Vuosikausia tarkanneensa
saksalaisten toimia Itdmerenmaakunnissa, miten sielld on tehty esit6itd, jotta vanhasta “Livoniasta”
tulisi kerran Saksalle kuuluva maa.” Han nosti esiin Zeppelinin keksijan Ferninand von Zeppelin

sukulaisyhteydet sek& yhteydet korkeissa viroissa oleviin Itdmerenmaakuntien saksalaisiin.

168 Ayerst 1971, 380.

169 7 A Miscarriage of Zeal”, The Manchester Guardian 19.10.1914, 6 [paakirjoitus].
170 yusi Suometar 7.11.1914 no 304, 6.

171 Miiller 2002, 82.

40



Kirjoittaja vaitti, ettd von Zeppelin haaveksi ilmalaivoilla tuloa Liivinmaalle. Liséksi han sanoi, etta
takalaiset saksalaiset olisivat luvanneet sosialisteille Liivinmaan autonomian, jos auttaisivat
taistelemaan Venijaa vastaan.'’> Tama G. J. Simsonin syytos oli poikkeuksellinen siina suhteessa
siing, etta se syytti yleensa konservatiivisina pidettyja Itamerenmaakuntien saksalaisia veljeilysta
alueen sosialistien kanssa. Téssa Kirjoituksessa oli lisdksi paljon yhtélaisyyttd edelld mainitusta
Novoje Vremjan Kkirjoittajan Menshikovin Rooma-vertauksesta, etta sotatilanteen k&éantyessa
baltiansaksalaiset voisivat vaihtaa puolta. Russki Invalid myo6téili armeijan huolta raja-alueiden
saksalaisten epéluotettavuudesta.l”™ Venidjan nationalistisessa lehdistossd korostui  sodan
alkuvaiheessa enemman myods Vendjan kansalaiset raja-alueilla kuin Britannian lehdistdssa. Tama oli
ymmarrettdvdd myos sen takia, kun Vengjalla etnisesti saksalaisia oli enemman ja monia myos
johtavissa asemissa Vengjalla. Tamén lisaksi molemmissa Russki Invalid kirjoituksissa korostui
valtioiden ylittava yhteys Vendjan saksalaisten ja heidan Saksassa asuvien sukulaisten valilla, joka

lisasi heidan epaluotettavuuttaan.

Moskovan kaupan alan toimijoilla oli Kielteisempi suhtautuminen maansa saksalaisiin Kkuin
liberaalimmassa Pietarissa.l’* Epailyksia Venajan saksalaisten luotettavuudesta oli nahtavissd, kun
Uusi Suometar uutisoi valtiovarainministerion puolivirallisen Torgovo-Promyshlennaya Gazetan
uutisoinnin pohjalta, ettd 14. joulukuuta 1914 Moskovan kauppiaskunnan lahetyston kirjelmassa
sisaministerille ja teollisuusministerille yhtena perusteluna Saksan taloudellisen vallan lopettamiseksi

oli seuraavasti

Saksan valtaherruuden lopettamisesta Vengjalla yleensa. Kun jo Saksassakin eldvat saksalaiset
herattavat meissa vihantunteita niin on selvaa, etta ainakin yhté vihantunteita herattavat meissa
ne saksalaiset, jotka asuvat Venajan alueella, joita Venaja elattaa ja nyt avoimesti tai salaisesti
taistelevat Vendjaa vastaan avustaen meidan vihollisiamme meidan rahoillamme. Niin kutsutun
kaksoiskansalaisuuden kautta pysyvat nama saksalaiset, vaikka siirtyvétkin Venajan

alamaiseksi, yha vain entisina Saksan keisarin uskollisina alamaisina. 1"

Lahetystd syytti suoraan maansa saksalaisia vihollismaansa Saksan tukemisesta erityisesti

taloudellisesti.

172 yuysi Suometar 11.11.1914 no 308, 5.
173 Lohr 2003, 5-6.

174 Lohr 2003, 60, 148; Luntinen 2008, 463.
175 Yusi Suometar 19.12.1914 no 346, 7.
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Suomea ja Viroa sukulaiskansoina yhdisti maiden kansalliset liikkeet, mutta suomalaisista poiketen
virolaisilla oli venélaisten lisaksi uhkana alueensa saksalaiset. 1800-luvulla saksan kieli oli
sivistyneiston kieli Virossa, jopa 1800-luvun puolessa valissé kansallismieliset virolaiset kéyttivat
keskinaisissa keskusteluissaan saksaa viron kielen asemasta. 1800-luvun venaldistamistoimeenpiteet
heikensivat saksan kielen asemaa Virossa ja jopa vahvistivat viron kielen asemaa taten Virossa saksan
kielen kustannuksella.1”® Kuten kuin muuallakin Vendjélla elokuussa Virossa ja Latviassa oli ollut
maan saksalaisia vastaan kohdistuneita marsseja ja mielenilmaisuja, joista Suomen lehdistd ei
kirjoittanut. Viron ja Latvian lehdistd Kritisoi venélaisid viranomaisia, kun ndma olivat kieltaneet
maan saksalaisiin kohdistuneet mielen ilmaisut. Lohrin mukaan Vendjan valtiolla oli ns. valtiollinen
dilemma (the state’s dilemma). Tdma tarkoitti sit4, ettd Vendjan valtio halusi rohkaista kansaa
isanmaallisiin mielenilmaisuihin ja saaden tall4 tavalla sotainnostusta, mutta toisaalta halusi sailyttaa
jarjestyksen yhteiskunnassa ja tdma ristiriita mielenilmaisujen oli nahtévissa Venajan viranomaisten
toimissa. Toisaalta mahdolliset sosiaaliset tai etnisten ryhmien ristiriidat heikensivat Venajaa
sisaisesti taistelussa Saksaa vastaan.'’” Uusi Suometar julkaisi kaksi kirjoitusta virolaisen lehdiston
kielteisestd suhtautumisesta maansa saksalaisiin.  Uusi Suometar julkaisi lokakuun lopussa
kertomuksen tallinnalaisesta Teataja -lendestd!’® otsikolla “Eriéin virolaisen #idin hautajaiset”, joka
sijoittui 1800-luvun virolaiseen perheeseen, jonka lapset koulutuksen kautta “saksalaistettiin”.

Kertomuksen lopussa tiivistyi kanta, kuinka virolaiset suhtautuivat maansa saksalaisiin:

Hénet haudataan Vironmaan multaan, hautaustoimitusta toimittava pappi on syntyjaan
virolainen samoin kuin hautajaissaattuekin, mutta kieli, jolla hautaus toimitetaan, on niiden
ritarien, jotka ovat orjuuttaneet Viron kansan on sen kansankieli, jonka sotajoukot talla hetkella

levittivat kuolemaa ja havitystd Euroopan maihin, surmaten Vironkin kansan poikia.

Sitako varten on tuo virolainen aiti koko elamansa ahertanut, sithenko tarkoitukseen kouluttanut

lapsensa.t’®

176 Kasekamp, 2013, 122-123.

177 Lohr 2003, 14-15.

178 Konstantin Patsin johdolla vuonna 1901 Tallinnassa Teataja -lehden ympirille muodostui kaupunkilaisiin ja
tyolaisiin nojautuva ryhmittyma, josta kehittyi varsinaiseksi puolueeksi vasta vuonna 1917 nimeltdan Té6erakond
(Tyopuolue). Lehti ajoi kansallista asiaa, kuten kilpailijansa Postmees, mutta sen liséksi halusi maansa sosiaalisiin
ongelmiin ratkaisua. Tuomioja 2010, 44; Turtola 2002, 48.

179 Yusi Suometar 29.10.1914 no 295, 6.
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Uudelle Suomettarelle oli turvallinen keino kéyttaa edellisen vuosisadan saksalaisuhkaa virolaiselle
sukulaiskansalle esimerkkind toisen kansan uhasta omalle kulttuurille kuin sensuuriolosuhteissa

suoraan kritisoida Suomea koskevaa venaldistimisuhkaa.

Toinen samantyyppinen Kirjoitus oli tammikuun alussa Uuden Suomettaren Poimintoja-sivustolla
tarttolaisesta keskustaoikeistolaisesta Postmees-lehdestd!®, jossa virolainen J. Trottmann Kertoi

virolaisen sotamiehen hautajaisista, jotka han toimitti:

Minun mukanani tulevat saattajiksi luterilainen sotilas ja samalla lukkari sekd haudankaivaja,
molemmat Eteld-Vendjan siirtolaisia. Kolmen hengen vieraskielinen laulu virolaisen
sotamiehen haudalla kaikuu oudolta. Papin sanat tulevat onttoina, ik&an kuin ontuen, juuri kuin
tahtoisivat sanoa: me ole nyt oikealla paikallamme. “Ei, ei tdmé kdy laatuun”, sanoo minussa
joku aani, ja mina alan jatkaa viroksi. Seuralaiseni katsovat minua kummastellen, ymmallaan.
Luen ja rukoilen omalla kielelld ja tunnen syddmessini kevennystd: “Karla Pusmant, joka
nuoren eldamasi olet antanut uhriksi isainmaan alttarille, sinua ei synnyinmaasi unohda, vaan

antaa minun aidinkielellasi jaahyvaisiksi — lepaa rauhassa!”8!

The Manchester Guardian palasi syksyn ”vakoiluhysteriaan” 12. marraskuuta 1914 paékirjoituksessa
ja piti syyllisend tdhdn “paniikinlietsojia” (panic-mongers), ei kuitenkaan suoranaisesti maininnut
paakirjoituksessaan sensaatiolehdist6d, joiden takia ihmiset hermostuivat ja nékivat vakoojia joka
puskassa. Lehti oli tyytyvadinen paaministeri Asquithin puheeseen, ettd internoinnissa keskityttaisiin
valtiolle vaarallisiin henkil6ihin ja ns. “harmittomia” ei internoitaisi ja toivoi, ettd heitd myds
vapautettaisiin leireiltad. Lehti totesi tahén liittyen: ”No hard-fast rule will give us complete security
against spies.” Liséksi lehti vakoiluasiassa luotti poliisiin ja sotatilalakiin, ettd vakoilu saatiin pidettya
kurissa.'®? The Daily Telegraph kommentoi paakirjoituksessaan paivaa myéhemmin The Manchester
Guardiania seuraavasti suhtautumisestaan vakoilutilanteeseen, joka oli l&hempéna Daily Mailin
linjaa kuin The Manchester Guardianin:

We have no sympathy, nor indeed any patience, with the sort of people who attempt to laugh
the spy-danger out of court as a baseless “scare”. The sort of people who raise the alarm of spies

upon trivial and nonsensical grounds are not much to be admired; but, if we had to choose, we

180 postmees oli vuonna 1857 perustettu lehti, josta tuli ensimmainen vironkielinen péivilehti vuodesta 1884 |3htien.
Lehden johtohenkilona toimi Jaan Tonisson, joka oli vuodesta 1896 lahtien lehden paatoimittajana ja julkaisijana aina
vuoteen 1935 saakka. Han loi kansallisen puolueen Postmees-lehden ymparille talonpoikiin ja sivistyneistoon
nojautuen vuonna 1905. Tuomioja 2010, 31, 34, 44.

181 Yusi Suometar 1.1.1915n0 9, 1.

182 ”parliament and the War”, The Manchester Guardian 12.11.1914, 6 [paakirjoitus]; Pdaministeri Asquith
alahuoneessa 11.11.1914, Hansard 1803-2005. Debate on the Address. HC Deb 11 November 1914 vol 68 cc28.
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should say that they were the more desirable citizens. They have at least a truth in their minds

which the other have not: the truth that German espionage is a serious matter.

Myos Britannian saksalaisten internoinnin suhteen The Daily Telegraph erosi The Manchester
Guardianista ja oli 1ahempana Daily Mailin suhtautumista, koska se piti samoin kuin Daily Mail
internointia oikeana askeleena, mutta se ei ollut lehden mielestd vienyt julkista pelkoa saksalaisten

vakoilusta.®®

Daily Mailin lisaksi merkittdva vakoilijahysterian luoja brittilendistéssa oli The Globe -lehti, joka
julkaisi sodan alkukuukausina paljon lukijakirjeitd, joissa kerrottiin, ettd maan saksalaiset odottivat
oikeaa hetked sabotaasi-iskuille Britanniassa. Lukijakirjeissa saksalaiset yleensa edustivat hotellien
tai pankkien henkil6kuntaa.'® Sodan alusta syyskuun alkuun liberaalihallituksen sisaministeri
McKennan mukaan oli tullut 8000-9000 vakoiluepdilysta ihmisiltd poliisille tutkittavaksi, jotka
kaikki tutkittiin, ja joista vain noin 90:ntd oli lahemman tarkastelun kohteena mahdollisesta
vakoilusta.’®® Press Bureaun apulaisjohtaja Harold Smith kirjoitti kirjeen The Globe -lehdelle
lokakuussa, jossa hén ilmoitti, ettd lehden pitéisi lopettaa vakoilulukijakirjeiden julkaisu. Press
Bureau toisti tdmén vaatimuksen uudestaan The Globelle, mutta siitd huolimatta lehti jatkoi niiden
julkaisua.'® The Manchester Guardian padkirjoituksessaan luotti, ettd hallitus hoiti
vakoilijakysymyksen. Lehti oli samalla linjalla kuin samana paivana julkaistu Press Bureaun raportti,
jossa todettiin, ettd kansalaisten vakoilijavihjeisiin oli kéytetty paljon rahaa, mutta véahan
informaatiota oli saatu. Lehti myds epéili osaa lehdissa olleista vakoilijakirjeisté tekaistuiksi. Lehti
my0s viittasi, ettd tima vakoilijahysteria oli aiheuttanut "harkittuja uhreja”. Lehti oli samalla linjalla
Press Bureaun raportissa olleen vakoilijoiden tarkkailuun liittyvén lauseen kanssa: "We must all keep
our eyes open,” mutta lehti lisési tdhén selkedsti vakoiluhysterian vastaisen lauseen: ”Does not mean
keeping our mouth open.”?8” Heti sodan alkuvaiheessa Daily Mail ja The Daily Telegraph nakivat
maassa olevat saksalaiset potentiaalisina vakoilijoina, kun taas The Manchester Guardian puolestaan
piti tatd vakoiluhysteriaa enemmankin turhana ja se aiheutti syyttomille Saksan kansalaisille seka

etnisesti saksalaisalkuperad oleville brittikansalaisille turhaan pelkoa Britanniassa.

183 "Enemy Aliens”, The Daily Telegraph 13.11. 1914, 8 [paikirjoitus].

184 panayi 1991, 154.

185 Sisaministeri McKenna alahuoneessa. Hansard 1803-2005. Statement by Home Secretary.HC Deb 09 September
1914 vol 66 cc564.

186 panayi 1991, 155

187 7The German Spies”, The Manchester Guardian 9.10.1914, 6 [pa&kirjoitus].
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Sisaministeri McKennan puuttui DORA-sédéddsten vastaisina The Globe -lehden hysteriaan
saksalaisvakoilijoista Britanniassa, jota se oli harjoittanut syyskuusta lahtien.88 Daily Mail ymmarsi,
ettd sensuuria tarvitaan sodan olosuhteissa, mutta piti The Globen vaitteitd vakoilijoiden uhasta
totuudenmukaisina ja erityisesti hyokkasi sisdministeri McKennaa vastaan lehdiston mielipiteen
ilmaisun rajoittamisesta viitaten The Globen lukijakirjeasiaan.'®® Paivda myohemmin The
Manchester Guardian puuttui vakoilija-asiaan radikaalin oikeiston edustajan lordi Crawfordin
ylahuoneessa pitdaman puheen osalta, jossa han kertoi edellisend pdivand néhneensd valojen
vilkuttelua sotilasalueella.’® Lehti ihmetteli, miksi lordi Crawford ei ilmoittanut suoraan Scotland
Yardille tai sisdministeriolle asiasta yksityisesti, vaan kertoi nain julkisesti, ja silloin antoi vakoojille
mahdollisuuden paeta. Nailla toimilla lehden mukaan lordi Crawford piti vakoojat turvassa ja aiheutti
maallensa vaaratilanteen.'®* Tama The Manchester Guardianin paéakKirjoitus osoitti ironiseen savyyn,

miten lordi Crawfordin toiminta aiheutti hallituksen vakoiluvalvonnalle ongelmia.

3.1.3 Saksalaisuuden kitkeminen

The Daily Telegraph ja Daily Mail kirjoittivat molemmat péa&kirjoituksissaan 10. joulukuun 1914
vuonna 1905 naturalisoidun Saksan ex-konsulin Nicholas Ahlersin oikeudenkéynnistd, jossa hanet
tuomittiin kuolemaan.®?> Oikeudenkaynti koski sitd, ettd han olisi elokuun alussa rahoittanut
saksalaisia sotavaki-ikdisia siirtymadn Britanniasta Saksaan. Han oli todistajan mukaan lausunut,
seuraavan lauseen, joka oli molemmissa lehdissd:” Though I am as naturalised British subject, I am
a German at heart”. The Daily Telegraphin mielestd tdm& tuomio toimi varoittavana esimerkkiné

muille. Daily Mailin mielestd tdma lause todisti, ettd Britannian kansalaisuus ei takaa lojaalisuutta

188 Sjsaministeri McKenna sanoi, ettd The Globe oli julkaissut useampaan kertaan kannanottoja syyskuussa, joissa lehti
oli sanonut, ettd 250 000 aseistanutta saksalaista on Lontoossa. Sisaministeri McKenna alahuoneessa. Hansard 1803-
2005. Defence of the Realm Consolidiation Bill. HC Deb 23 November 1914 vol 68 cc915-916 Order for Second Reading
read; Sisaministeri oli kumonnut vaitteen jo syyskuussa ja ilmoitti kokonaismé&araksi 50 633 saksalaista ja 16 141
itdvaltalaista, jotka oli rekisterdity. Sisdministeri sanoi, ettd yhden lehden, sisaministeri ei mainitse tdssa yhteydessa
The Globea nimeltd, vditteet 250 000 aseistautuneesta saksalaisista ei voineet pitda paikkansa. Sisdministeri McKenna
alahuoneessa. Hansard 1803-2005. Statement by Home Secretary.HC Deb 09 September 1914 vol 66 cc564-556.

189 7 Are Cabinet Ministers to Be above Critism?”, The Daily Mail 25.11.1914, 4 [p&&kirjoitus]. Daily Maililla itselld3n oli
saksalaisvastaisissa julkaistuissa kirjeissa kaksi suurempaa piikkia. 3. - 15. lokakuuta 1914 ennen saksalaisvastaisia
mellakoita 12 saksalaisvastaista lukijakirjetta ja saksalaisvastaisten mellakoiden aikaan ja sen jalkeen 19. - 31.
lokakuuta 1914 11 kirjetta. Daily Mail 3.10-31.10.1914 [Kirjeitd Daily Mailin toimitukselle].

190 | ordi Crawford yldhuoneessa. Hansard 1803-2005. The Spy Peril, HL Deb 25 November 1914 vol 18 cc132.

191 “ The First Thing to Do with a Spy”, The Manchester Guardian 26.11.1914, 6 [paakirjoitus).

192 T3m3 tuomio peruttiin mydhemmin. West 2014, 9.
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Britannialle!®® Tama oikeudenkaynti antoi nationalistiselle lehdistélle esimerkiksi Daily Mailille
pontta jatkossa epaill& naturalisoitujen saksalaisten uskollisuutta Britannialle ja tassé oli samanlaista
epéluuloisuutta kuin Vendjan nationalistisella lehdistolla suhtautumisesta Itdmerenmaakuntien

saksalaisiin.

Naturalisaatioasiaan palasi tammikuun alussa The Daily Telegraph, joka piti hyvana, etta hallitus sai
uusia tyovélineita suhteessa naturalisoituihin uuden lain my6tad. Téama laki oli British Nationality and
Status of Aliens Act 1914, joka astui voimaan 1. tammikuuta 1915, mahdollisti siséministerin perua
brittikansalaisuuden naturalisoidulta, jos ndma olivat toimineet vilpillisesti saadakseen
kansalaisuuden.*®* Samaa lakia oli kommentoinut aikaisemmin joulukuun lopussa The Manchester
Guardian osoittaessaan huolen, toisesta asiasta, internoitujen brittildista alkuperad olevien vaimojen
kohtalosta. Vuoden Naturalisation Act 1870 esitti, ettd nainen, joka meni vierasmaalaisen kanssa
naimisiin, joutui ottamaan miehensd kansalaisuuden, mutta varsinaisesti kansallisuuslakiin se tuli
vasta British Nationality and Status of Aliens Actissa 1914. Uutena lakiin tuli se, ettd erotessaan
miehestd tai leskeksi jaatyaan ei alun perin brittikansallisuuden omaavasta naisesta tullut
brittikansalaista kuten aikaisemmin halutessaan, vaan hanen oli haettava naturalisaatiota.'®® The
Manchester Guardian ilmaisi huolen internoitujen brittialkuperdé olevien vaimojen kohtalosta véhén

jalkiviisaasti seuraavasti:

Had it been found possible to allow them [Englishwomen] to retain their nationality during the
continuance of marriage, as was pleaded for by deputations to the Home Secretary while the
Bill was before Parliament early in the year, many Englishwomen would have been saved the

hardships involved for them in the interment of their husbands during the war.*%

Naturalisaatioasiaan palasi Daily Mail maaliskuun lopussa péékirjoituksessa, jossa lehti ei voinut
hyvaksya Sir Francis Trippelin suunnitelmaa sotaministerille, ettd vapaaehtoisia saksalaisia
naturalisoituja olisi otettu lisaa Britannian armeijaan.'®" Tassa oli taustalla Daily Mailin pelko
naturalisoitujen lojaalisuudesta Britannialle, vaikka paakirjoituksessa ei ollut suoraa mainintaa tasta.

Uusi Suometar tammikuun alussa Kirjoitti saksalaiskysymykseen liittyvasta aiheesta, koska se
késitteli myds Suomea. Uusi Suometar otsikoi artikkelin johdattelevasti, kun kéytti otsikossaan

1937 German at Heart": Sentence on Ahlers”, Daily Mail 10.12.1914, 6 [paikirjoitus]; “A Trial for Treason”, The Daily
Telegraph 10.12.1914, 8 [paakirjoitus].

194 “Reassembly of the Lords”, The Daily Telegraph 5.1.1915, 8 [p&&kirjoitus].

195 panayi 1991, 61.

1% ”The New Laws”, The Manchester Guardian 28.12.1914, 4 [p&&kirjoitus).

197 ”How Long”, Daily Mail 29.3.1915, 4 [paakirjoitus].
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lainausmerkkejé ja otsikkona oli ”"Karjalaisen veljeskunnan puuhat”, kun kertoi Suomen suunnatun
Venajan hallituksen sanansaattajan Finjandskaja Gazetan -lehden'®® pohjalta Oikeauskoisten
karjalaisen veljeskunnan” seitseméntend vuosipdivdna valtioneuvos V. Skrotsovin puheesta, jossa

han sanoi:

Viime vuosina ennen sotaa ovat saksalaiset l&hettdneet Vendjélle paljon lahkolaisopettajia,
baptisteja, pashkovilaisia, evankelisteja heikontaakseen oikeauskoisuutta Vendjalla. Nyt on
kreikanuskoisten vendldisten miesten tehtdvand taistella nditd tulokkaita vastaan.
Oikeauskoinen karjalainen veljeskunta on syntynyt oikeaan aikaan etuvartiona taistelussa

suursuomalais-luterilaista vaikutusta vastaan.%°

Tassa Skrotsovin puhe oli esimerkki oikeiston venéldisnationalismista propagandasta, joka ajoi
“oikeaa venildistd valtiota” multi-etnisen Venajan tilalle, ja jonka tukipilari oli ortodoksinen kirkko,
jolloin muut uskonnot koettiin uhaksi.?® Téstd Uuden Suomettaren uutisoinnista naki hyvin, etta
saksalaiskysymys oli toissijainen syy puheen julkaisulle lehdessd, koska Finjandskaja Gazeta oli
suunnattu lehtend Suomea vastaan ja syy télle julkaisulle Uudessa Suomettaressa oli

suomalaisvastainen Kirjoittelu Finjandskaja Gazetassa.

Politiikan kentalla Vendjalla suvaitsevaisuus maan etnisia saksalaisia kohtaan myds tiukkeni 1915
alkupuolella my6s maltillisliberaalisessa puolueessa viralliselta nimeltd Lokakuun 17:nnen liitto,
josta kaytettiin suomalaisessa lehdistdssa nimitysta lokakuulaiset tai oktobristit. Helmikuun alussa
uutisoivat Uusi Suometar, Tyémies ja Maakansa saman tyyppisella uutisoinnilla Lokakuun 17:nnen
liiton semstvoduuman, alueellisen itsehallinnon edustajakokouksen, ryhmén suhteesta puolueensa
saksalaisiin Itdmerenmaakunnissa. Itdmerenmaakuntien edustajat paroni Engelhardt, paroni Wolff,
paroni Brewen ja Brasche olivat eronneet maltillisliberaalista semstvolokakuun duumaryhmésts.20t
He olivat kaantyneet eron jéalkeen riippumattomien ryhmanjohtajan Karaulovin puoleen
tiedustellakseen, voisivatko he liittyad heihin. Riippumattomien ryhmé oli pitanyt asian tiimoilta
kokouksen ja paatti yksimielisesti, ettei ota heitd ryhméaansa sanoin: ’kieltdd tiedustelijain liittymisen

ryhmédn.” Téstd uutisoi Uusi Suometar 10. helmikuuta 1915.2°2 Uusi Suometar jatkoi paivaa

198 Kenraalikuvern®éri Bobrikovin vuonna 1900 perustama venéjankielinen Venijan hallituksen propagandalehti, jota
julkaisi kenraalikuverndorin kanslia. Tommila, Ekman-Salokangas, Aalto & Salokangas, 1988a, 80.

199 Yusi Suometar 3.1.1915 no 2, 4.

200 | ohr 2003, 29.

201 Yysi Suometar 8.2.1915 no 37, 4; Tyémies 8.2.1915 no 31, 4; Maakansa 9.2.1915 no 15, 2.

202 yysi Suometar 10.2.1915 no 39, 7.
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my6hemmin 11. helmikuuta 1915 Lokakuun 17:nnen liiton  &4nenkannattajan Golos Moskvyn2%3
pohjalta uutisointia syistd saksalaisten eroamiseen semstvolokakuun duumaryhmasta.
Semstvolokakuun ryhmad kohtaan heiddn Kkotiseudullaan valitsijoiden keskuudessa oli ollut
vaatimuksia, ettd eroavaisivat yhteistyosta baltialaissaksalaisen ryhman kanssa. Tata he perustelivat,
ettd heidan ryhmansé edusti yksinomaan semtsvo-Vendjaa ja nykytilanteessa he kokivat yhteistyon
baltiansaksalaisten kanssa, koska Venajalla vaadittiin vapautumista saksalaisvallassa kaikilla aloilla
ja télloin:”.. .pitdvdt edusmiehet yhteistyotd saksalaisten tiedustajain kanssa mahdottomana.” Tama
oli syy erolle, koska muutamat ryhmén saksalaisista olivat ilmoittaneet tastd asiasta muille
saksalaisille ja tamén takia neljéa saksalaista erosivat semstvolokakuun duumaryhmasta. Tama ryhma
perusteli eroaan sillg, ettd semstvolokakuun valtiollinen ohjelma oli [&hempéna heidan ohjelmaansa,
mutta muista semstvolokakuun asioista, he eivét vélittdneet. Lehti epéili, ettd myGs paroni
Folckersamh tulisi eroamaan semstvolokakuun ryhmastd. Tassd vaiheessa lehti ilmoitti, ettd

saksalaiset eivat tulisi liittym&in muuhun duumaryhmaan, %4

Maaliskuun alussa 1915 kaikki pro gradu -tutkielman brittilehdet kasittelivat maansa saksalaisia
koskevaa politiikkaa edellisen paivén alahuoneen keskustelujen pohjalta. Kaikki lehdet Kkritisoivat
hallitusta epdjohdonmukaisesta muukalaispolitiikasta, mutta siitd johtuneista seurauksista lehdill& oli
eri kannat. Daily Mail ja The Daily Telegraph kasittelivat vakoilu-uhkaa. Molemmat lehdet olivat
samaa mieltd, tilanne ei selkiytynyt alahuoneen keskustelussa hallituksen toimien osalta. Daily Malil
ja The Daily Telegraph arvostelivat hallituksen vihollismuukalaispolitiikkaa erityisesti
sotaministerion ja siséministerion osalta, jotka kumpikaan eivat ota vastuuta siitd heidan mielestaan.
Daily Mail ja The Daily Telegraph paakirjoituksessaan palasi tuttuun vakoilu-uhkakuvaan
lainaamalla oppositiojohtajan Andrew Bonar Law alahuoneen puheesta ajatuksen, ettd maassa oli
vakoilija-armeija valmiina, jos saksalaiset suorittaisivat maihinnousun Britanniaan. Daily Mail totesi
lisdksi asian tiimoilta:”That lesson we have not learned yet”, osoittaakseen, kuinka hallitus ei
vieldkaan ottanut vakavasti lehden varoittelua vakoilu-uhasta. The Daily Telegraph ihmetteli myos
sité, ettd miksi melkein 700 miespuolista vihollismuukalaista asui kielletyilld alueilla. 2% Panayin
mukaan syy téhdn oli se, erityisesti sisdministeriossa uskottiin tdhan, ettd paikallisten

poliisipaallikkoéjen antamalla valiaikaisella luvalla ja sotilasviranomaisten tarkistettua henkildiden

203 \yyonna 1905 keisari Nikolai Il:sen antaman lokakuun manifestin jalkeen perustettiin Lokakuun 17:nnen liitto, jonka
puoluelehtena toimi vuonna 1906 perustettu Golos Moskvy. McReynolds 1991, 211.

204 yysi Suometar 11.2.1915 no 40, 8.

205 “The Aliens Again”, Daily Mail 4.3.1915, 4 [p&&kirjoitus]; “Enemy Aliens”, The Daily Telegraph 4.3.1915, 8
[paakirjoitus]; Andrew Bonar Law alahuoneessa 3.3.1915. Aliens HC Deb 03 March 1915 vol 70 cc865.
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tiedot ja lahettyd tiedot sotaministerioon, namé vihollismuukalaiset pysyisivat paremmin lojaaleina
Britannialle kuin jos he olisivat siirtyneet toisille alueille, silld& nd&mé siirrot olisivat mahdollisesti
voineet heikentdd naiden vihollismuukalaisten lojaalisuutta Britannialle.’®® The Manchester
Guardian oli puolestaan huolissaan vihollismuukalaisten kohtalosta. The Manchester Guardian
puolestaan arvosteli maansa muukalaisiin kohdistuvaa politiikkaa liian ankaraksi muukalaisia
kohtaan. Tahan oli johtanut lehden mukaan se, ettd meidan politiikassa (our policy) ei ollut varauduttu
ennakkoon tarpeeksi hyvin vakoiluasiaan ja muukalaisten asevelvollisuusikdisten tuottamaan
ongelmaan sodan aikana. Jos meiddn politiikassa olisi paremmin ennakoitu n&ma asiat,
muukalaispolitiikka olisi ehka ollut johdonmukaisempaa lehden mukaan.??” Tama oli selkedsti jyrkin
syytds liberaalilehdeltd The Manchester Guardianilta liberaalihallituksen  suuntaan
muukalaispolitiikan hoidosta tdh&n mennessd, vaikkakin ei k&yttdnyt suoraan the Goverment-sanaa

vaan our policy -sanaa.

Millerin nationalismimallin mukaisesti Daily Mailin brittildiseen yhteis6on eivat kuuluneet
Britannian poliitikot tai lehdiston edustajat, jotka olivat eri mieltd heidan kanssaan
muukalaispolitiikasta ja suhtautumisesta Saksaan.’®® Lehti tiivisti linjansa toukokuun alun
paakirjoituksessa 1915, kuinka liberaalihallitus ja saksalaismieliset (pro-Germans) liberaalilehdet,
naihin luettiin myds The Manchester Guardian, eivét ndhneet Saksan uhkaa sodan aikana ja sama
linja oli jatkunut hallituksella ja ndilla lehdilld sodan aikana. Samassa paakirjoituksessa lehden
mielestd samoilla linjoilla kuin lehti olivat olleet radikaalin oikeiston unionistipoliitikot kuten Leo
Maxse ja lordi Roberts,?® jotka usein syyttivit liberaaleja saksalaismielisyydesta.?!? Sodan
ensimmadisena vuonna oli havaittavissa, ettd yhtendistd brittilaistd kansakuntaa yhdistavaa
nationalismin muotoa taistelussa Saksaa vastaan ei l0ytynyt poliittisesti erilaisten sanomalehtien ja

poliittisten ryhmittymien kantojen erotessa toisistaan.

Huhtikuun alussa Uusi Suometar Golos Moskvyn ja Birzhevye Vjedomostin uutisoinnin pohjalta
kertoi Vendjéan aateliseurojen kokouksesta, jossa Itdmeren maakuntien edustaja kreivi Reutern kertoi,
ettd heidén aatelistonsa oli joutunut viimeisten kuukausien aikana ankaran hyokkayksen kohteeksi
siitd, ettd sen jasenia olisi taistelemassa vihollisen puolella. Reuternin mielestd hallitsijan ja

hallituksen piirissé he olivat pystyneet kumoamaan ndma syytokset. Reutern kylla kertoi, etté viisi

206 panayi 1991, 51-52.

207 “The Government and Enemy Aliens”, The Manchester Guardian 4.3.1915, 6 [paakirjoitus].
208 Miiller 2002, 65-66.

209 ”The March to Berlin”, Daily Mail 3.5.1915, 4 [paakirjoitus].

210 Searle 1981, 22-23.
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paronia Ascheberg, Sass, Fircks ja kaksi Rahdenia olivat eronneet Vengjan alamaisuudesta hallitsijan
luvalla ja siirtyneet Saksaan. Reutern ei hyvéaksynyt taistelua vihollisen riveissd, jos joku Ven&jan
alamaisista taistelisi vihollisen riveissé Itdmerenmaakuntien aateli erottaisi hanet heti luettelostaan.
Tama oli Reuternin puolustuksellinen puheenvuoro venéldisnationalististen tahoja vastaan, joita
tarkemmin ei kuitenkaan maééritelty uutisoinnissa, hyokkéyksesta Itdmerensaksalaista aatelistoa
vastaan. Vendjan aatelistossa oli jakautumista suhtautumisessa Itdmerenmaakuntien saksalaiseen
aatelistoon. Aatelisseurojen kokouksessa valtakunnanduuman yldhuoneen eli valtakunnanneuvoston

jasen Subtshaninov puolusti Itdmeren aatelistoa seuraavasti:

”...Vendjan aateli kisittdd ‘saksalaisella vikivallalla” vain sotaisaa germaanisuutta, eikd tahdo
ulottaa taistelua niitd syvasti kunnioitettuina Vendjén kansalaisia vastaan, joiden esi-isét tosin

ovat saapuneet Saksasta, mutta ovat kokonaan liittyneet venildiseen eldméén ja kulttuuriin.”
Subtshaninov jatkoi Itimerenmaakuntien aatelistosta:

”Me kunnioitamme Itimerenmaakuntien aatelia, ja jos sen joukossa on ollut yksityisia pettureita

ja Saksaan siirtyneitd, niin valitettavasti samallaisia yksityisia alhaisia kavaltajia ollut meidéan,

venalaistenkin joukossa, mutta naista yksityistapauksista ei saa tehda yleisia paatelmia.” 2%

Subtshaninov edusti kantaa, ettd erityisoikeus aatelisuus, yhdisti etnisistd eroista huolimatta aatelistoa
Vendjan imperiumissa. Vendldisnationalista suuntausta edusti aatelisseurojen kokouksessa

valtakunnanneuvoston jasen drinationalistinen Nikolai Markov:?*2

’Saksalaisten pddvikana olevan halun valloittaa koko maailma. Siitd syysté olisi kaikki

saksalaiset karkoitettava Vendjilti eiki endi koskaan otettava Venijin alamaiseksi.” 213

Miillerin ajatus Britannian oikeiston nationalismista, ettd saksalaisilla oli maarattyja luonteenpiirteita,
jotka olivat tyypillisia kaikille saksalaisille?!* voidaan siirtad myos Venajélla kaytyyn keskusteluun
maansa saksalaisista. Markov naki méérattyna luonteenpiirteena kaikilla saksalaisilla valloitushalun,
mutta Subtshaninov edusti kantaa, ainakin hdnen omaan séétynsa, aatelistoon, kuuluvien Itdmeren
saksalaisten kohdalla, jotka olivat asuneet Vendjélld vuosisatoja, oli hdvinnyt “sotaisa germaanisuus”

vendldiseen yhteiskuntaan tapahtuneen assimilaation ansiosta joitakin poikkeuksia lukuun ottamatta.

211 yusi Suometar 1.4.1915 no 86, 7.

212 Markov oli dérioikeistolaisen ja dirivenildiskansallismielisen Venijin kansanliiton (Union of Russian People)
johtavia hahmoja seka kuului Venajan kansallisen puolueen (The Russian Nationalist Party) duumassa. Lohr 2003, 25.
213 yusi Suometar 1.4.1915 no 86, 7.

214 Miiller 2002, 82.
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Subtshaninov kuten myods Markov ajoivat ajatusta, ettd helmikuun 1915 pakkolunastusasetus raja-
alueiden maanomistuksesta, joka koski Vendjalla olleita Saksan kansalaisia ja Vengjan
kansalaisuuden 1. tammikuuta 1880 jélkeen saaneita saksalaisia, laajenisi ulottumaan koko Vendjan
aluetta koskevaksi. Lisdksi he ajoivat Saksan kansalaisten etuoikeuksien poistamista Venajalla.?*
Markovin kanta tyypillisista luonteenpiirteista kaikille saksalaisille oli lahella brittinationalistisille
lendistd Daily Mailin ja The Daily Telegraphin ajatusta maan saksalaisista, mutta sodan tassa
vaiheessa eivét edes ndma brittilehdet kuitenkaan vaatineet niin laajoja toimia Saksan kansalaisia
vastaan ja eritoten maan kansalaisuuden omaavilta etnistéd saksalaista alkuperaé olevilta kansalaisilta.
Jo tutkielman ajankohta Venéja siirtyi Lohrin ajattelun mukaisesti monikansallisesta imperiumista
kohti venaldisnationalisempaa valtiota, joka rapautti keisarin imperiumia Costellon nationalistisen

dilemman mukaisesti.?1®

3.2 Maiden kansalaisten suhtautuminen maansa saksalaisiin

Lohrin Vendjan valtion dilemman mukaan Ven&jan valtio halusi rohkaista kansaa isdénmaallisiin
mielenilmaisuihin ja saaden tall4 tavalla aikaan sotainnostusta, mutta toisaalta halusi sdilyttaa
jérjestyksen yhteiskunnassa.?!’  Tama oli nahtavissa Vendjalla jo heindkuun lopusta lhtien.
Venéjalla Pietarissa sodan aattona 31. heindkuuta 1914 Uuden Suomettaren erikoiskirjeenvaihtaja oli
havainnut saksalaisvastaista mielialaa: ”Saksaa puhuvia kohtaan ollaan ynseitd, pienemmissa
anniskelupaikoissa, joissa on etupadssa varsinaista rahvasta, vaaditaan monesti saksalaisia puhumaan
venijid.”?!8 Poliisivoimat turvasivat Saksan lihetystotaloa Pietarissa ennen sodan alkamista 26.
heindkuuta 1914 saksalaisvastaisilta mielenosoittajilta ja tastd kertoi Uusi Suometar uutisessaan 27.

heindkuuta?'® ja sotaa ennakoivassa artikkelissaan Kun “maailmansota” on ovella” seuraavasti:

”Pietarissa taas huudetaan “elak6on Serbia” ja Saksan lahetystén edustalla tahdottaisiin myds

kajauttaa joku huuto, joka ei toivottaisi “yl6s", vaan aivan maan tasalle, mutta lahetystétalon

ympirille sijoittuneet vahvat poliisijoukot eivét timméisti salli.”??

215 Yusi Suometar 1.4.1915 no 86, 7; Lohr 2012, 122, 126.

216 | ohr 2003, 26-27; Costello 1978, 50.

217 L.ohr 2003, 13.

218 Yuysi Suometar 3.8.1914 no 208, 2.

213 Yusi Suometar 27.7.1914 no 201, 5.

220 ”Kun “‘maailmasota’ on ovella...”, Uusi Suometar 28.7.1914 no 202, 4. Hyponiemi [artikkeli].
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Ensimmaiset sodan aikaiset laajemmat saksalaisvastaiset mielenilmaisut Vendjalla tapahtuivat sodan
alettua Pietarissa 3. - 4. elokuuta 1914, jossa poliisipartioinnista huolimatta, noin 10 000 ihmisest&
muodostunut ihmisjoukko tuhosi Saksan lahetystétalon. Pdivaa mydhemmin Moskovassa vékijoukot
hyokkasivat saksalaisen nimen omaavia kauppoja vastaan.??! Uusi Suometar uutisoi 4. elokuuta 1914
illasta tapahtunutta Pietarin kansanjoukkojen Saksan lahetystétalon havitystd, jonka ullakolta 10ytyi
Djen-lehden mukaan murhatun miehen ruumis???, ja yhden kahvilan hévittamisestd Pietarissa
suuriruhtinas ja Nikolai I:sen pojanpojan Konstantin Konstantinovitsin??® Saksassa vangitsemisen
johdosta.??* Uusi Suometar 9. elokuuta 1914, joka oli samanlaisena uutisena Tyomiehessa 10.
elokuuta 1914, lisasivét 4. elokuuta 1914 tapahtumiin, ettd saksalaisten kauppoja oli havitetty. Tdman
johdosta 6. elokuuta 1914 saksalaiset leipurit peittivit sanan “’saksalainen” kylteistadn. Lisdksi joukot
olivat hyokanneet saksalaisen St. Petersburg Zeitungin -lehden?? toimiston kimppuun. Venalaiset
lehdet olivat tuominneet nama teot ankarasti. 22 Uusi Suometar julkaisi myos 9. elokuuta 1914

uutisoinnissa Saksan lahetystétalon johdosta Venajan valtion virallisen selvityksen:

“Vaikka Saksassa onkin kohdeltu venildisid huonosti, vieldpd leskikeisarinnaa®?’ ja
suuriruhtinasta, joten kansan suuttumuksen ilmaisu on ymmarrettavissd, on kuitenkin

valitettavaa, ettd on turvauduttu raakaan voimaan, joka ei ole luvallista vihollisenkaan

nihden. %8

Uuden Suomettaren sotakirjeenvaihtaja 9. elokuuta 1914 Pietarissa raportoi toimia Saksan
lahetystotalon hévityksen jélkeen. Taman takia katumielenosoitukset oli kielletty ja Pietarin
kaupunginkuvernodri Obolenski “jadhdyttddksensd liiallista intoilua” oli méédrdnnyt, ettd

ravintoloissa tarjoilu oli lopetettava klo 23 illalla.?® Uusi Suometar seurasi ainoana tutkielman

221 |ohr 2003, 14. Lahetystdn henkildkunta oli poistunut 2. elokuuta 1914 Pietarista. Uusi Suometar 2.8.1914 no 207,
9; Uusi Suometar 2.8.1914 no 207, 10 lisdlehti; Uusi Suometar 3.8.1914 no 208, 3; Tyémies 3.8.1914 no 175, 2.

222 58_yuotias Saksan kansalainen oli silvottu. Lohr 2003, 182

223 Konstantin Konstantinovit$in vangitseminen oli lyhytaikainen Saksassa, kun han palasi perheineen Saksasta
Pietariin jo 6.8. Uusi Suometar 7.8.1914 no 212, 5.

224 Yuysi Suometar 5.8.1914 no 210,7.

225 L ehti muutti nimensa syksyn 1914 aikana St. Petersburg Zeitungista muotoon Petrograder Zeitung.

226 Yusi Suometar 9.8.1914 no 214, 10; Tyémies 10.8.1914 no 181, 3.

227 L eskikeisarinna Maria Fjodorovna matkusti Iso-Britanniasta sodan alkuvaiheessa Pariisin, Berliinin, K6&penhaminan,
Ruotsin ja Suomen kautta Pietariin, jonne han saapui 9. elokuuta 1914 Tassa vaiheessa Uusi Suometar ei uutisoinut
leskikeisarinnan kohtelusta Saksassa. Uusi Suometar 3.8.1914 no 208, 7 lisadlehti; Uusi Suometar 9.8.1914 no 214, 5;
Uusi Suometar 9.8.1914 no 214, 14 lisalehti.

228 Yuysi Suometar 9.8.1914 no 214, 10.

223 Yusi Suometar 15.8.1914 no 220, 4.
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suomalaisena lehtena Saksan lahetyst6taloon kohdistuneen hyokkayksen tutkintaa®? ja julkaisi 9.
syyskuuta 1914 uutisen Vendjan ja Belgian hallituksen selonteosta, joka kaésitteli saksalaisten
laittomia menettelyja ja julmuuksia Vendjan ja Belgian kansalaisia kohtaan. Vendjan ulkoministerion
mukaan saksalaisia ei oltu kohdeltu huonosti ja Saksan l&hetystotalon havittdminen johtui
kansalaisten suuttumuksesta. Lehden mukaan venélaiset olivat ryhtyneet asian johdosta tutkimuksiin,
mutta Saksan viranomaiset eivét tehneet mitéén vakivaltaisuuksien estamiseksi Saksassa vaan Saksan
hallitus oli venaldisten mielestd kiihottanut vaestdd Vendjaa ja venaldisia vastaan.?! Tassd
selonteossa ja aikaisemmassa Vendjén virallisessa kannassa 9. elokuuta 1914 oli yhteist, ettd Saksan
valtion provosointi oli syy tapahtuneelle. Saman tyyppista syyttelyd Saksaa kohtaan oli The Daily
Telegraphin paikirjoituksessa heti sodan alussa.?*? Britanniassa mellakointia esiintyi saksalaisia
vastaan myohemmin 17. - 24. lokakuuta 1914 vélisend aikana, kun kansanjoukot mellakoivat
saksalaisia vastaan naiden asuttamilla alueilla Lontoossa.?®® 19. lokakuuta 1914 paikirjoituksessa
Daily Mail ei hyvaksynyt vékivaltaisia iskuja saksalaisten kauppoihin, samansuuntaisesti kuin
Vendjan valtion ei hyvéksynyt Pietarin lahetystotalon vastaisia mellakoita, mutta Daily Mail syyllisti
maansa hallituksen, ei Saksaa kuten VVengjan valtio siitg, ettd ihmiset ottivat lain omiin késiin, koska
hallitus ei lehden mielesta tehnyt tarpeeksi sille, ettd saksalaiset ja itavaltalaiset henkil6t saivat olla
vapaana Britanniassa.?** Suomen lehdisto ei kirjoittanut, muista saksalaisvastaisista hyokkayksista,
joita oli Moskovassa 5. elokuuta 1914, Baltiassa ensimmaéisen sotakuukauden aikana, Moskovassa
toistamiseen 22. lokakuuta 1914%%, Barnaulissa 5. joulukuuta 1914 ja lisaksi pienempimuotoisia
my6s muualla Vengjalla. Nama hyokkaykset kohdistuivat myds muita vierasmaalaisia kohtaan.
Tutkielman ajankohtana Lohrin mukaan Vendjan viranomaiset pystyivét hallitsemaan nama

saksalaisiin kohdistuneet hyokkaykset.?*®

Armeija suhtautui Kielteisesti rintaman laheisyydessa oleviin saksalaisiin ja juutalaisiin. Syyskuun
alussa Puolan alueella vékijoukot olivat tehneet juutalais- ja saksalaisvastaisia iskuja, mutta armeija

230 yysi Suometar seurasi Saksan lahetystétalon vangitsemisia, tutkimuksia ja Yhdysvaltain |ihetystén vaatimuksia
Saksan ldhetystotalon tutkimuksen kiirehtimisesta. Uusi Suometar 7.8.1914 no 212, 5; Uusi Suometar 9.8.1914 no 214,
10; Uusi Suometar 22.8.1914 no 227, 6.

21 Yysi Suometar 9.9.1914 no 245,6.

232 “By Land and Sea”, The Daily Telegraph, 8.8.1914, 6 [paakirjoitus].

233 panayi 1991, 226-229; Tutkielmassa kisiteltdvini ajankohtana syyskesistad 1914 keviiseen 1915 maarillisesti
saksalaiskysymysta kasiteltiin lokakuussa Lontoon saksalaisvastaisten iskuja ennen, sen aikana ja sen jalkeen
brittilehtien paakirjoituksissa.

234 “The Enemy in Our Midst”, Daily Mail 19.10.1914, 4 [p&&kirjoitus).

235 Yusi Suometar viittasi ndihin Moskovan mellakoihin, mutta ei varsinaisesti kertonut niisti. Uusi Suometar
3.11.1914 no 300, 7.

236 | ohr 2003, 14-17.
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ei puuttunut naihin samalla tavalla kuin viranomaiset Pietarissa tai Moskovassa elokuussa
tapahtuneeseen mellakointiin. Taustalla armeijalla oli pelko heiddn mahdollisesta vakoilusta Saksan
hyvaksi®’ seké puolalaisten kielteinen suhtautuminen maansa etnisesti saksalaiseen kansanosaan
seka juutalaisiin. Uusi Suometar uutisoi syyskuun alussa Novoje Vremjan pohjalta Varsovasta, ettéd
puolalainen véestd suhtautui hyvin venélaisiin, mutta juutalaisten ja saksalaisten kanssa oli ongelmia.
Lehden mukaan esimerkiksi erdan saksalaisen siirtolaisen asunnossa oli valmisteltu Saksan keisari
Wilhelmille juhlallista vastaanottoa hdnen Varsovaan tuloaan varten. Talta siirtolaiselta oli 10ydetty
painettuja julistuksia ja puheita keisari Wilhelmille. Lehti Kiitteli puolalaisia ilmiannoista, jotka
koskivat saksalaisia ja juutalaisia.?®® Tassd nakyi Novoje Vremjan Kkielteinen suhtautuminen
saksalaisten lisdksi juutalaisiin, jotka olivat olleet lehdessé syyttelyn kohteena jo ennen sotaa.
Vengjalla sodan alkuvaihetta ja yksittdisid tapahtumia lukuun ottamatta ei varsinaista
vakoiluhysteriaa koettu samassa mittakaavassa Vendjan vaeston keskuudessa kuin esimerkiksi
Britanniassa huolimatta, ettd armeija ruokki tatd ja myos venélaisnationalistinen lehdistd kuten
Novoje Vremja, joille kaikki etnisesti saksalaista alkuperai olevat olivat mahdollisia vakoilijoita 2%°
samoin kuin brittilehdista Daily Maililla ja The Daily Telegraphilla.

Kielteistd suhtautumista saksalaisiin Venajalla saksalaisten kolonistien®® alueella liittden asian
suomalaisuuteen kuvasi Uudessa Suomettaressa nimimerkki M.S. matkakertomus otsikolla ’Vendjén

halki” Volgan laaksossa Saratovissa seuraavasti:

Kaupungissa asuu paljon saksankielisid, mutta silti ei luonnollisesti nykyisin saksalaisia
suvaita. Jo heti asemalla kysyi vastassa oleva hotellin palvelija varotellen, olimmeko saksalaisia

ja vasta kun sai kuulla meidan olevan Suomesta, han rauhoittui ja otti meidat mukaansa.?*

Suomen lehdisto ei yleensa kasitellyt Suomessa oleskelleita saksalaisia kielteisesti. Poikkeuksena oli
Uusi Suomettaren palstalla ”Kotimaan teollisuuden aloilta” nimimerkki Jonne syyskuun lopussa, joka
valitti tehtaiden tuotteiden edustajista, joissa oli ulkomaalaisia myos saksalaisia, jotka eivat osanneet

suomen kielta tarpeeksi hyvin seuraavasti:

237 Lohr 2003, 17.

238 Yusi Suometar 7.9.1914 no 243, 4.

239 | ohr 2003, 18-20.

240 Ssyomen lehdistéssa usein kolonisteiksi kutsuttiin Saksasta Vendjin sisimaihin kuten Volgan ympéristéén 1750-
1850-luvulla saapuneita saksalaisia maanviljelijoita.

241 Yusi Suometar 30.9.1914 no 266, 7 "Venijan halki — Matkakirje U.S:lle” nimimerkki M.S.
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Kauppalehdessé valittaa nimim. A.S., ettd kotimaan tehtaamme, myydessadn oman
maassa tuotteitaan, useasti kayttavat kauppamatkustajinaan vieraan maan juutalaisia,
tanskalaisia, saksalaisia y.m, jotka eivat osaa edes kunnolla maan kieltd. Tama valitus

on minusta varsin paikallaan. 242

Lokakuun keskivaiheilla vakoiluhysteria muuttuu laajemmin yleiseksi saksalaisvastaisuudeksi
Britanniassa ja erityisesti Lontoossa. The Globe julkaisi radikaalin oikeiston edustajan unionisti Lordi
Charles Beresfordin puheen 2. lokakuuta 1914, jossa hén syytti vakoilijoita siitd, ettda saksalainen
sukellusvene upotti kolme brittiristeilijaga Alankomaan rannikolla 22. syyskuuta 1914 ja tdmé lisési
julkista vakoilijahysteriaa ja saksalaisvihaa. Daily Mailin ja muiden nationalististen lehtien
vakoiluhysteriaa luovat Kkirjoitukset myos nostivat saksalaisvastaista mielialaa kansalaisten
keskuudessa. Sotarintamalla Antwerpen antautui Saksalle 10. lokakuuta ja kertomukset saksalaisten
julmuuksista lisasivat omalta osaltaan saksalaisvihaa Britanniassa. Saksalaisia tyontekijoité eritoten
tarjoilijoita ei otettu toihin tai erotettiin, johon Daily Mail oli vaikuttanut Kirjoittelullaan®*,
saksalaisia yrityksia boikotoitiin ja 17. - 24. lokakuuta 1914 valisena aikana kansanjoukot mellakoivat
saksalaisia vastaan naiden asuttamilla alueilla Lontoossa.?** Moskovassa 22. lokakuuta 1914 oli
Antwerpenin tapahtumien johdosta Moskovan yliopiston opiskelijoiden tuen ilmaisuja Serbian
konsulaatissa ja Ranskan konsulaatissa. Saman péivan yona 10 000 ihmisen vakijoukko Moskovassa
tuhosi  saksalaisten omistamien liikkeiden ikkunoita. Taustalla oli my6s lehdistbkampanja
saksalaisomistuksessa olevia Einem-liikkeita vastaan. Lisaksi vakijoukot tuhosivat myds Mandel- ja
Tsimmerman -liikkeitd, joilla oli saksalaisvenaldinen omistuspohja. Viikkoa my6hemmin
sisaministeri N.A. Maklatov kritisoi kirjeessa Moskovan kaupunginkuvernooria Adrianovia, ettd
tama ei ollut suhtautunut tarpeeksi tiukasti ennen mellakoita patrioottisen Za Rossiiu-organisaation
boikottiin saksalaisia ja itdvaltalaisia liikkeitd vastaan, koska tallainen rohkaisi vékijoukkoja
laittomiin toimiin ja nain ollen toimet ovat laillista jarjestystd vastaan.?*® Uusi Suometar 3.
marraskuuta 1914 uutisoinnissa viittasi Moskovan mellakoihin, mutta ei varsinaisesti niista
uutisoinut, vaan mainitsi siitd, kun Kiovan kuverndori oli antanut péivakéaskyn edelld mainittujen
Moskovan mellakoiden johdosta, koska Kiovassa oli liikkunut huhuja, ettd samanlaisia mellakoita oli
suunnitteilla Kiovassa. Kiovan kuvernoori sanoi paivakéskyssidin: Jos kuitenkin tehtéisiin yrityksiad

mellakoiden aikaansaamiseksi, on poliisin ryhdyttava mita tarmokkaimpiin toimenpiteisiin, aseitakin

242 Yuysi Suometar 27.9.1914 no 263, 7.

243 Esim. “The Spy Danger and the New Order”, Daily Mail 16.10.1914, 4 [p&akirjoitus].
244 panayi 1991, 155-156, 198-199, 224, 226-229.

245 Lohr 2003, 16.
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kayttamalla, tallaisten yritysten tukahduttamiseksi alkuunsa.”?*® Tassa oli nahtavissa jatkumo sodan
alusta valtionhallinnon ajattelulle, ettd yhteiskuntajérjestyksen kannalta saksalaisiin kohdistuneita

hyokkayksia ei suvaita.

246 Yusi Suometar 3.11.1914 no 300, 7. Tdmain jalkeen Uusi Suometar tai muut tutkielman lehdet eivét kirjoittaneet
saksalaisia vastaan suunnatuista mellakoista pro gradu -tutkielman ajankohtana.
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4 MITA MAAMME SAKSALAISILLE? - TOIMENPITEET SAKSALAISIA KOHTAAN

4.1 Saksalaisten vapaaehtoiset poistumiset, karkotukset ja sisdiset karkotukset

Saksan kansalaisten méarassa Vengjalla ja Britanniassa oli suuri ero. Vendjalla oli Saksan ja Itavallan
kansalaisia 600 000, joista suurin osa oli Saksan kansalaisia ja sen lisdksi valiaikaisesti Venajalla
asuvia saksalaisia esimerkiksi kausityontekijoiti ja turisteja.?*’ Saksan kieltd puhuvia Venajalla oli
véestélaskennan mukaan melkein 1,8 miljoonaa, joka oli 1,6 prosenttia koko Venajan vaestosta4®
Britanniassa asui 57 500 Saksan kansalaisia sodan syttyessd, joka oli reilut 0,1 prosenttia Britannian

vakiluvusta.?*?

26. heindkuuta 1914 Vendjan sisaministerio julisti, ettd saksalaiset ja itavaltalaiset saivat jaada
asumaan kotipaikalleen tai ldhted maasta pois seka olivat Venijan lakien suojelemia.?®® Suomessa
lehtien kirjoittelussa sodan alkuvaiheessa kiinnostuksen kohteena oli saksalaisten karkotukset ja
vapaaehtoiset poistumiset Vendjan valtakunnasta. Syyna oli pitkélle se, ettd saksalaiset poistuivat

padosin Vendjan valtakunnasta rautateitse Tornion kautta.

Suomessa Saksan varakonsuli Albert Goldbeck-L6éwe toimi téssé vaiheessa Helsingin padkonsulin
Karl Fliigelin sijaisena.?® Goldbeck-Léwe julkaisi 1924 Vor zehn Jahren -artikkelin muutamissa
lehdissd, jonka han vaitti kirjoittaneensa elokuussa 1914 Tukholmassa, mutta tutkija Annette Forsén
on sitd mieltd, etta kirjoitusajankohta ei ollut Goldbeck-LOowen ilmoittama ja sitd oli muokattu
myohemmin.?? Artikkelissaan Goldbeck-Léwe viitti, ettd heinakuun viimeisina paivina hanella oli
vain puhelinyhteys Pietarin Saksan lahetystoon, mutta han ei paassyt lukemaan ulkoministerion
papereita, kun Flugel ei antanut koodia lukemista varten hanelle. Forsén ihmettelee, miksi vasta 1.

elokuuta 1914 Goldbeck-Lowe tai Saksan Pietarin lahetystd puuttuivat td4hdn ongelmaan. Samoin

247 Esimerkiksi vuonna 1912 2,3 miljoonaa Saksan kansalaista matkusti Venajalle lyhyelle kdynnille. Lohr 2012, 118;
Turistien poistumisesta 1. elokuuta 1914 Riikasta uutisoi Tydmies seuraavasti: ”Riian rannikolla kesada viettamassa
olleet itdvaltalaiset ja saksalaiset ovat ruvenneet matkustamaan kotimaahansa,” Tyémies 1.8.1914 no 206,6.

248 Sammartino 2010, 28; Keisarin aikaisen Venajin ainoa viestélaskenta tehtiin vuosien 1898-1905 vilill3 ja siina
saksan kieltd puhuvat laskettiin yhdeksi kokonaisuudeksi. Uusi Suometar 14.8.1914 no 219, 6.

249 Britanniassa asuvien Saksan kansallisuuden omaavien maara viheni yli puolella 57 500:sta 22 254:4n aikavilill3
1914-19. Miespuolisten maara vaheni 37 500:sta 8476:en ja naispuolisten 20 000:sta 13 778:an. Panayi 1991, 97. Kun
laskettiin Saksan kansalaisuuden omaavat, heidan Britanniassa syntyneet vaimot ja alle 14-vuotiaat lapset niin tdman
yhteison lukumaara oli 70 000-75 000 valilla vuonna 1914. Bird 2014 (1981), 8.

250 | ohr 2003, 10.

251 Goldbeck-Léwe oli saapunut Suomeen 1894. Hin omisti tuontiyrityksen ja oli johtavia henkil6itd Helsingin
saksalaisyhteisdssa. Forsén 2014, 319-320.

252 Forsén 2014, 320-322.
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Forsén ei usko siihen, ettd Goldbeck-Lowelle tuli yllatyksend Saksan sodanjulistus Vendjélle 1.
elokuuta 1914, vaikka han nain vaitti artikkelissaan.?3

Ensimmaisend Suomen saksalaisia koskevan uutisoinnin aloitti ennen sodan syttymistd Vengjan ja
Saksan vélilla lisdlendessaan 27. elokuuta 1914 Uusi Suometar. Lehden uutisointi nosti paniikkia

Suomen saksalaisten keskuudessa:

Helsingissd asuvat saksalaiset ovat tdndén leimauttaneet passinsa takaldisen konsulin heille
antaman ilmoituksen johdosta, ettd jos sotatoimet Vengjan ja Saksan vélilla alkaisivat, ei hdn

voisi vastata heidan turvallisuudestaan. Jos sodanjulistus tulee annettavaksi lahtevét saksalaiset

kaupungista.?>*

Seuraavan pdivan lehdessa 28. heindkuuta 1914 Uusi Suometar oikaisi edellisen péivan uutisensa,
koska sijaiskonsuli Goldbeck-Ldwe mielestd uutinen oli peréton ja hén oli vain rauhoitellut takalaisia
saksalaisia. Uusi Suometar kertoi myo6s, ettd heidan tietonsa oli perdisin saksalaiselta liikemiehelta,
joka oli tullut poliisilaitokselle leimauttamaan passia.?®® Tama oikaisu ehti myos Tyémiehen 28.
heinakuuta 1914 uutisointiin,?® mutta 28. heindkuuta 1914 Maakansan uutisoinnissa oli viela Uuden
Suomettaren 27. heindkuuta 1914 alkuperdinen sijaiskonsuli Goldbeck-Léwenin mielesta
virheellinen uutisointi.?®" Saksalaisten hermostuneisuuteen Suomessa Kiinnitti huomiota Uusi
Suometar 28. heindkuuta uutisoinnissa®® ja 29. heindkuuta 1914 Goldbeck-Léwe rauhoitteli

saksalaisia Uudessa Suomettaressa ja Tyomiehessa ollessa tiedonannossa seuraavasti:

Ei konsuli eikd konsuliviraston viranomaiset ole missadn muodossa takalaisille saksalaisille
lausuneet kehoitusta antaa leimauttaa passinsa, eikd siihen olekaan vahintdk&an aihetta.
Siindkaén tapauksessa, ettd sota voisi puhjeta, ei takaldisten saksalaisten tarvitse jattd4 maata,

vaan tulevat he siina tapauksessa saamaan jonkun ystavavaltion suojan.?>®

Toisaalta Forsénin mukaan pdivid ennen sodan puhkeamista Goldbeck-Lowe oli varoitellut

Seurahuoneella sodan puhkeamisesta Suomen saksalaisia ja neuvonut saksalaisia varusmiesikaisia

poistumaan maasta.°

253 Forsén 2014, 330-332.

254 Yusi Suometar 27.7.1914 no 201, 6.

255 Yusi Suometar 28.7.1914 no 202, 2.

256 Tyémies 28.7.1914 no 170, 2.

27 Maakansa 28.7.1914 no 82, 2.

258 Yusi Suometar 28.7.1914 no 202, 5.

259 Yusi Suometar 29.7.1914 no 203, 2; Tyémies 29.7.1914 no 171, 2.
260 Forsén 2014, 331.
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Armeijalla oli suuri rooli Vendjélla, koska he pystyivét julistamaan alueen sotilasalueeksi ja heidan
méaarayksensa ohittivat siviilihallinnon madraykset nailla alueilla. Suomi kuului Pietarin

sotilashallinnon piiriin*

ja ensimmdinen saksalaisia Suomessa koskeva maarays tuli Viipurin
komendantin Petrovin julistuksena, ettd Saksan alamaisten oli poistuttava Viipurin kaupungista ja
Viipurin linnoitusalueelta. Samanaikaisesti huhut helsinkildisten keskuudessa saksalaisten
mahdollisesta maihinnoususta ja pommituksista seka Viaporin linnoituksen komendantin Bauerin

tiedote, 262

jossa kehotettiin, ettd mahdollisimman moni helsinkildinen poistuisi Helsingistd, aiheutti
helsinkiléisten keskuudessa pakenemista sisamaahan maaseudulle erityisesti naisten ja lasten osalta.
Siirtymét tapahtuivat péaosin junilla, joiden saatavuutta matkustajaliikenteelle heikensi
sotilaskuljetukset ja saksalaisten seka itavaltaunkarilaisten kuljetukset.?®® Bauerin tiedote oli kaikissa
tutkielman lehdissd ensin Uudessa Suomettaressa 2. elokuuta 1914.2%* Saksan alamaisten oli
poistuttava 3. elokuuta 1914 lahtien kolmen paivan sisélla ja Helsingista ylimaarainen juna lahti
Tornioon illasta?®® Ensimmadisten joukossa Venajalta poistui myds Saksan Pietarin lahettilds Pourtalés
Baijerin lahetystoineen ja 100 Pietarissa asunutta saksalaista 2. elokuuta 1914 rautateitse Turkuun ja
sielta Ruotsin kautta Saksaan.?®® Viimeinen ylimaarainen saksalaisia kuljettanut juna meni 4.
elokuuta 1914 illasta, jossa oli mukana Saksan varakonsuli Goldbeck-Loéwe perheineen. Uusi
Suometar Kirjoitti 5. elokuuta 1914 rautateiden varressa olevien Saksan ja Itdvallan alamaisten
huvilapaikoissa olevien oli matkustettava 6. elokuuta 1914 mennessi pois Suomesta.?®” Naissi oli
varmaan mukana myos saksalaisia turisteja. Ei ole tarkkaa lukua, kuinka paljon saksalaisia ja
itdvaltalaisunkarilaista lahti elokuun alussa Tornion kautta Saksaan ja Itdvalta-Unkariin. Lukuméaéara
saattoi olla tuhat, siséltden seké saksalaiset ja itavaltaunkarilaiset kansalaiset. Lisaksi molemmissa
ryhmissé oli lahtijoind myo6s etnisesti saksalaisia Suomen kansalaisia. Suurin osa lahtijoisté oli
Helsingista, josta on arvioitu saksalaisten ja itdvaltaunkarilaisten l&htijoiden olleen elokuun alussa yli

261 | ohr 2003, 17-18.

262 Kenraalikuverndéri joutui tarkentamaan evakuointikehotusta, jossa mainittiin, etta tyéviestd ei kuulunut
evakuoinnin piiriin, Nystrém 2013, 23.

263 Nystrém 2013, 23-24.

264 Yusi Suometar 2.8.1914 no 207, 3; Tyémies 3.8.1914 no 175, 2; Maakansa 4.08.1914 no 85, 1.

265 Yusi Suometar 3.8.1914 no 202, 2; Uusi Suometar 3.8.1914 no 202, 5 lisdlehti; Tyémies 3.8.1914 no 175,2; Uusi
Suometar 4.8.1914 no 209,3.

266 Jusi Suometar 2.8.1914 no 207, 9; Uusi Suometar 2.8.1914 no 207, 10 lisdlehti; Uusi Suometar 3.8.1914 no 208, 3;
Tyémies 3.8.1914 no 175, 2. Vendjan ulkoasiainministerio kiertokirjeessa 14. elokuussa 1914 puolueettomien maiden
lahetystoille ja Iahetyskunnille ei tunnustanut ndiden maiden ylimaaraisia konsuleja ja kauppa-asiamiehia, jos nama
olivat Saksan tai Itavalta-Unkarin kansalaisia. Uusi Suometar 26.8.1914 no 231, 3; Tyémies 26.8.1914 no 195, 2.
Venajan ulkoministerio erotti ulkomailla olevat Venajan konsulit, jotka olivat Saksan tai Itdvallan kansalaisia. Uusi
Suometar 1.9.1914 no 237, 5.

267 Yusi Suometar 5.8.1914 no 210, 3.
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500.2%¢ Ensimmainen maininta varsinaisen Venajan alueen karkotuksista oli Uusi Suomettaressa 7.
elokuuta 1914 Pietarin alueelta, jossa mainittiin, ettd karkotetuille annettiin 24 tuntia aikaa
lahtoaikaa?®® ja seuraavan paivina pidatyksista, kun Saksan kansalaiset eivét olleet poistuneet maasta

maaraajan kuluessa.?’

Toisaalta Uusi Suometar kertoi 22. elokuuta 1914, ettd Yhdysvaltain
lahetyst0 jatkoi Saksan kansalaisten lahettdmistd kotimaahansa etupdassé naisia ja lapsia, koska
Venajan hallitus oli kieltanyt antamasta passia sotavaki-ikaisille 18-45-vuotiaille miehille.?’! Saksan
kansalaisista naiset, lapset ja vanhukset, jotka eivét halunneet lahted Saksaan karkotettiin Suomessa
Mikkelin 1aaniin ja Kuopion laaniin. Heidan oli ilmoittauduttava paivittdin poliisiviranomaiselle.
Heiltd puuttui tulonlahteitd, mutta jonkin verran tukea tuli Helsingin saksalaiselta seurakunnalta ja
Saksasta.?’? Minkaanlaisia leireja mainittuihin laaneihin eikd muuallekaan Suomeen perustettu.
Mutta Lackmanin mukaan Suomen kenraalikuvernodri F.A. Sey korosti ohjeistuksessaan 4.
marraskuuta 1914 Mikkelin laanin kuvernodrille Leo Sireniukselle, etta karkotettujen kohdalla oli

pidittiydyttivi liiallisesta hellyydesti.”?"

Elokuun alun tilanne oli ollut kaoottinen Torniossa, koska molemmista suunnista kulki ihmisié.
Saksalaisia, ruotsalaisia ja itavaltaunkarilaisia siirtyi Suomen suunnasta Torniosta Ruotsiin ja
vendléisid sekd suomalaisia tuli Tornioon Saksan suunnasta Ruotsin kautta. Torniossa ei ollut
tarpeeksi majoituspaikkoja tillaisille vakimaarille ja rajamuodollisuudet eivit sujuneet ripeésti. 27
Suomen suunnasta Torniosta pakolaiset ylittivat valtakunnan rajan joko kavelemélld Handolinin
siltaa Haaparantaan tai meneméll&d Karungista valtakunnan rajan yli. Ruotsin puolella kaikki eivat
mahtuneet juniin ja majoitustiloja oli niukasti, monet kuljetettiin proomuilla ja pienilla hdyrylaivoilla
Luulajaan. Sielta he jatkoivat erikoisjunalla Tukholmaan.?”® Uudessa Suomettaressa Kirjoitti Saksasta

saapunut suomalainen nimimerkki H.A. tilanteesta Torniossa seuraavasti:

Tuntikausia seisottuamme jonossa pilettiluukulla saimme vihdoin liput ja rupesimme siind
vartomaan junaa, joka toi saksalaisia ja ruotsalaisia Suomesta ja Vendjélta. Kohta kun se tuli,

hyokkasimme siihen ja valloitimme paikat. Pian oli juna tdynnd ja toiset saivat jaada

268 Forsén 2014, 337.

26 Yusi Suometar 7.8.1914 no 212, 10.

270 Yusi Suometar 9.8.1914 no 214, 15 lisilehti.

271 Yusi Suometar 22.8.1914 no 227, 6.

272 Joitakin poikkeuksia oli, jotka erityisluvalla saivat ja3dd asumaan kotipaikkakunnalle. Forsén 2014, 344.
273 Lackman 2012, 22, 26.

274 Forsén 2014, 339.

275 Lackman 2012, 222.
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odottamaan seuraavaan paivaan. Vanhat, hienot, ylhaissukuiset naiset saivat nukkua taivasalla.

Etela-Suomessa ei ollut oloista tietoa. K&vi vaan tavattomia huhuja.?’®

Vaikka nimimerkki H.A. kertoi Vengjalle palaavista venalaisistd, samantyyppinen tilanne oli Saksaan
palaavilla saksalaisilla Torniossa.

Uusi Suometar ja Tyomies huomioivat lehdisséén, etté joillakin saksalaisilla ei ollut tarvittavia varoja
matkustamiseen Kkotimaahansa. Elokuun alussa Uusi Suometar kertoi Silménrapéyskuvia-
sivustollaan suurperheestd, joka sai rahaa, kun venaldisen kenraalimajuri Freyberg laittoi hatun
kiertamaan asian tiimoilta. 2’ Samassa junassa ollut Helsingin saksalaisen seurakunnan kirkkoherra
Friedrich Israel kirjoitti tapahtuneesta my6hemmin vuonna 1924 ja varakonsuli Goldbeck-Lowe oli
myos huomioinut tdman ongelman joidenkin Saksaan matkustaneiden keskuudessa.?’® Rahapulassa
yritti itsemurhaa kaksi saksalaista sisarusta Torniossa 16. elokuuta 1914, joka uutisoitiin viikkoa
mydhemmin Uudessa Suomettaressa ja Tyomiehessa samoin sanoin.?’® Vahavaraisten matkustamista
Ruotsin puolelta Saksaan avusti Ruotsin Saksan l&hetystd, konsulaatti ja saksalainen Deutscher

Hiilfsverein -hyvantekevaisyysjarjestd Tukholmassa.?°

Koko sodan aikana vihollisvaltojen siviilikansalaisia karkotettiin maasta tai 1&hti vapaaehtoisesti vain
pieni madra noin 10 000 suurin osa vuoden 1914 aikana. Saksan ja Itdvallan siviilikansalaisista
karkotettiin sisimaahan noin puolet heidan koko maarasta padosin 1914 ja 1915 aikana. Enemmisto
vihollisvaltojen siviilikansalaisista rajaseudulla karkotettiin sisakuvernementteihin padosin armeijan
toimesta yleensa raja-alueilta, joista suurin osa asui nailla alueilla poliisin valvonnan alla ja pienempi
osa noin neljd prosenttia vihollisvaltojen siviilikansalaisista internointileireilld. Saksalaiset ja
itdvaltalaiset karkotettiin yleensa kauemmaksi kuin esimerkiksi turkkilaiset Keski-Venéjan ja Aasian
puoleisiin kuvernementteihin. Yleensé elinolosuhteet karkotusalueilla oli Venajalla niukat. Lisaksi
Vendja karkotti myds jonkun verran saksalaisia, joilla oli Vendjin kansalaisuus etenkin raja-alueelta,
jota taas Britannia ei tehnyt omien Kkiellettyjen alueiden Britannian kansalaisuuden omaavien
saksalaisten suhteen. 28! Karkotuksiin ja internointeihin liittyen Uusi Suometar 15. elokuuta 1914
julkaisi armeijan kaskykirjeen senaatille 14. elokuuta 1914, jota noudatti koko Vendja. Tamé koski

vihollisvaltojen asevaki-ikdisten pidatyksid sotavankeina sekd muiden viholliskansalaisten

276 Yusi Suometar 11.8.1914 no 216,3. ”Pakomatkalla (Uudelle Suomettarelle)” nimimerkki H.A.
277 Yusi Suometar 8.8.1914 no 213, 4.

278 Forsén 2014, 337-338.

279 Yusi Suometar 23.8.1914 no 228, 4; Tyémies 24.8.1914 no 193, 2.

280 Forsén 2014, 340.

281 L ohr 2003, 123-128.
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pidattamista ja sen jalkeen karkottamista muihin kuvernementteihin.?®2 Osa Saksan kansalaisista
piileskeli karkotuksen pelon takia ja tasta uutisoi samanlaisella uutisella 20. elokuuta 1914 Uudessa
Suometar sekd TyOmies. Pietarissa asunnoissa piileskelevia Saksan kansalaisia oli pidatetty ja
karkotettu,?%® mutta sita ei mainita, ettd minne. Uusi Suometar palasi piileskelyyn Pietarissa Novoje
Vremjan uutisoinnilla, jossa kerrottiin, ettd sellaisista Saksan kansalaisia, joiden olisi pitanyt siirtya
sisakuvernementteihin piileskeli hotelleissa ja matkustajakodeissa. Poliisit olivat tarkistaneet naité ja
pidattdneet 60 henked ja karkottaneet sisakuvernementteihin. Lehti kertoi, miksi ndma ihmiset eivat
olleet noudattaneet poliisin madrdysta ja he olivat todenneet haluavansa jarjestellda yksityisia
asioita.?8* Uusi Suometar uutisoi Espanjan konsuliviraston tiedonantoa, jossa vertailtiin Saksan ja
Vengjan vihollismaiden kansalaisten pidatyskohtelua. Espanjan konsulaatit eivat ndhneet
kummankaan maan kohtelussa huomauttamista.?®®> Molemmissa maissa, Saksassa ja Venajalla, oli

yleistd, ettd he syyttivét toisiaan oman maansa kansalaisten huonosta kohtelusta vihollismaassaan.

Saksalaisten poistumisilla, karkotuksilla seka internoinneilla oli vaikutus Suomen talouseldmaan
johon asiaan kiinnitti huomiota sekd Uusi Suometar ja Tydmies uutisoinnissa, silla Suomessa
teollisuuden palveluksessa olleita saksalaisia insinddreja ja ammattimiehid lahti Saksaan ennen sotaa,
yli 45-vuotiaina heiddt karkotettiin Saksaan tai heitd internoitiin asevaki-ikéisend Venajan
sis40siin.?®® Ensimmainen tihan liittyvé uutisointi oli 12. elokuuta 1914 Uuden Suomettaressa ja
Tyomiehessa, kun Helsingissa M.E Fazer & C:on sokeritehtaalla oli lopetettu tydskentely, kun tehtaan
teknillinen johtaja ja tyonjohtaja olivat karkotettu Saksaan.?®” Samantyyppinen tilanne oli Viipurissa
14. elokuuta 1914 Uuden Suomettaren mukaan uutisoinnissa:

Havi osakeyhtion saippua- y.m. tehtaissa melkein ty6t kokonaan lopetettu. Kaikki teknikot ja
monttdorit olivat saksalaisia ja itdvaltalaisia, jotka ovat poistuneet maasta. Yhtié on ryhtynyt
toimenpiteisiin saadakseen teknikoita Vendjaltd tahi muualta. Ellei niitd saada on tehtaat

suljettava. Osa tydvaestdsta on poistettu. 8

282 Jysi Suometar 15.8.1914 no 220, 3.

283 usi Suometar 20.8.1914 no 225, 4; Tyémies 20.8.1914 no 190, 3.

284 Jusi Suometar 23.8.1914 no 228, 6.

285 usi Suometar 28.8.1914 no 233, 3.

286 Samasta syystd muutamat suomalaiset yhtiét menettivat Venijalla toimivia myyntiagentteja. Kuisma 2010, 23.
287 Yusi Suometar 12.8.1914 no 217, 3; Tyémies 12.8.1914 no 183, 3. Uusi Suometar ilmoitti 21. syyskuuta 1914
Fazerin sokeritehtaan tyontekijoistd sokeritehtaan mestarin Friedrich Stolle ja makkaratydntekija Georg F.L. Haasen
sodassa kaatuneiksi. Uusi Suometar 21.9.1914 no 257, 2.

28 Jusi Suometar 14.8.1914 no 219, 4.
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Tyomies kaytti Tyo-lenden®®® kirjeenvaihtajan tietoa Andreasta, missa yrityksessa ty6laisten palkat
olivat jaaneet saamatta, kun liikkeen saksalaiset omistajat Pietarista olivat sotavankina Venajall4.?*
Kulttuurielaman puolella oli yksi maininta maasta poistumisista Uudessa Suomettaressa 20.
syyskuuta 1914, kun Helsingin kaupunginorkesterissa oli ongelmia saksalaisten ja itdvaltalaisten
soittajien poistuttua maasta, mita kysymysta pohti nimimerkki Matti kolumnissaan, mutta luotti, etta
tama asia pystyttiin ratkaisemaan.?®! Suomen lehtien uutisoinnissa yleensa sisaisista karkotuksista
Vendjille oli maininta “karkotettiin sisdkuvernementteihin” ja oli joitakin uutisointeja, joissa
mainittiin karkotuspaikka yleensa epamaardisesti esimerkiksi karkotettu Tomskin I&niin.2%2
Uutisoinneissa ei ollut mainintoja leireista tai leirien olosuhteista, joihin saksalaisia sijoitettiin.

Todenndkoisesti edelld mainitut asiat kuuluivat kiellettyyn aihepiirin Vendjan ja Suomen lehdistgssa.

Aikaisemmin mainitut sodan alun Pietarin saksalaisvastaiset mellakat aiheuttivat pelkoa Saksan
kansalaisten keskuudessa Vengjalla ja tastd Uusi Suometar uutisoi Pietarista 6.elokuuta 1914, etta
saksalaisten keskuudessa oli paniikkia ja he olivat piirittaneet Amerikan lahetyst6d, jotta he voisivat
palata kotimaahansa.?®® Kun osa Saksan kansalaisista halusi pois Venajélt4, osa monista, jotka olivat
asuneet Vendjalla pitk&éan, halusivat jadda asumaan Vengjalle. He tekivat kansalaisanomuksia
paastakseen Vendjan kansalaisiksi. Ensimmaéisend t&std uutisoi Uusi Suometar 9. elokuuta 1914
seuraavasti: “Paljon Vendjdlld asuvia Saksan ja Itdvallan alamaisia on pyytidnyt pddstd Venijin
alamaisiksi.” Tilanteen vakavuuden kertoakseen lehti jatkoi: Ellei heiddn anomustaan hyvaksyta,
aikovat he ruveta Norjan tai Ruotsin alamaisiksi vilttadkseen poismuuttamista.”?®* Saksan

kansalaisten Vendjan kansalaisuusanomuksiin suhtauduttiin kielteisesti, silld 21. elokuuta 1914

28 Ty6 oli vuonna 1904 perustettu viipurilainen tydvienlehti poliittiselta linjaltaan lahelld Tyémiestd. Tommila,
Landgren, Leino-Kaukiainen & Kerkkonen 1988b, 544-545.

290 Tyémies 1.10.1914 no 226, 3.

21 Yusi Suometar 20.9.1914 no 256, 6. “Kirjeitd Helsingistd 1648” nimimerkki Matti.

292 Esim. Uusi Suometar 31.1.1915 no 29, 12.

293 Yusi Suometar 7.8.1914 no 212, 5.

294 Yusi Suometar 9.8.1914 no 210, 10. Ruotsin passilla takaisin muuttamisesta Vendjan valtakuntaan oli yksittdinen
tapaus, josta uutisoitiin Tyémiehessd ja Uudessa Suomettaressa maaliskuussa 1915. Molemmissa lehdissa oli
samanlainen uutinen Novoje Vremjan pohjalta 8. maaliskuuta 1915, jossa tapauksessa kaksi Suomessa asunutta
Saksan kansalaista olivat paenneet Ruotsiin. He olivat saaneet Ruotsin passin, koska olivat syntyneet Ruotsissa. Tama
tapahtui sodan alkuvaiheessa ja lyhyen ajan kuluttua he palasivat Suomeen, jossa olivat asuneet aina asian
paljastumiseen saakka. Sitd ei uutisoinnissa mainittu, milloin asia oli paljastunut. Ruotsin sisaministeri oli tdman
johdosta antanut viranomaisille muistutuksen, ettd Ruotsin passien ei saanut antaa henkildille, joiden kansallisuudesta
on epaselvyyksia. Tyémies 11.3.1915 no 58, 6; Uusi Suometar 12.3.1915 no 69, 4. 13. maaliskuuta 1915 uutisointi oli
molemmissa lehdissa samanlainen ja jolla taustoitettiin lehtien aikaisempaa uutisointia asian tiimoilta. Venajalla oli
kasitys, ettd Ruotsin viranomaiset olivat antaneet ruotsalaisia passeja karkotetuille Saksan kansalaisille ja nama olivat
palanneet Vendjalle. Lehdet lainasivat Birzhevye Vjedomostista Ruotsin Pietarin lahettildan selitysta, joka vahvisti
tdman kahden henkilén tapauksen, mutta muita tapauksia ei ollut. Hin my®6s oli tiedottanut Ruotsin hallitusta, etta oli
oltava varovainen antaessaan passeja ulkomaan alamaisille ja vakuutti, ettd tdman tapaus ei tulisi toistumaan. Uusi
Suometar 13.3.1915 no 70, 3; Tyémies 13.3.1915 no 60, 2-3.

63



Tyomiehen uutisoinnissa anomuksista 3000:sta hyvaksyttiin vain kuusi.?®® Samantyyppinen kanta oli
Uuden Suomettaren uutisoinnista Liivinmaalta 28. elokuuta 1914, jossa Liivinmaan kuverndorin
kanslia ilmoitti, ettd suuret méarat oli tullut hakemuksia, mutta enimmakseen ne hylattiin. Kuitenkin
kanslia pyrki ottamaan huomioon sellaiset Saksan kansalaiset, jotka olivat asuneet pitkaan Venéajalla.
Paremmin kansalaisuuden Saksan kansalaisista saivat slaavilaiset, elsass-lotringilaiset ja
italialaiset.?®® Tyomies Kirjoitti kansalaisuushakemusasiasta lokakuussa Retsin uutisoimana, etta
Vendjan kansalaisiksi otettaisiin ensisijaisesti slaavilaisia sekd sellaisia Saksan ja Itavallan
kansalaisia, jotka olivat alun perin Vendjdn kansalaisia, mutta ottaneet Itdvallan tai Saksan
kansalaisuuden avioliiton yhteydessa. Saksan saksalaisista kansalaisista otettiin huomioon, onko
anojalla sukulaisia Vengjéllg, toimivatko Venéjan armeijassa tai oliko anonut aikaisemmin Venajan
kansalaisuutta. Uutisoinnissa todettiin, ettd tahdn mennessé kansalaisuuden oli saanut Vengjalla 1500
Saksan ja Itdvallan kansalaista, joista vain pieni maara oli ei-slaavilaisia.?®’ Sota muutti Venajalla
suhtautumista Saksan kansalaisiin, koska he olivat vihollisvaltion edustajia, heitd ei hyvéksytty
kansalaisiksi epdluotettavuuden takia, jota kasitysta ajettiin eritoten armeijan piirissa, joka suhtautui
epéluuloisesti  Saksan  kansalaisiin  hallitsemillaan  sotalakien alaisilla alueilla  sek&
venaldisnationalistinen lehdistossd, joka ajoi saksalaisvastaisuutta. Erityisesti Kielteinen
suhtautuminen koski Saksan kansalaisia, jotka etnisesti saksalaisia. Tassé etnisten saksalaisten
kansalaisuushakemuksien hylkaamisessa oli jo nahtavissé Lohrin esittdmaa kehitysté sodan aikana,
jolloin Ven#jd siirtyi sodan aikana multietnisestd imperiumista “oikeaksi venédldiseksi Vendjan

valtioksi”, johon kuuluivat etnisesti ja uskonnollisesti “veniliiselle Venjille” sopivat slaavit.?%

Syyskuussa Venajan hallitus mitatdi kaikki kansainvaliset sopimukset ja yleissopimukset suojella
vihollisvaltojen kansalaisia ja vei heiltd oikeuden puolustautua siviiliasioissa. Sisaministerioé halusi
kontrolloida vihollisvaltojen kansalaisten poistumista maasta ja tdméan takia sisaministerié antoi
paikallisille viranomaisille méaréyksen 21. syyskuuta 1914, etta vihollisvaltojen kansalaisilla ei ollut
oikeutta lahted maasta vaan he jaivat asumaan nykyisille asuinpaikoille. Tama tarkoitti sita, ettd
vihollisvaltojen siviilikansalaiset padsivat maasta vain kahdenvalisilla neuvotteluilla, jotka Vengjan
ulkoministerion edustajat pitivat Saksan ja Itavallan ulkoministerion edustajien kanssa ensimmaista

kertaa 24. elokuuta 1914.2° Seuraava aalto saksalaisten siirtymisesta kotimaansa ja Venajan

295 Tyémies 21.8.1914 no 191, 3.

2% uysi Suometar 28.8.1914 no 233, 4.
297 Tyémies 10.10.1914 no 234, 5.

2%8 Lohr 2003, 6-9.

2% Lohr 2012, 119.
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valtakunnan kansalaisten siirtymisestd Saksasta oli syyskuun alussa, kun maat saivat neuvoteltua
siirtymisasiassa ratkaisun. Sopimus ei koskenut asevaki-ikiisia.3®® Ensimmainen uutisointi tita
koskien oli Uudessa Suomettaressa 150 hengen saksalaisseurueesta, joilla oli yhteispassitus eika
henkilokohtaisia passeja, jonka takia Ruotsi ei paastanyt heitd maahansa vaan heidat majoitettiin
Tornioon.*®* Suomea koskien 19. syyskuuta 1914 Uusi Suometar uutisoi Suomen poliisilaitosten
selvittavan tarkemmin maassa olevat saksalaiset, jotta heidan voitiin karkottaa.3*> My6s Kronstadtin
komendantti antoi péivakéskyn 25. heindkuuta 1914 saksalaisten karkottamiseksi linnoitusalueilta
Kronstadtin, Pietarin ja Viipurin kuverndoreille.3®® Venildisen sanomalehden Novoje Vremjan
mukaan Uusi Suometar ja Tyomies ilmoittivat syyskuun lopussa: ”Viime péivind on Helsingista
karkotettu 523 Saksan alamaista.”*® Jos luku oli oikea, sisdltyi tahan maaraan myos Helsingin
ulkopuolelta Vendjéan valtakunnasta tulleita saksalaisia tai Suomen kansalaisina olleita saksalaisia tai

uutisoinnissa oli virhe ja se tarkoitti kokonaismaaraa elokuun alusta laskettuna.3%®

Tyomiehessé oli otsikolla ”Sotaa pakoon Saksasta” suomalaisen Saksasta palanneen kaksi kuukautta

sotavankina olleen kertomus.2% Suomalainen kertoi, ettd kohtelu oli huonoa, mutta se muuttui:

Kun me saatiin sanomalehti, jossa oli saksalaisten pakolaisten kiitoslauseita siitd, kuinka hyvin

heitd oli Suomessa kohdeltu, niin ndytimme sitd viranomaisille. Sitten alkoivat hiukan

paremmin kohdella.3%

Todennékoisesti tassa artikkelissa oli viittaus johonkin saksankieliseen sanomalehteen, jossa
Suomessa olleet saksalaiset olivat tyytyvdisia suomalaisten kohteluun heitd kohtaan. Tama
kertomuksen julkaisu oli poikkeuksellista Tyomieheltd, joka enemmaénkin julkaisi vain uutisointia
saksalaiskysymyksen tiimoilta kuin puolusti suomalaisten toimintaa saksalaiskysymyksen

yhteydessd, mika oli tyypillisempaa Uudelle Suomettarelle.

300 yysi Suometar 1.9.1914 no 237, 5; Tyémies 5.9.1914 no 204, 4.

301 Yusi Suometar 11.9.1914 no 247, 4.

302 Yyusi Suometar 19.9.1914 no 255, 3.

303 Ty6mies 26.9.1914 no 222,3; Uusi Suometar 27.9.1914 no 263, 5; Maakansa 29.9 no 107, 3.

302 Yusi Suometar 30.9.1914 no 266, 3; Tyémies 30.9.1914 no 266, 3.

305 | eitzingerin mukaan viimeisessa ulkomaalaisia koskevassa vaestdnlaskennassa 1910 saksalaisia 531 Helsingissa.
Leitzinger 2008, 72.

306 | gckmanin mukaan sotavangeiksi Saksassa jai sodan alussa suomalaisia Venajin lipun alla purjehtineita
suomalaislaivojen merimiehia tai Saksassa sodan alussa muuten olleita suomalaisia siviileja kuten tyémiehia,
opiskelijoita ja tiedemiehia. Jotkut naistd suomalaisista liittyivat helmikuussa 1915 Lockstedtin leirilld kdynnistyneille
Pfadfinder-kursseille ja osallistuivat sotaan Saksan puolella. Yleensa asevdki-ikdiset suomalaiset jdivat sotavangiksi ja
muut palautettiin Suomeen. Lackman 2012, 19.
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Britanniassa ARA-lain 5. elokuuta 1914 julkaisun yhteydessa olleessa asetuksessa (Order) oli
kiellettyj& alueita eritoten itdrannikolla, jossa ilman asianmukaista lupaa vihollismuukalaiset eivat
saaneet asua tai oleskella.?® Ensimmaisena titd asiaa kommentoi Daily Mail 14. syyskuuta 1914
padkirjoituksessaan, jossa lehti vaitti saksalaisten lahettaneen radioviesteja koillisrannikolla®® ja
kertoi saksalaisesta kapteenista, joka asui lahell& radioasemaa Aberdeenissa Skotlannissa eika talle
asialle oltu voitu tehda mitaan.®° Daily Mail vaati hallitusta puuttumaan tahan asiaan.3!! Seuraavaksi
Daily Mail arvosteli syyskuun lopussa saksalaisen henkilon saamaa lievaa tuomiota laissa kiellettyjen
kyyhkyjen hallussapidosta lahelld Lontoota olevassa Middlesexissé ja lehden mukaan tallainen
tuomio lehden mukaan vain rohkaisi saksalaisia vakoilijoita.?!? Lontoon saksalaisvastaisten
mellakoiden jalkeen Daily Mail 23. lokakuuta 1914 pé&é&kirjoituksessa oli vaatinut hallitusta
puuttumaan vaaraan, jonka aiheutti vinollismuukalaisten asuminen itdrannikon kielletyill4 alueilla.®!3
Marraskuun alussa Daily Mail palasi itarannikon vakoilutilanteeseen ja vaati koko itarannikkoa
kielletyksi vihollismuukalaisilta.®'* Taman hallitus toteutti marraskuussa, kun kielletty alue laajeni
koskemaan koko ité- ja etelarannikkoa, mutta siitd huolimatta vihollismuukalaisista saksalaisia asui
23. marraskuuta 2961 henkiloa kielletyilld alueilla.®®® Tasta saksalaisten asumisesta kielletyilla

alueilla tuli aihe, johon Daily Mail palasi usein kasitellessdén vakoilu-uhkaa Britanniassa.

Kronstadtin komendantti antoi uudestaan péivakaskyn 21. lokakuuta 1914 saksalaisten
karkottamiseksi linnoitusalueilta Kronstadtin, Pietarin ja Viipurin kuverndéreille.*® Uusi Suometar
kertoi Pietarista, ettd oli Saksan kansalaisille annettu kasky poistua vapaaehtoisesti ulkomaille kahden
viikon kuluessa.®!’ Lokakuun lopussa odoteltiin, ettd maiden kansalaisten vaihto Venajan ja Saksan

valilla onnistuisi, mita suunniteltiin Sveitsin hallituksen valityksella.3'® Tyémies ja Uusi Suometar

308 Vihollismuukalaisten piti neljin péivan sisilld poistua kielletyilts alueilta, mutta tima ei onnistunut. Panayi 1991,
50.

309 | ehtj otti tdman tiedon lordi Harewoodin 12.9.1914 Leedsissé pitiméasti puheesta. Panayi 1991, 51.

310 T3ss3 paakirjoituksessa Daily Mail viittaa lordi Leith of Fyvien puheeseen yldhuoneessa, jossa hdn kertoo timéin
saksalaisen Preussin armeijan ex-kapteeniin tapauksen. Lordi Leith of Fyvie ylahuoneessa 10.9.1914.Hansard 1803-
2005. Restriction of Aliens.HC Deb 10 September 1914 vol 71 cc589-592; Panayin mukaan lordi Leith of Fyvie kuului
radikaaliin oikeistoon Iso-Britannian puoluekentdssa. Panayi 1991, 49.

311 “German Spies on the East Coast”, Daily Mail 14.9.1914, 4 [paikirjoitus].

312 Encouraging German Spies”, Daily Mail 28.9.1914, 4 [pa&kirjoitus]; Kyyhkyja ei saanut hallussa pitdd minkaan
maan siviikansalainen Defence of Realm Actiin (DORA) 8. elokuuta 1914 tehdyn 28. elokuuta 1914 muutoksen
mukaan. Panayi 1991, 46.

313 “proper Precautions at Last”, Daily Mail 23.10.1914, 4 [paakirjoitus].

314 ”Spies on the East Coast”, Daily Mail 7.11.1914, 4 [paikirjoitus].

315 panayi 1991, 51.
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uutisoivat melkein saman sisaltoisella uutisella Vendjan ulkoministeridstd perdisin olevan tiedon
mukaan, ettd kenraalikuverndori oli ilmoittanut senaatille tdstd mahdollisesta maiden valisesta
kansalaisten vaihdosta. Jos tdmd kansalaisten vaihto olisi onnistunut, lehtien mukaan se olisi
tarkoittanut matkailijatulvaa Suomeen.3!® Taméan takia senaatissa oli ryhdytty toimenpiteisiin, jotta
tulli- ja passitarkastukset Torniossa, Raumalla ja Méantyluodossa sek& mahdollisesti Kemissa olisivat
sujuneet. Samoin néilla paikkakunnilla olisi ollut tarjolla lammitettyj& huoneita seka tilaisuus odotella
junan laht6a lampimissa huoneissa. Sen liséksi varattomille matkailijoille tarpeen ja mahdollisuuden
mukaan olisi hankittu lampimi4 vaatteita seké ruokaa.®?® Tassa oli taustalla elokuun epaonnistuneet

jarjestelyt saksalaisten palautusten osalta erityisesti Torniossa.

Mitédén suurisuuntaista siviilivankien vaihtoa ei tapahtunut Vendjan ja Saksan valilla lokakuun
Sveitsin hallituksen johtamien siviilivankineuvottelujen johdosta.>?* Marraskuun alussa Uusi
Suometar uutisoi, ettd ensimmdainen ryhma karkotettuja Saksan ja Itdvallan kansalaisia noin 60
henked matkusti Suomen kautta.®??> 8. marraskuuta 1914 Uusi Suometar uutisoi Novoje Vremjan
mukaan Ruotsin hallitus oli julkaissut ilmoituksen, ettd saksalaiset saisivat oleskella korkeintaan
kaksi viikkoa Ruotsissa, jonka jélkeen vaadittiin, ettd heilla olisi suuri rahasumma naytettavaksi.
Samassa Uuden Suomettaren artikkelissa Pietarin saksankielisessa Petrograd Zeitungista oli otettu
uutinen, jossa Kkerrottiin, ettd Vendjan viranomaiset rajoittivat Valkeasaaresta raja-asemalla
omaisuuden vientid maasta. Saksalaiset eivét saaneet ottaa mukaan kuin 100 ruplaa aikuista ja 50
ruplaa lasta kohden, muut rahat, shekit seké kirjeet ja kultaesineet otettaisiin pois.3?® Uusi Suometar
ja Tyémies uutisoivat samalla tavalla, ettd 11. marraskuuta 1914 400 Saksan ja Itdvallan kansalaista
400 ja 12. marraskuuta 1914 600 lahti Pietarista junalla.®?* Tydémiehessa ja Uudessa Suomettaressa
oli Kédpenhaminan kautta tullut uutinen, jossa saksalainen Berliner Lokal-Angelger -lehti kertoi, etté
Saksassa oli ryhdytty ankariin toimenpiteisiin Vendjan kansalaisia kohtaan Saksassa vastapainoksi
saksalaisten huonolle kohtelulle Vengjélla, mutta uutisesta ei selvid tdmé asia tarkemmin. Samassa
yhteydessé lehti huomautti, vaikka suomalaisilla, puolalaisilla ja juutalaisilla olisi Venajan passi heita
ei pidetty venélaising sanan varsinaisessa merkityksessa ja he saisivat mahdollisesti tdman johdosta

helpotuksia kohtelussa Saksassa.®?® Molemmat maat Saksa ja Venaja syyttivit toisiaan kansalaistensa

319 Ty6mies 30.10.1914 no 251, 3; Uusi Suometar 31.10.1914 no 297, 3.
320 Ty6mies 30.10.1914 no 251, 3; Uusi Suometar 31.10.1914 no 297, 3.
321 Lackman 2012, 25.

322 Yusi Suometar 6.11.1914 no 303, 5.

323 Yusi Suometar 8.11.1914 no 305, 9.

324 Yusi Suometar 13.11.1914 no 310, 3; Tyémies 13.11.1914 no 263, 7.
325 Tyémies 11.11.1914 no 261, 4; Uusi Suometar 12.11.1914 no 309, 5.
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huonosta kohtelusta. Vendja suhtautui tiukemmin etnisesti saksalaisiin Saksan kansalaisiin Vengjélla
ja yhtd lailla Saksa etnisesti vendldisiin Vendjan kansalaisiin Saksassa. Myo6s Britanniassa
suhtautuminen etnisesti saksalaisiin Saksan kansalaisiin oli tiukempaa kuin etnisesti muuta alkuperaa
oleviin Saksan kansalaisiin. Myos syyttely Saksan ja Britannian valillda oli saman tyyppista
saksalaiskysymyksen osalta kuin Saksan ja VVengjan valilla ja tdmé& nékyi erityisesti nationalistisessa
lehdistossd, jota Daily Mail ja The Daily Telegraph edustivat Britanniassa.

Venélaisten saksalaisiin kohdistuneesta kohtelusta saksalaisten poistumisen yhteydessa Pietarista
jatkoi Uusi Suometar ja Tyomies 13. marraskuuta 1914 samalla tavalla uutisoiden, ett4 400:1le Saksan
ja Itdvallan kansalaiselle jaettiin matkatodistukset Pietarin kaupunginpééllikon kansliasta. Heita oli
asemalla 11. marraskuuta 1914 saattamassa sukulaisia eiké tapahtunut minkaanlaisia selkkauksia.
Valkeasaaren raja-asemalla heilta otettiin pois ylimé&araiset rahat ja osalta kuvia tuhoutuneesta Saksan
lahetystotalosta. Matkustaminen tapahtui Suomeen junissa, jossa oli ikkunakaihtimet. Seuraavana
paivana 12. marraskuuta 1914 lahti Pietarista noin 600 Saksan ja Itdvallan kansalaista.®?® Seuraavana
uutisoi karkotusasiasta Uusi Suometar 16. marraskuuta 1914 kéyttaen lahteend Novoje Vremjaa, etta
karkotus oli keskeytettdvd, koska 14. marraskuuta 1914 Pietarin kaupunginpééllikko oli ilmoittanut,
ettd Suomen ja Ruotsin raja-asemilla oli ruuhkaa. Samassa yhteydessa oli puolet Saksan ja Itdvallan
kansalaisista peruneet matkustamispaatdksensa ja pyytaneet saada matkustaa sisa-Vendajélle, jossa
heidén olinpaikakseen maarattiin Penzan 144ni%?’. Mutta jo seuraavana paivana 15. marraskuuta 1914
Suomen rautatiehallitus oli saanut Raumalta tiedon, ettd Saksan ja Itdvallan kansalaisten
palauttamista voitiin jatkaa.3?® Palauttamisista uutisointi jatkui Uudessa Suomettaressa, joka ilmoitti
21. marraskuuta 1914 matkusti Rauman kautta noin 60 Saksan ja Itavallan kansalaista.®?° Uusi
Suometar uutisoi, ettd 19. marraskuuta 1914 kolmella aluksella lahti saksalaisia Raumalta yhteensa
375 henkil6d ja saksalaisten matkustajaliikenne keskeytettiin joksikin ajaksi, koska saksalaisilla oli
mahdollisuus valita haluavatko he lahted Saksaan vai Venajan pohjoisiin laaneihin.®3° Kolme paivaa
my6hemmin Uusi Suometar uutisoi, ettda 22. marraskuuta 1914 100 Saksan ja Itavallan kansalaista
matkusti Rauman kautta.®3! Tyomies ilmoitti 27. marraskuuta 1914 Helsingin Sanomien uutisen

pohjalta, ettd 173 Saksan ja Itavallan kansalaista oli karkotettu Venajan sisakuvernementteihin.®32

326 Yusi Suometar 13.11.1914 no 310, 3; Tyémies 13.11.1914 no 263, 7.
327 penzan kuvernementti Keski-Venajalla.
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TyOmies uutisoi, ettd 26. marraskuuta 1914 rautateitse Suomen halki Raumalle siirtyi 97 Saksan ja
Itavallan kansalaista ja heilta otettiin venildiset passit Valkeasaarella.®*® Passiasiasta kertoi
tarkemmin Uusi Suometar Golos Moskvyn pohjalta, ettd ulkomaalaiset olivat vieneet Venajan
passeja, jonka vuoksi Venajan Suomen rajalla santarmien oli valvottava, etteivat Vendjan passit
jadneet ulkomaalaisille.®** Uusi Suometar ilmoitti kolmella laivalla 28.marraskuuta 1914 lahteneen
Raumalta Tukholmaan 350 Venéjalta tullutta saksalaista.®* Uusi Suometar uutisoi, ettd 5. joulukuuta

1914 lahti kolmessa laivassa Rauman kautta 30 Saksan kansalaista,33®

mutta tilanne muuttui. Tyomies
Pietarin tietotoimiston kautta Tukholmasta kertoi 10. joulukuuta 1914, ettd Saksan lahetyston
pyynnosta jarjestettiin reitti saksalaisten paluulle kotimaansa, mutta ruotsalaiset alukset ajoivat

miinoihin.3%’

Uusi Suometar jatkoi tatd uutisointia 19. joulukuuta 1914 Rersin tietojen pohjalta Tukholmasta.
Kolme laivaa upposi 6. - 7. joulukuuta 1914 ja 50 henke& kuoli miinoihin ajettuaan. Kahden naista
aluksista oli tarkoitus mennd Mantyluodosta Raumalle noutamaan Saksan ja Itdvallan kansalaisia.
Saksalaiset olivat laskeneet miinat alueelle 6. joulukuuta 1914.3%® Tadmin jalkeen saksalaisten
kuljetukset Suomen osalta tapahtuivat Tornion kautta. Teerijoki Tornion historiassa vertasi tilannetta
elokuun alkupuolen tilanteeseen, silld kaikki kaupungin matkustajakodit ja asemahuone olivat
hetkessa taynna jatkoyhteyksia odottelevia ihmisia ja VPK:n talolle oli majoitettu sellaiset, jotka eivat
muualle mahtuneet. Ajoittain kaikki eivat mahtuneet sinnekdan. Talvisten olojen vuoksi ulos
majoittuminen ei nyt tullut elokuiseen tapaan kysymykseen.®®  Suomesta karkotuksista
kirjoittaminen jatkui TyOmiehessa ja Uudessa Suomettaressa Birzhevye Vjedomostin uutisoinnin
pohjalta, jossa kerrottiin, ettd Kuopiosta lahetettiin 75 Saksan ja Itavallan kansalaista Tornion kautta

Ruotsiin.3*° Nama kaikki tai ainakin osa heisté oli jo aikaisemmin karkotettu Kuopioon.

Kielletyt alueet Saksan ja Itdvallan kansalaisille laajenivat Vendajalla Pietarin poliisilaitoksen
paivakaskyssa 12. tammikuuta 1915, josta uutisoi Retsin pohjalta saman sisaltdisesti Uusi Suometar
jaTyémies. 17-60-vuotiaat Saksan ja Itdvallan kansalaiset eivét saaneet oleskella ja heidan piti poistua
kielletylta alueelta 28. tammikuuta 1915 mennessa. Alue oli Liivinmaa ilman Riikan kihlakuntaa,

333 Ty6mies 27.11.1914 no 275, 7.

334 Yusi Suometar 30.11.1914 no 327, 4.
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Vironmaa, Pietarin 14&ni kaupunkeineen, osa Novgorodin laanin Novgorodin kihlakuntaa, Viipurin
l4&ni lukuun ottamatta sen itaista osaa, Uudenmaan l&ani, osa Hadmeen ladnista ja osa Turun ja Porin
laanista.>** Tydmies, Uusi Suometar ja Maakansa julkaisivat vield Suomen alueen kielletyiksi alueiksi
koko Turun ja Porin l&énin, Vaasan laanin sek& Oulun l&é&nin sek& Uusi Suometar lisdyksia Vendjan
alueella. Tieto oli Virallisesta lehdesta paivikaskyna armeijalle ylikomentaja Van Der Vlietilta. 34
Naita kutsuttiin linnoitetuiksi alueiksi. Maakansa ja pdivdd myohemmin Uusi Suometar julkaisi
kenraalikuverndorin méérayksen Viipurin kuverndorille, ettda 28. tammikuuta 1915 mennessa, kun
maéardys oli annettu Saksan ja Itavallan kansalaisten piti poistua sotaoikeuden uhalla koko Viipurin
laanista Mikkelin tai Kuopion ladnin alueelle.®*® Kenraalikuverndori Seyn Virallisen lehden
tiedonannossa, joka julkaistiin Uudessa Suomettaressa tdsmensi rangaistuksia, jos kielletyilta alueilta
28. tammikuuta 1915 mennessa eivét siirtyneet pois 17-60-vuotiaat Saksan ja Itdvalta-Unkarin
kansalaiset, silloin heidat karkotettaisiin Tomskin alueelle Aasian puoleiselle Venégjalle Keski-
Siperiaan. Jos kyseiset henkil6t tulivat takaisin 28. tammikuuta 1915 jalkeen ilman Petrogradin
sotilaspiirin ylipaallikdn suostumusta heidéat jatettiin kenttdoikeuden tuomitsemaksi ja rangaistiin
heita pakkotyolla maardaamattomaksi ajaksi.>*

Saksalaisten karkottaminen Vengjan lansirajalta Puolasta sisakuvernementteihin oli alkanut heti
elokuussa 1914 sodan sytyttyd. Armeijan lisdksi tatd vaati nationalistinen lehdistd Venajalla.*
Naéista sisaisista karkotuksista Venajalla Tyémies uutisoi, ettd Puolasta oli 200 saksan siirtolaista viety
Siperiaan tammikuun lopussa®*® ja 7. helmikuuta 1915 Tyomies kertoi Varsovasta, etta kaikkia
Vendjan alueella olevia vihollisvaltojen alamaisia oli kehotettu ennen 14. helmikuuta 1915
poistumaan maasta tai muuten heidit lahetettiin sisdkuvernementteihin.3*” Uusi Suometar uutisoi
moskovalaisen liberaalin ei tiettyyn puolueeseen sitoutuneen laatulehden Russkija Vjedomostin®*®
uutisoinnin pohjalta, ettd 10 000 Ven&jan saksalaista siirtolaista oli l&hetetty Saratovin ja Astrahanin

kuvernementteihin Keski-Venajalle.34
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Vatikaani, puolueettomien maiden diplomaatit ja Punainen Risti painostivat Vengjaa, etta
vihollisvaltojen siviilikansalaiset saisivat lahted Vendjaltad. Vendjan, Yhdysvaltain ja puolueettomien
maiden edustajat saivat neuvoteltua tammikuun lopussa, etta vihollisvaltojen siviilikansalaiset saivat
lahted Venajalta.®>° Uusi Suometar uutisoi Rezsin pohjalta, ettd Pietarista oli ldhtenyt 28. tammikuuta
1915 s&é&detyn méaéardajan loppumisen myoté yli 400 Saksan ja Itdvallan alamaista, suurimmaksi osin
naisia ja lapsia Suomen rautateilla. Toisaalta Pietariin saapui Liivinmaalta karkotettavaksi mééarattyja
saksalaisia, jotka saivat olla poliisin valvovien silmien alla Pietarissa seuraavan paivan puoleen valiin
asti. Pietarin poliisipaallikkoé oli vaatinut poliisilaitosta toimittamaan luettelot kaikista Saksan ja

Itavallan alamaisista, joita oli kaupungin armeliaisuuslaitoksissa.®*

Vendjan ja Saksan hallitus paasi sopimukseen Saksan ja Vendjan kansalaisten poistumisesta naista
maista. Tyoémies uutisoi helmikuun alussa kenraalikuverntdrin maaréyksesté laanien kuverndoreille,
ettd maasta sai poistua Saksan kansalaiset, jotka olivat naishenkilditd, alle 17-vuotiaita tai yli 45-
vuotiaiden miehid, poikkeuksena sotilaspalveluksessa olevat, jotka eivat saaneet lahted maasta. Myos
17-45-vuotiaista miehistd saivat lahtea sotilaspalveluun kykeneméattoméat. Samoin papit ja laékarit
saivat lahted, jos eivat olleet sotapalveluksessa.®* 12. maaliskuuta 1915 Uusi Suometar uutisoi Retsin
pohjalta armeijan ylikomentajan antaneen tiedonannon, miten oli toimittava niiden saksalaisten, jotka

asuivat rannikkoseuduilla, johon he olivat saaneet luvan, jotta he paasivit muuttamaan pois sieltd.>*

Vendjan viranomaiset suhtautuivat karkotettujen saksalaisten avustamiseen kielteisesti, mikéa oli
nahtavissd Tyomiehen uutisoinnista Tartosta, kun Saksalaisen liiton tarttolaisen osaston entinen
puheenjohtaja von Tiedebell ja kaksi muuta henkilda oli pidatetty rahojen kerdamisesta karkotettujen

saksalaisten avustamiseksi.3>*

Suurin osa sodan aikaisista vihollisvaltojen kansalaisten poistumisesta ja karkotuksista tapahtui
tammikuun loppuun mennessé, jolloin heiddn mé&é&ra oli noin 10 000 henkil6&. Tdman jalkeen armeija
piti joitakin poikkeuksia lukuun ottamatta rajat kiinni. Vendjan sisélla noin 300 000 vihollisvaltojen
kansalaista karkotettiin maan sisdosiin poliisin valvonnan alle tai internoitiin sodan aikana erityisesti

raja-alueilta. N&itd toimenpiteité suoritettiin eniten néitd vuoden 1915 aikana ja toiseksi eniten vuoden

350 Kaikki vihollisvaltojen siviilikansalaiset eivit padsseet |3htemain armeijan kielloista johtuen néin oli esimerkiksi
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1914 aikana. Tamén liséksi karkotettiin maan sisélld tai internoitiin erityisesti raja-alueilta myos
epailyttavia etnisesti saksalaista alkupera olevia Vendjin kansalaisia.>®

4.2 Sotavaki-ikaisten internoinnit

Jo ennen sodan syttymista Vendjan armeija ja sisdministerio ryhtyivat heindkuun lopussa toimiin
vihollisvaltojen asevéki-ikéisten miesten osalta. 26. heindkuuta 1914 sisdministerio maarasi
vangittavaksi kaikki vihollismaiden armeijoihin vérvétyt ja reservit. Heidat lahetettiin aluksi neljalle
sotavankileirille.®*® Venaja noudatti ndiden vangittujen ja varsinaisesti sodassa vangituiden
saksalaisten ja itavaltalasten osalta kaytadnt6d, ettd he joutuivat ankariin olosuhteisiin yleensé
Siperiaan, Keski-Aasian, Transhaikalin ja Kaukoidén leireille, kun taas slaavilaistaustaiset vangit
sijoitettiin Euroopan puoleisiin leireihin, jossa oli kohtuullisemmat olosuhteet. Vengjalla ei
rakennettu uusia tiloja sotavangeille ja usein ne olivat vanhoja tehtaita, hylattyja kouluja ynna muita
rakennuksia. Venaja teoriassa noudatti Haagin sopimusta vuodelta 1907 ja oli sdatanyt vuonna 1914
sotavankilain, mutta k&ytdnndssd Lackmanin mukaan vartijoiden heikko sivistystaso ja
kansalliskiihko vaikuttivat varmaankin siihen, ettd sodan aikana vangiksi joutuneiden asema oli
huonompi kuin lansimaissa. 9. elokuuta 1914 Uusi Suometar ja 10. elokuuta 1914 Ty6mies uutisoi
saman  sisaltdisesti,  ettd  lahipdivind  ministerineuvosto  antaisi  asevéki-ikaisten
sotavangitsemispaatoksen®’ ja etta Pietarin kaupunginpaallikko on 6. elokuuta 1914 lahtien kehotti
Pietarin poliisivoimia ottamaan selvéa Saksan kansalaisten madrasta alueellaan ja missa he asuivat
seka olivatko he asevelvollisia tai reserviin kuuluvia.®*® Ensimmaisistd Saksan ja Itavalta-Unkarin
reservildisten pidatyksista Pietarissa uutisoi Uusi Suometar 12. elokuuta 1914, joita oli muutamia
satoja.®®® Junissa pyrki asevéki-ikaisia saksan kansalaisia pois Suomesta ja tahan kenraalikuverndori
Seyn puuttui l&hettdmalld kaskyn 5. elokuuta 1914 Oulun maaherralle pidattadd junissa matkustavat
18-45-vuotiaat asevaki-ikéiset. Samoin kenraalikuverndori lahetti 11. elokuuta 1915 ympéri maata

maérayksen pidattad kaikki asevaki-ikdiset Saksan kansalaiset. Heidat lahetettiin Pietarin kautta

355 Lohr 2003, 123, 126, 129.

356 Lohr 2012, 121. Venijall3, kuten useissa muissakin maissa, oman maan sisilld tapahtuvat vihollisvaltioiden
kansalaisten internoinnin ennen ensimmaista maailmansotaa olivat harvinaisia. Vuoden 1904-05 Venajan ja Japanin
sodan aikaan Venaja internoi noin 1000 japanilaista Venajalta. Lohr 2012, 118.

357 Lackman 2012, 20-22. Lackmanin kirjassa arvio koko sodan aikana internoiduista sotavaki-ikiisista Saksan
alamaisista Vendjalla on yli 200 000. Lackman 2012, 21.

358 Yusi Suometar 9.8.1914 no 214, 10; Tyémies 10.8.1914 no 181, 3.

35 Yusi Suometar 12.8.1914 no 217, 7.
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vankileireille.*®® Muualta Suomesta Viipurista Uusi Suometar uutisoi Saksan alamaisesta, joka oli
pidatetty 9. elokuuta 1914 ja joka sanoi itsedan Samaran varakonsuliksi.*®* Uusi Suometar 15.
elokuuta 1914 julkaisi armeijan késkykirjeen senaatille 14. elokuuta 1914, jota noudatti koko Vendaja.
Yhtend asiana tassd kaskykirjeessd oli mairdys vihollisvaltojen aseviki-ikaisten pidatyksista.36?
Kuten aikaisemmin mainittiin Uusi Suometar uutisoi Espanjan konsuliviraston tiedonantoa, jossa
vertailtiin Saksan ja VVendjan vihollismaiden kansalaisten pidatyskohtelua. Espanjan konsulaatit eivét
nahneet kummankaan maan kohtelussa huomauttamista.®® Uusi Suometar uutisoi, etta Pietarissa oli
16. syyskuuta 1914 t&hdn mennessa virallisten tietojen mukaan 2300 17-45-ikaistd miespuolista
saksalaista ja kaikki oli lahetetty koillisiin kuvernementteihin.®®* 29. elokuuta 1914 sisaministerio
madrasi 18-45-vuotiaat asevéki-ikéiset Vendjalla asuvat vihollisvaltojen kansalaiset vangittavaksi.

Heiti kutsuttiin siviilikarkotetuiksi” eiké heitd koskenut sotavankeja koskeneet sopimukset.3®

Iso-Britannialla ei ollut maansa saksalaisten internointisuunnitelmia ennen ensimmaista
maailmansotaa. Committee of Imperial Defence suositteli vuonna 1913, jos vihollismuukalaiset
haluavat ldhted vapaaehtoisesti maasta, se onnistuisi paitsi vakoilusta epdiltyjen kohdalla.
Britanniassa vihollismuukalaisia koskeva laki ARA-laki elokuuta 1914 ja samana péivand annettuun
asetukseen, jonka jalkeen 7. elokuuta 1914 yleisesikunta péaatti, ettd kaikki sotavéki-ikaiset
vihollismuukalaiset 17-42-vuotiaat pitéisi internoida, mutta jo seuraavana paivana sotaministerio,
sisaministerid ja siirtomaaministerid, kumosivat tdman paatdksen alueiden poliisipaallikdiden
suosituksesta, ja talléin pidatettiin vain ne, jotka olivat vaaraksi turvallisuudelle. Tamé politiikka
jatkui elokuun ajan, jonka aikana 28. elokuuta 1914 mennessd 4300 henkil6d oli internoitu.
Britanniassa syyskuussa tilanne muuttui, koska ylin poliisiviranomainen ja armeija katsoivat, etta
julkinen pelko vihollista kohtaan oli niin suurta, ettd saksalaiset ja itdvaltalaiset reservit olisi
internoitava kokonaan. Sisdministeri McKenna hyvaksyi tdman ja poliisivoimat huolehtivat
pidatykset ja internointileirilla n&mé& vihollisreservit joutuivat sotaministerion alaisuuteen. 23.

syyskuuta 1914 mennessa internoituja oli 10 500.%%6

Lokakuun keskivaiheilla Daily Mail julkaisi nelja pa&kirjoitusta, joissa kaikissa korostettiin

saksalaisten Ranskan ja Belgian siviilivédeston huonoa kohtelua. Néissa paakirjoituksissa oli yhteista,

360 Forsén 2014, 342.

361 yusi Suometar 12.8.1914 no 217, 7.
362 yusi Suometar 15.8.1914 no 220, 3.
363 Yusi Suometar 28.8.1914 no 233, 3.
364 Yusi Suometar 18.9.1914 no 254, 4.
365 Lohr 2012, 121.

366 panayi 1991, 70-73.
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jotta tilanne ei toistuisi Britanniassa, oli otettava l4htokohta, ettd jokainen saksalainen tai
itavaltalainen oli potentiaalinen vakoilija. Daily Mail vaatii taman takia internoinnin tehostamista
hallitukselta vihollismuukalaisten osalta.®®” Britanniassa nama internoinnit kiihtyivat lokakuun

keskivaiheiden saksalaisvastaisten mellakoiden jilkeen®®®

ja tahan internointien Kiihtymiseen
vaikuttivat  oikeiston lehtien  vaatimukset saksalaisten  sotavéki-ikdisten internoinnin
tehostamisesta.®®® Daily Mail 23. lokakuuta 1914 paakirjoituksessaan oli tyytyvainen hallituksen
paatokseen, aikaisempien puolittaisten péaatosten jalkeen, internoida kaikki 17-45 vuotiaat
miespuoliset vihollismuukalaiset. Lehti otti osan kunniasta tdéhdn paatokseen itselleen kayttéen toista
radikaalia lehted British Weeklya esimerkkind vihollismuukalaisten vakoiluvaarasta varoittamisesta.
Lehden mielestd kaiken syyp&d on Saksan vakoilujarjestelmd, joka teki jokaisesta saksalaisesta
epéillyn. Lehden mukaan internoinnista kérsivat myos viattomat ihmiset ja muistutti, ettd heitd ei saisi
kéasitelld epakunnioittavasti ja nOyryyttavasti, mutta tima internointipaatds oli lehden mukaan pakko
tehda.3’® The Manchester Guardian hyviksyi hallituksen internointipaatoksen sodan olosuhteissa,
mutta korosti, miten paljon tastd paatoksestd viattomat ihmiset joutuivat karsimé&an harvojen
syyllisten takia. Erityisesti The Manchester Guardian vaati, etta hallitus ei jattaisi internoitujen

vaimojen ja lasten avustamista vain avustusjarjestojen varaan vaan valtiovalta avustaisi myos heita. "

Suomen lehdistossa ei kasitelty siviilien oloja karkotuspaikoissa eikd myodskdan internoitujen
asevéki-ikaisten oloja leireilla. Todennakdisesti tama oli kielletty aihepiiri sekda Suomen, ettd Venajan
lehdistossa. Yleisin kommentti oli kyseessa siviilin karkotus tai asevéki-ikéisten internointi Suomen
lehdissd, ettd Saksan kansalaisia karkotettiin sisdkuvernementteihin tai mainittiin paikka esimerkiksi
mihin  kuvernementtiin  heiddt karkotettiin. Britanniassa lehdistdé sai paremmin tietoa
internointileireiltd kuin Vendjan ja Suomen lehdistd maansa internoiduista. Syystalven 1914
Britannian internointileireja koskevissa paakirjoituksista ei selvid lahteet, mihin lehdet nojasivat
paakirjoituksissaan, todennédkoisesti tiedot olivat tulleet Press Bureaun Kkautta. Poikkeus
paikirjoituksista oli The Manchester Guardianin kirjoitus 30. joulukuuta 1914, jossa®’? mainittiin

lahteen olevan Press Bureaun toimittama Yhdysvaltain suurléhettilddn Chandler Halen raportti

367 “The Spy Danger and the New Order”, Daily Mail 16.10.1914, 4 [paakirjoitus]; “The Enemy in Our Midst”, Daily Mail
17.10.1914, 4 [paakirjoitus]; “The Enemy in Our Midst”, Daily Mail 19.10.1914, 4 [paakirjoitus]; “Proper Precautions at
Last”, Daily Mail 23.10.1914, 4 [paakirjoitus].
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370 “proper Precautions at Last”, Daily Mail 23.10.1914, 4 [p&akirjoitus].

3717 Alien Enemy Questions”, The Manchester Guardian 30.10.1914, 6 [p&&kirjoitus]; Ayerst 1971, 381.

372“Neutral as Assessors”, The Manchester Guardian 30.12.1914, 6 [paakirjoitus].
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Douglasin leirista sielld tapahtuneen vankilakapinan johdosta. Lehtien p&ékirjoituksissa ei ole

mainintoja, ettd lehtien toimitukset olisivat paésseet itse tutustumaan internointileirien elaméaan.

Ensimmaisend lehdista, joka kirjoitti leireistd, oli The Manchester Guardian, joka toivoi lokakuun
lopussa, ettd internoitujen olot paranisivat leireill4, koska ei halunnut sitd, ettd amerikkalaiset
paasisivat sanomaan, etta englantilaisvangeilla olisi paremmat olot Saksassa kuin saksalaisvangeilla
Britanniassa.®”® Kolme paivaid mydhemmin Daily Mail puuttui leirien olosuhteisiin, kun saksalainen
lehdisto kritisoi saksalaisten vankien oloja Britanniassa.*”* Lehden mukaan saksalaiset olivat
tyytyvaisid oloihinsa ja sodan alkupuolen puutteet leireilla oli korjattu ja tilanne oli tasaantunut.3”™
The Manchester Guardian oli l&hempéna totuutta leirien olosuhteista kuin Daily Mail, koska
Cresswell sanoi, etta leirit olivat tassa vaiheessa puolikuntoisia ja niissa oli puutteita lammityksessa,
valaistuksessa ja saniteettitiloissa.>’® Saksalainen lehdisto syytti Britannian hallitusta saksalaisten
huonosta kohtelusta Britanniassa ja The Manchester Guardian 9. marraskuuta 1914
paakirjoituksessaan pelkési, ettd tdma Kkirjoittelu huonontaisi Saksassa olevien brittikansalaisten
asemaa. The Manchester Guardian syytti vastuuttomia lehtid Britanniassa, vaikka ei kayttanyt
suoranaisesti mitaan tiettyd lehted tai lehtida esimerkkind, koska ndma lehdet suhtautuivat maan
saksalaisiin hallitusta ankarammin, ja katsoi tdman saksalaisvastaisen kirjoittelun omalta osaltaan
vaikuttaneen saksalaisten lehtien Kirjoitteluun saksalaisten huonosta kohtelusta Britanniassa. The
Manchester Guardian sanoi lehdistén hyvamaineisen osan, johon laski oman lehtensé
todenndkdisesti, vaikkakin paadkirjoituksessaan ei suoraan sanonut sitd, sekd vastuullisen yleisen
mielipiteen vaikuttaneen siihen, ettd hallitus oli puuttunut epakohtiin leireilld, joita aikaisemmin oli
ollut, ja taten Saksan lehdist6lla ja hallituksella ei ollut perusteita syyttad Britanniaa saksalaisvankien

epainhimillisesta kohtelusta.3”’

Britanniassa lokakuun lopussa internointipolitiikka jalleen muuttui. Internoinnit lopetettiin, koska
kaikki vaaralliset oli internoitu siséministerion mukaan. Osaa asevaki-ikaisista ei oltu internoitu tasséa
vaiheessa. Aikavélilla marraskuu 1914 ja huhtikuu 1915 internoitiin vain muutamia. Marraskuun
1914 ja helmikuun valilla jopa vapautettiin 3000 internoitua.®”® The Manchester Guardian palasi

syksyn internointiin 12. marraskuuta 1914 paakirjoituksessa, jossa lehti oli tyytyvéinen paaministeri

373 ” Alien Enemy Questions”, The Manchester Guardian 30.10.1914, 6 [paakirjoitus].

374 Samantyyppista syyttelya oli Venijan ja Saksan lehdistdssd, kun molemmat maat syyttivit toisiaan maansa
kansalaisten kohtelusta Vendjan lehdisto Saksassa ja Saksan lehdisté Venajalla sodan alkuvaiheessa elo- ja syyskuussa.
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Asquithin puheeseen, ettd internoinnissa keskityttaisiin valtiolle vaarallisiin henkil6ihin ja ns.
“harmittomia” ei internoitaisi ja nditd myds vapautettaisiin leireiltd. Lehti totesi tdhén liittyen: “No
hard-fast rule will give us complete security against spies”’®, joka lause oli suunnattu oikeiston

nationalististen lehtien intoa internointia kohtaan.

Britannian hallitus oli huonosti varustautunut internointiin ja tdmé nakyi Douglasin leirilla Man-
saarilla, joka oli suurin siviilivankileiri®®°, johon Britannian saksalaisia sijoitettiin. Sielld puhkesi
kapina, jossa kuoli vartijoiden luoteihin viisi saksalaista vankia 19. marraskuuta 1914. Freswell piti
tahén kapinaan johtaneina syiné olosuhteita, esimerkiksi leiri oli rakennettu alun perin lyhytaikaiseen
kesdloma-asumiseen ja lisiksi sielld esiintyneitd internoitujen keskinaisia levottomuuksia.®®* The
Manchester Guardianissa kolmessa paakirjoituksessa ja yhdessd artikkelissa késiteltiin tata
Douglasin leirin kapinaa. Tutkinnan asian tiimoilta teki kuolemansyylautakunta ja Destitute Alien -
komitea ja molemmat katsoivat vartijoiden toimineen oikein pakosuunnitelman estdmiseksi. Kahden
ensimmadisen lehden péékirjoituksen mukaan vartijat tekivat tilanteessa oikein ja lehti syytti
muutamia vankeja kapinan lietsomisesta, joka aiheutti viiden hengen kuoleman. Lehden mukaan
olosuhteet eivat voineet olla syy kapinaan ja lehti korosti, ettd vangeilla olisi ollut virallista kanavaa
pitkin mahdollisuus valittaa epakohdista.®® Joulukuun lopussa Press Bureau lahetti lenhdille
Yhdysvaltojen suurlahettiladn Chandler Halen raportin Douglasin leirikapinasta, kun han oli itse
paikan péaalla kaynyt tutustumassa leiriin. Tama julkaistiin lehden artikkelissa 30. joulukuuta 1914.
Suurldhettilds oli tyytyvainen ruokailujérjestelyihin leirill4, mutta mainittiin, ettd yksittainen kerta oli
ollut huonoja perunoita ennen kapinaa, ja vankilakapinan edeltdvand paivénd osa vangeista oli
nalkédlakossa. Suurléhettilas oli haastatellut vankeja, jotka olivat todenneet, ettd muutamat lietsojat
olivat syyllisia tapahtuneeseen. Y leisesti ottaen Hale piti leirin vankien kohtelua hyvana.®® Saman
paivéisessa paakirjoituksessa lehti oli tyytyvdinen Halen raporttiin ja lehti piti téllaisen
puolueettoman tarkkailijan roolia tarkeand, oli kyse Britannian tai Saksan leirien toimista. Se puuttui
myaos siihen, ettd osa ihmisisté Britanniassa oli sitd mieltd, etta ei ole vélia mité saksalaiset ajattelivat

meistd, mutta lehti oli eri kannalla. Lehden mukaan sota ruokki itsesséén vihaa ja turha on sité lisata

379 ”parliament and the War”, The Manchester Guardian 12.10.1914, 6 [p&akirjoitus]; Paadministeri Asquith
alahuoneessa 11.10.1914, Hansard 1803-2005. Debate on the Address. HC Deb 11 November 1914 vol 68 cc28.
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internoinnin alkuvaiheessa ja pahimmat leirit esimerkiksi Newsburyn raviradalle Berkshiressa perustettu
internointileiri suljettiin epasopivana leiritarkoituksiin jo vuoden 1914 lopussa. Stibbe 2008, 57.
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tallaisella, seké ajatteli tulevaisuutta, ettd kansojen pitdisi osata elda yhdessa sodan loputtua.3
Olosuhteet paranivat leireillda. Ruoka oli riittavasti sekd kohtelu asiallista. Suurin ongelma oli
toimettomuus, koska tassa vaiheessa ei ollut ty6ta tarjolla vangeille. Jo varhaisessa vaiheessa todettiin

vangeilla henkisti laatua olevaa ns. ”piikkilankasairautta” (barber wire disease)®®

Britanniassa kevattalven 1915 paékirjoituksissa, muutamaa poikkeusta lukuun ottamatta, Britannian
saksalaisinternointileirit eivat ole paakirjoitusten varsinainen aihe, vaan lehtien paakirjoitusten
lahtokohta oli, kuinka englantilaisvangit voivat Saksassa, ja saksalaisvankien kohtelu Britanniassa oli
vain vertailupohjana tdhan. Ongelmia tutkielman kannalta aiheutti, kun lehdet tarkastelivat
Britanniassa olevia saksalaisia vankeja, ei erotettu paakirjoituksissa, ovatko siviilivankeja vai
sotavankeja. Muusta tekstistd yleensa viittauksien pohjalta pystyi paatteleméan, ettd tarkastelun
kohteena oli paaséantoisesti sotavangit Britanniassa, mutta oli myds mainintoja siviilivangeista.
Vankikysymyksestéa Kirjoittivat Daily Mail ja enemman kuin The Manchester Guardian ja The Daily

Telegraph.

Pro gradu -tutkielman ajankohtana internoitujen leiriolosuhteissa molemmissa maissa Britanniassa ja
Saksassa ei ollut suuria eroja, mutta molempien maiden lehdistdssa niin Britanniassa kuin Saksassa
arvosteltiin vastapuolen leirien olosuhteita.® Kirjoittelun Britannian lehdistossd molempien maiden
vankien oloista aloitti tammikuun lopussa ja helmikuun alussa The Daily Telegraph, kun se arvosteli
Saksaa vankien kohtelusta ja sanoi, ettd meidan vankileireilld (prison camps) saksalaiset saivat
laillista ja hyvaa kohtelua.®®” Toisessa paikirjoituksessa lehti saksalaisten brittivankien huonoa
kohtelua kaésittelevassa kirjoituksessaan vetosi raportteihin, ei kuitenkaan tadsmentanyt naita
raportteja, miten saksalaiset internoidut olivat turvassa Britanniassa, mutta maaliskuun
padkirjoituksessa irrotti Punaisen Ristin kansainvélisen komitean raportista ’greater fairness was
impossible” -lauseen, joka lehden mukaan kuvasi saksalaisvankien oloja leireilla.®® Helmikuun
alussa Daily Mail omisti kokonaisen paakirjoituksen internointivangille, jossa ihmetteli, etta
internoitu oli kirjoittanut kirjeen lontoolaiselle hotellinjohtajalle ja kysynyt t6it4.%8 Lehden mukaan
tdma toiminta oli vaarin, jos tdmé kyseinen tapaus oli totta, ettd sisaministeri¢ vapautti téiden takia

internoituja, vaikka ennestddn oli internoimatta 16 000 sotavaki-ikdistd Lontoon alueella. Lehti
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385 panayi 2005, 36; Cresswell 2005, 57; Stibbe 2008, 57.

386 Stibbe 2008, 59-60.

3877 A Prisoners’s testimony”, The Daily Telegraph 20.1.1915, 8 [paikirjoitus].
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varoitti hallitusta, etta kaikki nama henkilot olivat potentiaalisesti vaarallisia.>*® Vuoden 1915 alussa
sopivien tilojen puutteen takia sota- ja siviilivangeille sotaministeri6 oli meriministerion suorittamalla
pakkolunastuksella hankkinut 7000-12 500 punnan kuukausivuokrahintaan yhdeksén Atlantin
ylitykseen tarkoitettua linjalaivaa.>®* Tdman takia Daily Mail julisti paikirjoituksen otsikossaan:
“Pampering Prisoners” ja ihmetteli, miksi brittihallitus ei sdéstinyt, kun saksalaisista vangeista oli

kyse ja vertasi, miten huonoa kohtelua saivat brittivangit Saksassa.%?

Suomi ja samoin kuin suuri Vengja tarjosivat laajat alueet Saksan kansalaisille
piileskelymahdollisuuksia. Joitakin uutisointeja oli Suomen lehdistéssd Suomen kohdalla naista
tapauksista. Maakansa uutisoi poikkeuksellisesti Viipurista, koska saksalainen karkuri oli nimella
mainittu samoin kuin hanté kiristanyt henkild. Kiristanyt henkild uhkasi saksalaisen paljastamisella.
Asia meni oikeuteen, mutta Kirist4jad ei saanut tuomiota. Saksalaisen kohtalosta ei uutisessa
kerrottu.3*® Sotavankeja karkasi ja tasta oli Uuden Suomettaren uutisointi Novoje Vremjan uutisoinnin
pohjalta, jossa oli Saksan kansalainen Richard Thiring pidatetty Perkjarven sanatoriosta Suomessa,
jonne han oli tullut sotavankeudesta Venajan pohjoisista laaneista.3®* Uudessa Suomettaressa oli
uutisointi 4. tammikuuta 1915 Terijoelta, jossa nainen oli saanut 2 000 markan sakot, kun hénen

luonaan asui Saksan kansalainen.3%

Huhtikuussa Daily Mailin ja The Manchester Guardianin kannat erosivat siviilivankien, myos
sotavankien koskien, kuinka heita pitéisi kohdella Britanniassa. Taustalla oli brittivankien huono
kohtelu Saksasta, josta lehdet olivat samaa mieltd, mutta Daily Mail paljon jyrkemmin. Taustalla oli
myos se, etta kun brittihallinto oli laittamassa syytteeseen 39 sukellusvenemiehistoén kuuluvaa niin
vastavetona saksalaiset pidattivat selleihin 39 brittiupseeria vankileireiltddn. Daily Mail koki, etta
Saksa oli koston linjalla ja tdman takia Britannian piti kostaa takaisin. Lehti vetosi tasséd kohdin
maassa vallitsevaan saksalaisvastaisuuteen brittivankien huonon kohtelun takia ja sen takia ndin
pitéisi toimia. Tama tapahtuisi Daily Mailin mielesta siten, ettd saksalaistenvankien olosuhteet pitéisi
saattaa yhtd huonolle tasolle kuin brittivankien ja lehti vaati, ettd rikkailta saksalaisilta
takavarikoitaisiin omaisuutta brittivankien tukemiseksi. The Manchester Guardian ei hyvéksynyt
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tallaista kostotoimintaa kummassakaan asiassa.>®® The Daily Telegraph ja eritoten Daily Mail
korostivat saksalaisten sotavankien kohtelua hyvéksi jopa vylelliseksi. Toukokuussa alussa
internoitujen maaré oli 19 000. Seuraavan kerran internoinnit aloitettiin toukokuussa 1915 Lusitanian

uppoamisen jalkimainingeissa.3’

4.3 Saksalaiset ja maiden talous

4.3.1 Saksalaisten taloudellisen toiminnan rajoittaminen ja omaisuuden takavarikoinnit

Sodan alussa Vendjan ulkoministeri Sazonov vakuutti 4. elokuuta 1914 Russkija Vjedomost -

sanomalehdessa:

...in relation to the subjects of foreign goverments, who find themselves on hostile territory at
moment of the declaration of war, no measures which would harm the person or property of

them is allowed: they have full protection and protected by the law as in peacetime.3%

Kuitenkin 10. elokuuta 1914 voimaan tullut sotalaki antoi taman lain alaisilla alueilla armeijalle®*°

janaiden alueiden kuvernodreille mahdollisuuden takavarikoida yksittdisen ihmisen tai organisaation
omaisuutta, mutta tdmé sotalaki ei ainoastaan koskenut vain vihollisvaltojen kansalaisia, vaan kaikkia
sotalain piirissa olevalla alueella asuneita, mutta yleensa takavarikot kohdistuivat vihollisvaltojen
kansalaisiin.*®® Osa saksalaisista pakeni maasta ja heidan omaisuuttaan jai Venajan valtion haltuun
samoin kuin niiden saksalaisten asevéki-ikaisten omistuksia, jotka karkotettiin sisamaahan.*!
Ensimmaéinen Vengjan saksalaisiin liittyvé uutisointi armeijan takavarikoinneista sotalain alaisilla
alueilla oli Uusi Suomettaressa Pietarista, kun Venajan automobiilikomppania otti 300 autoa 7. - 8.

elokuuta 1914 takavarikkoon saksalaisilta ja itdvaltalaisilta, joista osa oli jo ldhtenyt maasta.*%

3% ”Master of Brutality”, Daily Mail 12.4.1915, 4 [pa&kirjoitus]; ”What about our Prisoners?”, Daily Mail 20.4.1915, 4
[paakirjoitus]; “German Cruelty to Prisoners”, Daily Mail 28.4.1915, 4 [p&aakirjoitus] ; “The Treatment of Prisoners”,
The Manchester Guardian 28.4.1915, 6 [paakirjoitus].

397 panayi 1991, 73

3% Lohr 2003, 10, 182.

399 Sodan alussa armeijan Venajin armeijan ylipaallikkéna toimi maltillinen panslavisti kenraali Nikolai Nikolajevit$
Romanov nuorempi keisari Nikolai I:n pojanpoika. Kesan 1915 tappioiden jalkeen keisari Nikolai Il otti itselleen
armeijan ylipaallikyyden. Luntinen 2008, 434.

400 | ohr 2003, 61. Nama omaisuuden takavarikot piti olla viliaikaisia ja omaisuus olisi palautettu sodan jilkeen takaisin
omistajille. Takavarikoitu omaisuus olivat valtionvarainministerion, alueellisen itsehallintojarjestelman semstvon,
yhteisdjen sekd myos yksityisten henkildiden ja yksityisten yritysten hallussa. Lohr 2003, 63.

401 | ohr 2003, 63.

402 yysi Suometar 9.8.1914 no 214, 7.
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Lisaksi sisdministerid antoi maaréyksen syyskuussa, etté silla oli oikeus takavarikoida omaisuutta
henkil6ilta, jos oli epéilys heidan kuulumisestaan pangermanistisiin jarjestoihin. Naméa toimenpiteet
suoritettiin yleensé sotatilalainsdadadannon alaisilla alueilla, jossa armeija alue- tai paikallishallinto
apunaan karkotti kymmenia tuhansia ihmisia vakoilijaksi epdiltyiné ei yleensa tuomittuna ja heidan
omaisuutensa takavarikoitiin. Sisdministeri0 toisaalta yritti rajoittaa armeijan ja paikallishallinnon
intoa tassa takavarikointiasiassa eritoten Baltian alueella, koska pelkasi tdmén lietsovan venaldisten
huonoa kohtelua Saksassa, mutta siitdi huolimatta takavarikoinnit jatkuivat.*®® Naista
takavarikoinnista uutisoi Tyomies Mustameren alueelta Jekaterinoslavin kuvernementissa
Aleksandrovskin kihlakunnasta, jossa oli sotatilan perusteella takavarikoitu Saksan alamaisen
miljoonan arvoinen kiinteisto ja irtaimisto lokakuussa.*** Ensimmainen Suomea koskeva uutisointi
oli Maakansassa ja Tyomiehessd Viipurissa sijainneen saksalaisen sahko- ja kaasuyhtion
omaisuuden, kiinteistdjen ja irtaimiston takavarikosta kenraalikuverndorin paatoksella 27. lokakuuta
1914 ja tama omaisuus siirtyi lagninkamreeri U. Haapion huolehdittaviksi.*%® Uusi Suometar uutisoi
Petrograd Zeitungin pohjalta, ettd Riikassa saksalaisten omaisuus pankeissa samoin heille kuuluneet
tehtaat, tavaratalot, tyopajat ja kaupat oli suljettu sinetilla.*®® Uusi Suometar uutisoi tammikuun
lopussa, ettd Kiovan kaupunginduuma oli paattdnyt takavarikoida kaupungissa olevan
sahkolaitoksen, koska sen suurimmaksi osaksi omisti saksalaisista pankeista muodostettu yhtio.*%
Taustalla tdssa paatoksessa takavarikoida Obschesstvo Elektrichestikh Predpriiatii v Berliner -
séhkolaitos Lohrin mukaan olivat sotilasviranomaiset. Yleensé téllaisissa tapauksissa, kun oli kyse
yhtidista, jossa oli omistajina enemman tai vahemman vihollisvaltojen edustajat, yhtion kontrolli
tilapdisesti siirrettiin yksityisille tahoille tai valtiolle, joka my6hemmin muuttui pysyvaksi
takavarikoksi. Tata tapahtui melko paljon alueilla, jotka olivat sotilashallinnon alla. Toisaalta
Vengjan hallinto yleensd hyvaksyi ndméa vihollisvaltojen kansalaisten omaisuuden takavarikoinnit,

vaikka kanta tahan asiaan sodan alussa oli toisenlainen.4%®

Venédja oli integroitunut maailmantalouteen laajemmin kuin koskaan sen historiassa ja Vendjalla
saksalaisten taloudellinen valta oli suuremmassa roolissa kuin Britanniassa ja tdma nékyi suurempana

kampanjointina vihollisvaltojen taloudellista toimintaa vastaan Vengjalla kuin Britanniassa,

403 | ohr 2003, 63

404 Ty6mies 16.10.1914 no 239,5.

405 Maakansa 31.10.1914 no 121, 1; Tyémies 2.11.1914 no 253, 2.

406 Yysi Suometar 2.11.1914 no 299, 4.

407 Yusi Suometar 29.1.1915 no 27, 5.

408 | ohr 2003, 65-66. Tarkeimmat yritykset ja omaisuus siirrettiin valtiolle ja vihemman tirkeat yritykset ”luotettaville”
venalaisille henkiloille ja sosiaalisille instituutioille. Lohr 2003, 66.
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Ranskassa tai Saksassa.*®® Lohrin mukaan erityisesti nationalistiset lehdet Novoje Vremja ja Moskovie
Vjedomost*!® vaativat radikaaleja toimia Saksan taloudellisen vallan rajoittamiselle Venajalla.*!
Tama kanta nakyi hyvin, kun Uusi Suometar uutisoi 14.8 Novoje Vremjan huolen niisté saksalaisista,
jotka tulivat 1800-luvun jalkipuoliskolla kehittdmé&an Vendjan teollisuutta. Kuten aikaisemmin
mainittiin, ndma saksalaiset olivat eritoten nationalistisessa lehdistdssa epaluotettavia, koska heidan
ei katsottu assimiloituneen venéléiseen yhteiskuntaan. Tdma nékyi siind, kun Novoje Vremja oli
huolissaan saksalaisomistuksissa olevista yrityksistd ja monikansallisista yrityksista, joissa epailtiin
olevan saksalaisomistusta, kuten metallurgia-alan ja konealan yrityksistd Puolassa ja vaitti, ettd ndmé
saivat maaraykset Deutsche Bankilta Saksasta. Kontekstina lehden syytoksiin oli Puolan l&heisyys
rintamalinjasta ja ndiden yritysten strateginen tarkeys sota-ajan Vendjéalla. Lehti jatkoi pelotellen
todennékdisesti jostain saksalaisesta lehdestd otetulla lainauksella saksalaisen taloustieteilijan
Schulze-Gewernitzin lausunnosta: “Namaé siirtolaiset (saksalaiset kaupan ja teollisuuden edustajat
Vendjélld) eivat ole vield Saksalta kokonaan menneitd,” viitaten ndiden henkildiden yhteyksista
Saksaan. Tdéman johdosta Novoje Vremja esitti uhkailevaan sdvyyn kantansa asiasta: “Mutta nyt on

heidénkin loppunsa tulleen.”*2

Vihollisvaltojen omistussuhteisiin yrityksissa kiinnitettiin huomiota jo sodan alkuvaiheessa
Venajalla.*t? Tarkastuksia vihollisvaltojen omistussuhteista tehtiin jo elokuun lopussa, josta Tyomies
uutisoi Novoje Vremjan pohjalta, jolloin sisdministeri aloitti 26. elokuuta 1914 tarkastukset, jotka
koskivat kaikkia venaldisia liike-, kauppa- ja teollisuusyhtioitd. Lehden mukaan ensimmaisend
tarkastuspéivana 26. elokuuta 1914 oli havaittu, ettd monissa nimellisesti venéldisissa yhtioissa oli
yhtion johto saksalaisten ja itavaltalaisten kansalaisten kasissa, samoin osakkeiden omistuksia, joista
suurin osa oli passitettu sisakuvernementteihin tai matkustanut Saksaan. Novoje Vremjan mukaan
sisiministeriolld oli tarkoitus: ”Aikomuksena on lakkauttaa mainitunlaiset osakeyhtiot.”*** Tyomies
jatkoi uutisointia 4. syyskuuta 1914 Birzhevye Vjedomostin pohjalta, ja toisti, ettd kauppa- ja
teollisuusministeri6 aikoi vaatia osakeyhtidiltd, ettd naiden oli ilmoitettava, minkda maan kansalaisia

osakeyhtion jasenet olivat. Toiseksi tehtiin ehdotus itdvaltalaisten ja saksalaisten erottamisesta

409 | ohr 2003, 3, 30.

410 yyyonna 1756 perustettu venilidisnationalista liikettd edustanut poliittinen lehti, jonka kirjoitukset olivat
vahemmistdvastaisia. McReynolds 1991, 35, 102.

411 ohr 2012, 124.

412 yysi Suometar 14.8.1914 no 219, 7.

413 Taustaluvussa mainittiin, ettd monet saksalaisten perustamista yrityksista vaihtoivat jo ennen sotaa
johtohenkilokuntansa venalaiseksi tai saksalaiset omistajat saivat Venajan kansalaisuuden. Lohr 2003, 58.

414 |isiksi kauppa- ja teollisuusministerié ei ottanut huomioon osakeyhtiéiden perustamisessa hakemuksia, jos
anojien joukosta tavattiin Saksan tai Itavallan kansalaisia. Tyémies 27.8.1914 no 196, 2.
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porssikomiteoista,*!® jonka hyviksymisesta ministerineuvostossa Tyomies kertoi 21. syyskuuta 1914

uutisoinnissa.*®

Britanniassa olevan saksalaisvdhemmiston vaikutus Britannian taloudessa ei ollut juurikaan
keskustelun aiheena Britannian lehdiston paékirjoituksissa tutkielman ajankohtana. Enemmén
brittilehdistd kiinnitti huomiota talouteen, kuinka Britannia korvaisi saksalaistuotteita brittituotteilla
ja kuinka Britanniassa péarjattdisiin maailmantalouden kilpailussa sodan aikaan Saksalle.*'’ Heti
sodan alussa Britanniassa 4. elokuuta 1914 kiellettiin rahaliikenne Saksaan.*!® Varotoimena Lontoon
porssi suljettiin jo ennen sodanjulistusta Saksalle 31. heindkuuta 1914 osittain sen takia, ettd
mahdolliset vihollisvaltojen edustajat eivdt voineet realisoida arvopapereita. Vuonna 1915
tammikuun alussa porssi avattiin jalleen ja taté asiaa kasitteli paakirjoituksessa The Daily Telegraph.
Lehti piti tarkeand, ettd porssin avaamisessa oli tarkeé toimenpide se, etté porssin asiakkailla ei saanut
olla suoria tai epasuoria kytkoksia vihollisvaltoihin. Lehti koki, ettd t&dssd asiassa ongelma oli

Yhdysvalloissa olevassa Wall Streetissa olevat saksalaisomistukset.**°

Kuten aikaisemmin pro gradu -tutkielmassa mainittiin, Moskovan venélaismielisilla kaupan alan
toimijoilla oli Kielteisempi suhtautuminen saksalaisiin kaupan alan toimijoihin kuin liberaalimmassa
Pietarissa.*?® Tyomies uutisoi Moskovan kauppiaskunnan kokouksesta 29. lokakuuta 1914, jossa
keskusteltiin esityksen tekemisestd maan hallitukselle, ettd Saksan ja Itavallan kansalaisten kaikkien
kauppaoikeudet ja patentit lakkautettaisiin. Lisdksi heiddn mukaan olisi tehtdva esitys
teollisuustodistuksien antamisen lakkauttamisesta ndiden maiden kansalaisille.*”* Uusi Suometar
uutisoi valtiovarainministerion puolivirallisen Torgovo-Promyshlennaya Gazetan uutisoinnin
pohjalta, ettd 14. joulukuuta 1914 sisaministeri ja teollisuusministeri ottivat vastaan Moskovan
kauppiaskunnan lahetyston, joka jatti kirjelman Saksan taloudellisen vaikutusten torjumiseksi.
Vengjalla. Léhetysto viittasi Saksan sodassa aiheuttamiin kauhuihin, mutta my6s saksalaisten

vaikutusvaltaan Venajéan taloudessa ja siihen, ettd mahdollisesti varoja siirtyy Saksaan ja tata kautta

415 Tyémies 4.9.1914 no 203, 4.

418 Tyémies 21.9.1914 no 217, 4.

417 Esim. ”War on German Trade”, Daily Mail 20.8.1914, 4 [p&&kirjoitus]; “Dyestuffs and the Government”, The
Manchester Guardian 14.11.1914, 6. The Manchester Guardian syytti sotaa edeltdneelta ajalta Britannian kankaan
varjaysteollisuutta siita, etta he olivat konservatiivisia uusien varien ja tekniikoiden suhteen, jonka takia
uudistusmielisid saksalaisia tehtaita ja ammattitaitoisia saksalaisia varjaysteollisuuden edustajia siirtyi Euroopan
mantereelle. “Dyestuffs and the Government”, The Manchester Guardian 14.11.1914, 6 [paakirjoitus]; Panayi 1991,
133.

418 panayi 1991, 135.

419 ”Stock Exchange Reopened”, The Daily Telegraph 5.1.1915, 8 [p&&kirjoitus).

420 | ohr 2003, 60, 148; Luntinen 2008, 463.

421 Ty6mies 30.10.1914 no 251, 5.
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tukivat Saksan sotaponnisteluja. L&hetystd viittasi myOs aikaisempaan vaatimukseensa
vihollisvaltojen patenttien julistamiseksi tehottomiksi seké ettei heille annettaisi ammattitodistuksia.
Lahetyston mielesta Vendjalla toimivia saksalaisia osakeyhti6ité ei ole otettu tarpeeksi valvonnan alle
ja olisi rajoitettava, ettei johtohenkildissé olisi vihollisvaltojen alamaisia. Lisaksi lahetystd vaatii
takavarikkoon vihollisvaltojen alamaisille kuuluvia kauppa- ja teollisuusyrityksid, kuten oli tehty
Ranskassa ja Englannissa.*?2

Julkinen ja armeijan painostus vihollisvaltojen taloudellisen vallan rajoittamiseksi Vengjalla
vaikuttivat myds ministerineuvostoon 1914 loppupuolella, missd tata rajoittamista ajoi erityisesti
oikeusministeri Ivan Grigorevich Shcheglovitov. Ministerineuvosto tammikuun 1915 maarayksella
paatti kieltdd kauppaoikeudet vihollisvaltojen kansalaisilta ja yrityksiltd, jotka toimivat
vihollisvaltojen lainsdadannon alla. T&std karsivat eniten saksalaisomisteiset pienet ja keskisuuret
yritykset, joista useat oli perustettu Saksan lainsaadédnnon alaisuudessa. Monet suuret osakeyhtiét oli
puolestaan perustettu Venajan lainsaadannon alaisuudessa.*?® Suomen osalta saksalaisten valvonta
tiukkeni helmikuun alkupuolella, kun Uusi Suometar ja TyOmies uutisoivat pakollisesta
madrayksestd, jossa Itdvallan, Unkarin, Saksan ja Turkin alamaisille ja toiminimille kuuluvia
liikeyrityksia valvottiin hallituksen madraaman tarkastajan toimesta.*** Valvonnan kanssa ol
Suomessa ongelmia, koska Viipurista huhtikuun alussa Uusi Suometar uutisoi, ettd Viipurin laanin
kuverndori oli lahettanyt laanin kaikille nimismiehille ja poliisilaitoksille kiertokirjeen, koska tahan
mennesséd kaikkia vihollisvaltojen alamaisten liiketoimintaa ei oltu Suomessa saatu loppumaan.
Viranomaisten piti tarkistaa kuverngorin antaman listan mukaan 14. huhtikuuta 1915 mennessa, oliko

kyseisilla liikkeilla minkaanlaisia yhteyksia vihollisvaltojen alamaisiin.*?®

Pro gradu -tutkielman ajankohtana Britannian lehdistossé ei késitelty saksalaisomisteisia yrityksié.

Poikkeus oli, kun The Daily Telegraph kasitteli saksalaisomistuksia Britannian viihdeteollisuudessa

422 Yusi Suometar 19.12.1914 no 346, 7. Tassa oli viittaus Britannian toimiin, silld syksyn aikana useammalla
asetuksella kiellettiin Saksassa perustettujen Britanniassa toimien yritysten kauppa ja rahaliikenne Saksaan, mutta
harvoin takavarikoitiin kyseiset yritykset, vaikka Moskovan kauppiaskunnan lahetyston edustajat tdssa uutisoinnissa
vaittivat. Nama yritykset toimivat edelld mainittujen rajoitusten puitteissa Britannian sisaministerion tarkastajien
alaisuudessa. Panayi 1991, 135.

423 L ohr 2003, 66. Tdma3 ei koskenut niita vihollisvaltojen kansalaisia, jotka olivat etnisesti slaavilaisia, ranskalaisia tai
italialaisia. Vihollisvaltojen omistukset myytiin Venajan valtiolle tai Venajan kansalaisille erittdin alennettuun hintaan.
Maksut eivat menneet vihollisvaltion kansalaisille vaan erityisille jaahdytetyille tileille Venajan valtionpankkiin, josta
ne oli tarkoitus vapauttaa maksettavaksi vihollisvallan kansalaisille sodan loputtua. Ndiden omistusten kartoitus jatkui
1. heindkuuta 1915 saakka, jolloin 1839 yritysta oli asetettu selvitystilaan. Lohr 2012, 125.

428 Yusi Suometar 12.2.1915 no 41, 2; Tyémies 12.2.1915 no 35, 2. Julkaistiin uudestaan molemmissa lehdiss3 viikkoa
myohemmin. Uusi Suometar 19.2.1915 no 48, 8. Tyémies 19.2.1915 no 41, 7.

425 Yusi Suometar 4.4.1915 no 90, 8.

83



marraskuussa 1914. The Daily Telegraph naki hyvéna, vaikka oli muunlaisiakin ndkokohtia asiaan,
ettd viihdeala oli sallittua sodan aikana, koska se piristi sekd kotirintaman, mutta myds sotaan
lahteneiden mielialoja ja toisaalta tyollisti ihmisid Britanniassa. Lehti kannatti, ettd viihdeala oli
isanmaallisten brittien hallussa ja oli tyytyvéinen, ettd hallinnon taholta saksalaiselta omistajilta oli
tehokkaasti hylatty lisenssejé harjoittaa viihdealan yrityksié. Lehti piti hyv&na puhdistaa saksalaiset
viihde-alalta ja muistutti, ettd saksalaiset ovat talla hetkelld vihollisia ja jatkoi viihde-alan

2

saksalaisista ”...even if they (Germans) clothe themselves in the grab of disinterested
impressarions.”*?® Kuten edella mainittiin saksalaisomisteisten yritysten toimintaa harvoin kiellettiin
kokonaan, mutta todenné&kdisesti tadssé viranomaisten kiellossa saksalaisomisteisen viihde-eldaméan
osalta oli taustalla pelko, ettd saksalaisomisteiset viihdealan toimijat mahdollisesti pystyivat

vaikuttamaan brittien sotamielialoihin kielteisesti.

Monikansallisen yritysten saksalaisomistusten rajoittaminen oli vaikeaa Vendjalla, ja tastd asiasta
Suomen lehdistdssa kirjoitettiin useaan kertaan Vendjan lehdiston kommentteja asian tiimoilta.
Ensiksi  kaytiin  keskustelua  lehdistossd  pietarilaisesta vuonna 1886  perustetusta
sdahkovalaistusyhtiosti, jonka uskottiin olevan padosin saksalaisomisteinen ja Rattnerin ”yhtiovoiman
siirtoa varten”, joka oli puolestaan padosin ranskalaisomisteinen véleistd. Molemmat yritykset olivat
osakkaana Suomen osalta Vuoksen Kuurmanpohjan sihkoyhtiossa.*?” Suomen lehdistostd téstd
asiasta Kirjoitti Uusi Suometar ja Tyomies. Tyomies yleensa vain uutisoi aiheesta, mutta Uusi
Suometar kommentoi aiheesta, jos venaldisen lehdistd arvosteli Suomen toimia asian tiimoilta. Jo
ennen sotaa 25. heindkuuta 1914 Uusi Suometar kirjoitti palstallaan ”Suomen asiat venéldisissa
lehdissi”, etti liberaalin Peterburgskaja Gasetan*?® kirjoituksessa syytettiin Suomen senaattia siiti,
ettd se tuki saksalaisten vuonna 1886 perustettua sédhkdvalaistusyhtiotd, joka oli Peterburgskaja
Gasetan mielestd saksalaisten pankkien omistuksessa. Peterburgskaja Gasetan mielestd Suomen
hallitus vastusti venéldistd yritystd Rattnerin ”yhti® voiman siirtoa varten”, jonka osakkeet olivat

ranskalaisten hallussa. Uusi Suometar syytti Peterburgskajan Gaseta -lehted tarkoitushakuisuudesta

426 “Entertaintments and War”, The Daily Telegraph 14.11.1914, 8 [paékirjoitus].

427 yuosisadan vaiheesta lahtien monikansalliset yritykset olivat kiinnostuneita Vuoksen alueen koskien
valjastamisesta, mutta Suomen senaatti oli rajoittanut nditd hankkeita. Vuonna 1913 Suomen senaatti asetti
valtionkomitean tutkimaan alueen koskien valjastamista. Tahan liittyi ns. Kuurmanpohja-hanke, jossa oli osakkaana
1886 perustetun sahkovalaistusyhtio. Valtionkomitea vetosi ruotsalaisiin asiantuntijalausuntoihin ja piti
Kuurmanpohja-hanketta liian suurisuuntaisena Pietarin sahkén tuottamiseen. Hanke ei edennyt ensimmaisen
maailmansodan aikana. Paappa & Ropponen 1992, 333-335.

428 peterburgskaja Gaseta edusti Venajin lehdistékentéssa liberaalia, ldnsimaisia arvoja ja multietnistd Venajaa
kannattavaa massoille suunnattua lehtea. Lehti kevensi my0s sisadltéadn lansimaiden lehtien mallin mukaisesti.
McReynoldsin mielestd lehdella ei ollut varsinaista poliittista agendaa ja lehti kirjoitti enemmankin politiikasta
henkildiden kuin poliittisten ilmididen kautta. McReynolds 1991, 136, 170, 183-184, 191, 195, 245, 247.
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Suomen syyttelyssd, koska Uusi Suometar kommentoi seuraavin sanoin asiasta: “’Kirjoitus tuntuu
kauttaaltaan tendenssimiiseltd vissiin suuntaan.”*?® Lohrin mukaan myos liberaalit lehdet vaativat
usein Saksan kansalaisten taloudellisen toiminnan rajoittamista Venajalla.**® Vaikka Peterburgskaja
Gaseta oli liberaalinen lehti, siitd huolimatta sodan olosuhteissa vihollismaan Saksan mahdolliset
omistukset Vendjalla olevissa yrityksissa eivat olleet hyvaksyttavida Vendjalla myoskaan
liberalistisessa lehdist0ssa.

Aiheeseen palattiin Uudessa Suomettaressa syyskuun lopulla, kun lehti kirjoitti liberaalin Birzhevye
Vjedomostin pohjalta, jossa Pietarin ”yhtio sdahkdvoiman siirtoa varten” yhtion jasen kenraali A.P.
Veretennikov kertoi, ettd saksalaisomistajat Deutsche Bankin johdolla olivat vallanneet itselleen
johtopaikat yhtiokokouksessa syrjayttden ranskalaiset ja vendldiset omistajat. Kenraali A.P.
Veretennikov kertoi my@s, ettd yhtion toimitusjohtajaa Rattneria pidettiin sotavankina Saksassa,
vaikka Rattner oli vanhempi kuin sotavéki-ikaiset. Kenraali A.P. Veretennikov piti t4ta Rattnerin
vangitsemista Deutsche Bankin jarjestaméana. Myods Suomi sai kenraalilta syytoksia, koska han naki,
ettd Suomen senaatti tuki Deutsche Bankia, koska ei antanut lupaa suuren voima-aseman

rakentamiseen Kuurmanpohjaan ja timan takia sahkonhinta pysyi korkeana Pietarissa.*3!

Moskovan pormestari M. V. Chelnokov antoi tukensa venaldisille kaupan alan toimijoille saksalaisia
kaupan alan toimijoita vastaan Moskovassa. Lohrin mukaan Chelnokov johti “’yksityista ristiretkea”
Moskovan lehdiston tuella saksalaisyrityksia vastaan ja erityisesti silmatikkuna heti sodan alussa oli
1886 perustettu sihkovalaistusyhtio.**> Uusi Suometar jatkoi kirjoittelua uudestaan marraskuun
lopussa pietarilaisen liberaalisen  Birshevye Vjedomostin  pohjalta 1886  perustetun
séhkdvalaistusyhtion ja heiddn Kuurmanpohjassa olevista omistuksista Force- ja Imatra- yhtioissa.
Moskovan kaupunginduuma katsoi edelld mainitun yrityksen olevan Deutsche Bankin omistuksessa
ja vaati ndiden takavarikointia, mutta Pietarin kaupunginduuma ei hyvaksynyt takavarikointia, koska
katsoi yrityksen hoitaneen asiansa hyvin. Tassa nakyi hyvin jakolinja suhtautumisessa ulkomaalaisiin
omistajiin Pietarin ja Moskovan vélilla. Lohrin mukaan aina 1860-luvulta saakka Moskovan hallinto
ja kaupalliset toimijat yhdistyksineen oli enemmaén venaldisnationalistisilla linjoilla taloudellisten
toimijoiden suhteen, kun taas Pietarissa kannatettiin vapaakauppaa ja liberaalista suhtautumista

ulkomaalaisten kuten saksalaisten toimintaan talouden piirissa.**® Uusi Suometar piti luultavana téssé

423 Yusi Suometar 25.7.1914. no 199, 3; Uusi Suometar 28.7.1914 no 202, 7.
430 Lohr 2003, 64.

431 Yusi Suometar 29.9.1914 no 265, 3.

432 Lohr 2003, 28.

433 Lohr 2003, 60; Luntinen 2008, 463.
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vaiheessa, ettd lahitulevaisuudessa yhti6 tultaisiin takavarikoimaan.*** Tyomies jatkoi asiasta
kirjoittelua  joulukuun  loppupuolella  artikkelilla, joka  kasitteli 1886  perustettua
séhkdvalaistusyhtitta. Ensimmaisend asiana artikkelissa oli Birzhevye Vjedomostista otettu selvitys,
kuinka yhtid oli levittdytynyt sdéhkovalaisusektorille Pietariin, Moskovaan ja £.0dziin. Toisaalta yhtio
oli omaisuudeltaan pieni 1800-luvun lopulla, mutta kasvu oli tapahtunut 1900-luvun alussa ja yhtion
sijoitukset olivat laajentuneet muillekin toimialoille. Lehden mukaan yhtion omistus olisi ollut
suurimmaksi osaksi saksalaisten omistuksessa ja taten oli uhkatekijéd Venajalla. Toisaalta artikkeli
késitteli Retsin pohjalta, ettd Moskovan kaupunginpdd pyrki yleisvenaldisen kaupunkiliiton
padedustajana taivuttamaan ministerineuvostoa yhtion takavarikoinnin kannalle.**® Tyémiehessa
joulukuun lopussa kerrottiin Retsin pohjalta, ettd Sveitsin lahettilds oli k&dynyt yhtion mahdollisen
lakkautuksen osalta neuvotteluja Vendjadn ulkoasiainministeri S.D. Sasonowin kanssa, koska
lahettilas piti sveitsildisia timan yrityksen padomistajina ja yhtion varoja ei ollut siirretty sodan aikana

Venéjalta pois eika nain ollen yhtiota olisi saanut pakkolunastaa.*®

Painostus saksalaisomistuksia vastaan Vendjalld lehdistdssa eritoten venaldisnationalisessa
lehdistossa vaikutti omalta osaltaan siten, ettd ministerineuvosto tammikuun 1915 maarayksella paatti
kieltdd kauppaoikeudet vihollisvaltojen kansalaisilta ja yrityksiltd, jotka toimivat vihollisvaltojen
lainsaadannon alla.*3” Uusi Suometar Kirjoitti venalaisnationalistisen Novoje Vremjan vaatimuksista
Suomen osalta, ettd Novoje Vremja halusi, ettd suomalaiset puuttuisivat Suomessa 1886 perustetun
séhkdvalaistusyhtion saksalaisiin  osakeomistuksiin - Kuurmanpohjan vesivoima-alan yrityksissa
Force ja Imatra. Novoje Vremja vaati, ettd ndma pakkolunastettaisiin ja katsoi, ettd Suomen senaatti
ei ollut tehnyt tassa asiassa kaikkea.**® Uusi Suometar ja Tyomies kasittelivit mahdollisesti saman
Pietarin kirjeenvaihtajan valityksella tekstin saman kaltaisuudesta paétellen tammikuun puolen valin
tienoilla 1886 perustetun sdhkovalaistusyhtion asiaa ja yhteyksid Kuurmanpohjassa toimiviin Imatra-
ja Force-yhtidihin. Nationalistiset lehdet kuten Novoje Vremja ja Findjandskaja Gazeta vaativat
yrityksen takavarikointia samoin kuin liberaalinen Birshevye Vjedomost, jonka mielestd yhtion
osakkeet eivat ole sveitsildisten vaan saksalaisten omistuksessa. Asian tiimoilta myods oli

erimielisyyttd Moskovan kaupunginhallituksen ja Pietarin kaupunginhallituksen vélillg, joista edella

434 Yusi Suometar 29.11.1914 no 326, 6.

435 Tyémies 21.12.1914 no 295, 5

436 Ty6mies 30.12.1914 no 301, 6; Lohr 2003, 74. Yhtidssa omistajista toiseksi suurin omistaja olivat saksalaiset ja
kolmanneksi suurin omistaja venaldiset. Saksalaiset omistivat yhtiostd 21 %:ia. Tyémies 30.12.1914 no 301, 6; Lohr
2003, 74.

437 Lohr 2003, 66

438 Yusi Suometar 15.1.1915 no 13, 3.
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mainittu kannatti takavarikointia ja jalkimmainen ei. Toisaalta yhtion takavarikointia vastusti myos
yrityksen  venaldinen  johtokunta.**®  Ministerineuvosto ei tehnyt ratkaisua yrityksen
pakkolunastuksesta tissd vaiheessa.**® Uusi Suometar palasi aiheeseen maaliskuussa, jolloin lehti
kertoi, etta ei oltu paasty ratkaisuun 1886 perustetun sahkovalaistusyhtion pakkolunastuksesta.*** Pro

gradu -tutkielman ajankohtana ei saatu aikaiseksi ratkaisua tdman yrityksen pakkolunastukseen.

Ensimmainen keskustelu sodan aikana saksalaisten yritysten, pankkien ja yksityisten henkil6iden
varoista Vengjalla oli saman siséltdisend Uudessa Suomettaressa ja TyOmiehessd Pietarista 20.
elokuuta 1914. Lehdet kayttivat tdssa uutisoinnissa lahteend Birzhevye Vjedomostia. Lehden mukaan
oikeusministeri oli neuvotellut saksalaisten talletusten kohtalosta Venédjélla Pietarin pankkimiesten
kanssa. Pietarin pankkimiehet olivat sitd mieltd, ettd saksalaisten toiminimien ja luottolaitosten
talletukset olisi takavarikoitava sodan loppuun saakka. Pankkimiehet sanoivat yksityisten henkil6iden
omaisuudesta seuraavasti: “Yksityisten henkildiden omaisuutta sen sijaan olisi séddstettiva.”
Birzhevye Vjedomost sanoi, etté ratkaisu olisi ministerineuvostolla, mutta uskoi, ettd se olisi samaa
mieltd pankkimiesten kanssa. Lehtien mukaan kerrottiin, ettd saksalaisten tehtaiden toiminta jatkuisi
kauppaministerion ja hallinnollisten viranomaisten valvonnassa.**? Ministerineuvosto kumosi heti,
nama Birzhevye Vjedomostin uutisoimat huhut saksalaisten toiminimien ja luottolaitosten talletusten
takavarikoinnista. Tassé vaiheessa ministerineuvoston kanta oli, etta sillé ei ollut haluja takavarikoida
vihollisvaltojen henkildiden omaisuutta Venajalla.**®> Mutta lokakuun alussa samanlaisella
uutisoinnilla Uusi Suometar ja Maakansa kertoivat, ettd kun Saksan pankki otti haltuun sodan aikana
Suomen pankin saatavia saksalaisilta pankeilta, niin Suomen pankki teki samoin. T&ll& oli se
vaikutus, ettd saksalaiset liikemiehet eivat saaneet saatavia Suomesta.*** Virallisessa armeijan
kaskykirjeessd 1. joulukuuta 1914 Saksan kansalaisille ei saanut antaa rahaa, arvopapereita,
arvometalleja ja arvokkaita esineitd. Samoin Saksan kansalaiset eivat saaneet nostaa varoja pankeista.
Taman uutisoi Ty6mies, Uusi Suometar ja Maakansa.**® Uusi Suometar ja Ty6mies uutisoivat

vihollisvaltojen tulevien rahaerien vapaaehtoisesta tallentamisesta Valtakunnan Pankkiin

439 Usein jo ennen sotaa yrityksiin, jossa oli saksalaisomistuksia, asetettiin venaldinen johtokunta valtiovallan
painostuksesta. Tutkimuskirjallisuudesta ei [6ytynyt toimittiinko ndin 1886 perustetun sdhkdvalaistusyhtion kohdalla,
mutta se oli mahdollista. Lohr 2003, 58.

440 Yusi Suometar 20.1.1915 no 18, 3; Tyémies 20.1.1915 no 15, 2.

441 Yusi Suometar 21.3.1915 no 78, 3.

42 Yusi Suometar 20.8.1914 no 225, 3; Tyémies 20.8.1914 no 190, 3.

43 Lohr 2003, 61-62.

444 Uusi Suometar 3.10.1914 no 269, 3; Maakansa 6.10.1914 no 110, 1.

445 Tyémies 2.12.1914 no 279, 6; Uusi Suometar 3.12.1914 no 330, 2; Maakansa 3.12.1914 no 135, 2; Uusi Suometar
10.12.1914 no 337, 3; Tydémies 10.12.1914 no 286, 2.
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Keisarikunnassa 15. joulukuuta 1914.*® Uusi Suometar uutisoi senaatin 17. lokakuuta 1914
médridyksestd ”Vihollisvaltain alamaisten omaisuuden hoidosta”, jossa kiellettiin vihollisvaltioiden
kansalaisilta kiinteistjen ostaminen Suomesta seké siitd, ettd vihollisvaltojen vainajien perinnot
jaivat suomalaisten viranomaisten haltuun.**’ Vaikka sodan alussa Venajan hallinto lupaili olla
puuttumatta Saksan kansalaisten omaisuuteen, kehitys johti siihen, ettd jo sodan alkuvaiheessa
Vendjan hallinto puuttui sithen osasyyné lehdiston painostus.

Brittilenhdistossa ei késitelty pro gradu -tutkielman ajankohtana yhté poikkeusta lukuun ottamatta, etta
Saksan kansalaisten omaisuutta takavarikoitaisiin Britanniassa. Poikkeus oli Daily Mailin
paakirjoitus huhtikuun lopussa, jossa kasiteltiin brittivankien huonoa kohtelua Saksassa. Daily Mail
oli samaa mieltd kuin alahuoneen keskustelussa ollut lordi Landsdowne, joka oli vaatinut Britanniassa
olevien Saksan kansalaisten omaisuuden takavarikointia, mik& kaytettdisiin Saksassa olevien
brittivankien hyvaksi. The Manchester Guardian ei hyvaksynyt téllaista kostotoimenpidettd, joka

kohdistuisi Britannian Saksan kansalaisiin. 448

Itdmeren alueen saksalainen aatelisto yritti vastustaa heidén taloudelliseen toimintaansa liittyvia
rajoituksia. Tyomies 2. joulukuuta 1914 uutisoi Djenin tietojen mukaan Liivin- ja Kuurinmaan laénien
aateliston l&hetystOstd, joka koostui Itdmerenmaakuntien saksalaisista paroneista. He olivat 1&hddssa
Pietariin vastustamaan Vengjan hallinnon toimenpiteitd, jotka koskettivat heitd. Taloudelliselta
puolelta he aikoivat anoa korvausta vakijuoman myynnistd, koska se oli kielletty heidéan
omistamissaan kapakoissa. He myds vastustivat rahaministerion lakiehdotusta talonpoikaiskunnille,
ettd sille kuuluvat varat lahettaisiin valtiopankkeihin, koska varat olivat olleet tdhdan mennessa
aatelisten Keskinaisessa Luottoyhdistyksessd Riikassa.**® Vuoden 1914 ja 1915 vaihteessa Venajan
hallitus kielsi viinanpolton. Vengjélla Liivinmaan viinatehtaille maksettiin korvauksia sen takia,
koska vékiviinan valmistus kiellettiin Uuden Suomettaren 16. maaliskuuta 1915 uutisoinnin mukaan,

mutta tama ei koskenut niité tehtaita, joiden omistajien joukossa oli Saksan alamaisia.**°

Elokuun jalkeen keisari kutsui valtakunnanduuman kolmen paivén ajaksi koolle vasta helmikuussa

1915. Valtakunnanduuman avajaisista uutisoi Uusi Suometar erikoiskirjeenvaihtajan vélityksella.

46 Yusi Suometar 15.12.1914 no 342, 3; Tyémies 15.12.1914 no 290, 2.

47 Yusi Suometar 3.11.1914 no 300, 3.

448 “German Cruelty to Prisoners”, Daily Mail 28.4.1915, 4 [p&&kirjoitus]; “The Treatment of Prisoners”, The
Manchester Guardian 28.4.1915, 6 [paakirjoitus].

49 Tyémies 2.12.1914 no 279, 6.

430 Yusi Suometar 16.3.1915 no 73, 6.
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Konservatiivinen paaministeri lvan Goremykin kasitteli saksalaisten vaikutusta Vengjalla lehden

mukaan seuraavasti:

Sitten puhuja (paaministeri lvan Goremykin) huomautti sodan paljastamista epéakohdista,
saksalaisen vallasta teollisuuden alla, maataloudessa ja rajaseutujen maanomistuksessa, viennin
suotuisain olosuhteiden luomisesta, joiden kaikkien seikkojen tulevainen selvittely on lahella
sydanté. — Puhetta keskeytettiin hyvahuudoilla ja kattentaputuksilla. Useat kauvempana istuvat

duuman jéasenet olivat keraéntyneet lahelle kuullakseen paremmin puhujaa.®>!

Verrattuna elokuiseen valtakunnanduumaan luottamus maan saksalaisiin oli selkedsti vahentynyt ja
pelko saksalaisesta vallasta eritoten talouden piirisséd Vendjalla korostui. Sodan aikana vaatimukset
taloudellisen vallan rajoittamiselta Venajalla vihollismaiden kansalaisten eritoten saksalaisten ja
itdvaltalaisten osalta kasvoivat Vendjall4 ja t4ssa tavoitteessa katsottiin kauppa- ja teollisuusministeri
Sergei Ivanovich Timashevin ep&gonnistuneen ja han joutui eroamaan virastaan maaliskuun alussa
1915. Uusi Suometar kasitteli asiaa kahdella uutisoinnilla. Ensimmainen uutisointi 4. maaliskuuta
perustui Pietarin lehtiin, joissa kerrottiin, ettd johtavissa piireissa oli herattanyt tyytymattomyytta se,
ettd Timashev ei osoittanut kylliksi tarmoa Saksan ja Itdvallan alamaisille kuuluvien etuoikeuksien ja
patenttien havittamisessa.**? Seuraavana paivana Uusi Suometar Rezsin uutisointiin nojautuen palasi
Timashevin eroon. Kadettien lehti Rets katsoi Timanshevin olleen mies paikallaan ja katsoi
ulkomaalaisomistusten suureen maardan Venajalla syylliseksi venalaisella pdédoman, jolla ei ole
aloitekykya ja tarmoa, jolloin tdma kehitys vei Vendjan teollisuuden ulkomaisiin kasiin. Tasta
esimerkkind Rets piti sitd, ettd ministerineuvosto oli joutunut luopumaan saksalaisten ja itdvaltalaisten
omistamien teollisuusyritysten pakollisesta lakkauttamisesta ja rajoittunut kyseisten maiden
kauppayritysten lakkauttamiseen.*® Tama riippuvuus ulkomaalaisomistuksista Venajan taloudessa

oli nahtavissa koko tutkielman ajankohdan ajan ja tdman toi esiin Rezs artikkelissaan.

Myos saksalaisiin suhtautumisen Kiristyminen talouden puolella oli ndhtavissa aateliskokouksessa,
kun maaliskuun lopussa Uusi Suometar kertoi aateliskokouksen p&atoksista saksalaisia vastaan
teollisuuden ja kaupan alalla. Né&itd olivat teollisuus- ja maatalouspankin perustaminen,
luotonantosuhteessa  vahingollisten  tiedonantotoimistojen  lakkauttaminen, ulkomaalaisten
kieltdminen kuulumasta yrityksiin, jotka palvelivat valtakunnan puolustusta, kaikkien saksalaisten

siirtolaisten maiden pakkolunastus, kaikkien Kiinteistojen ottaminen pois saksalaisilta, rangaistukset

41 Yusi Suometar 12.2.1915, no 41, 4.
452 Yusi Suometar 4.3.1915 no 61, 7.
453 Yusi Suometar 5.3.1915 no 62, 5.
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saksalaisen omaisuuden salaamisesta ja saksalaisten omaisuuden takavarikointi, vaikka olisi siirretty

Venajan tai jonkun liittolaisen nimille.*>*

Tutkielman ajankohtana venaldinen lehdist erityisesti venéléisnationalistinen lehdistd vaati
saksalaisen taloudellisen vallan rajoittamista Vengjalla ja véhitellen valtiovalta reagoi tahan. Jo
tutkielman ajankohtana Saksan kansalaisten yhtididen kansallistaminen alkoi, mutta laajemmassa
mitassa valtiovalta kansallisti niitd pro gradu -tutkielman ajankohdan jalkeen ja ulotti myds
kansallistamisen usein myos etnisesti saksalaista alkuperéa olevien Vengjan kansalaisten omistamiin
yrityksiin ja laajensi saksalaisten yhtididen kansallistamista rajaseudulta myos muualle Vengjélle.**®
Liséksi Venaja pystyi rajoittamaan saksalaisten taloudellista vaikutusvaltaa myds sodan aikaisella
karkotuspolitiikalla. Vendja sodan aikana vahitellen karkotti maasta ja erityisesti maan sisalla
sisdmaahan saksalaista taloudellista eliitti& ja tata kautta pystyi rajoittamaan saksalaisten taloudellista
valtaa Vengjélla. Sotavaki-ikaisistd Saksan kansalaisista oli iallisesti varmaankin paljon sitd
ikaluokkaa, jotka olivat arveluttavia erityisesti venalaisnationalistien tahojen mielesta ja sotavanki-
ikaisten internoinnilla pystyttiin rajoittamaan heidan taloudellista valtaansa Vendjalla. Toisaalta
armeijalla oli laajat valtuudet karkottaa myos etnisesti saksalaisia Vendjan kansalaisia raja-alueelta.
N&ma toimenpiteet saksalaisten taloudellista valtaa vastaan Vendjélla vastaan oli yksi keino, ettd
sotaa edeltdnyt enemmaén tai vihemmén multietninen Vendjd muuttui “vendldisemmaiksi” Vendjaksi

sodan aikana.

4.3.2 Rajoitukset saksalaisten maaomistuksissa

Britanniassa lehtien paékirjoituksiin ei noussut saksalaisten maaomistukset, mutta Venajalla tama oli
yksi johtava teema lehdiston keskustelussa pro gradu -tutkielman ajankohtana. Syyné téhén oli
pitkalti, ettd Vendjalld oli Saksan kansalaisia seka etnisesti saksalaista alkuperdd olevia
maanomistajina paljon verrattuna Britanniaan. Sodan alussa saksalaisten maanomistukseen liittyvat
kirjoitukset kasittelivat yleensa sotilashallinnon alla olevia Vengjan valtakunnan osia. Ensimmainen
saksalaisten maanomistusta Venajalla koskeva Kirjoitus oli Tyomiehessa lokakuun alussa. Lehti
uutisoi Birzhevye Vjemostin uutisoinnin pohjalta, ettd hallituspiireissé@ suunniteltiin saksalaisten

maanomistuksen rajoittamista Vendjalla erityisesti Eteld-Vengjan siirtokunnissa lahelld rintamaa.

434 Uusi Suometar 29.3.1915 no 72, 4.
455 Lohr 2003, 166-172.
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Suunnitelma olisi tapahtunut siten, ettd saksalaisilla olisi tietty ma&rdaika myydd maansa
vapaaehtoisesti mutta, jos he Kieltaytyisivat myynnista, silloin maa-alue pakkolunastettaisiin.*>®
Vaikka sodan alussa Vendjan hallinto lupasi suojella Saksan kansalaisten omaisuutta Venajalla,
valtion hallinto puuttui nopeasti Saksan kansalaisten maan hankkimiseen. 24. syyskuuta 1914 keisari
allekirjoitti asetuksen, jolla kiellettiin vihollisvaltojen kansalaisille maaomaisuuden myyminen ja
vuokraaminen sodan aikana.**” Uusi Suometar uutisoi tahan liittyen Suomesta lokakuun alussa, etta
senaatti oli hylannyt yhden Itavallan alamaisen ja kolmen Saksan alamaisen anomukset saada omistaa

maakiinteistdja Suomessa.*>®

Saksalaisten maanomistuksen rajoittamista ulottaen asian myds Vendjan saksalaisiin kansalaisiin
ajoivat voimakkaimmin armeija ja nationalistinen lehdistd erityisesti raja-alueilla. Lisaksi usein raja-
alueiden alueviranomaiset ajoivat taté asiaa. Esimerkiksi Puolan alueella suurin osa kuverndoreisté
piti saksalaisia epaluotettavina heidédn mielestédan saksalaisten maat pitéisi pakkolunastaa, mutta osa
Puolan virkamiehistosta naki maansa saksalaiset, joista osa oli tullut alueelle jo 1000-luvulla,
positiivisena konservatiivisena elementtind yhteiskuntarauhan sailymisessa ja, jotka osallistuivat
my6s innokkaasti Venajan armeijan kutsuntoihin.**® Vihitellen sodan alussa valtionhallinnon
lupaukset Saksan kansalaisten omaisuuden suojelusta unohtuivat maanomistuksen osalta, kun
marraskuun alussa Tyomies uutisoi Retsin pohjalta, ettd ministerineuvostossa péétettiin, ettd
oikeusministerin johdolla perustettiin virastojen vélinen neuvottelukunta timan maanomistusasian
tiimoilta.*®® Uusi Suometar ja Tyomies uutisoivat saman siséltoisella uutisella Russkija Vjedomostin
pohjalta, oikeusministerin johdolla toiminut komitea péatyi lakiehdotukseen, etta pakkoluovutuksen
alle joutuisivat ne maat, jotka saksalaiset olivat hankkineet itselleen 1.1.1871 jalkeen ja alueeksi
laskettiin rantamaat, Suomi, Kaukasia ja Jekaterinoslavin kuvernementti.*®! Saksalaisten
maanomistuksesta Suomen osalta TyOmies, Uusi Suometar ja Maakansa uutisoivat saman
siséltoiselld uutisella, ettd edelld mainittu komitea oli liittdnyt lakiehdotukseen erindisid pykéli&, jotka
koskivat saksalaisten maanomistuksen kumoamista Suomessa, koska oli kdynyt ilmi, ettd komitean

mielestd saksalaiset omistivat paljon maata Suomessa. Suomen kenraalikuvernéorin tehtavéana oli

456 Tyémies 7.10.1914 no 231, 6.

457 Lohr 2012, 125; Lohr 2003, 94-95.
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antaa asian tiimoilta tilastoaineistot ja muut aineistot, jotta lakiehdotusta voitaisiin valmistella

komiteassa.*6?

Uusi Suometar nosti ”Suomen asiat venildisissd lehdissd” -palstallaan 23. marraskuuta 1914
konservatiivisen Novoje Vremjan kirjoitusta saksalaisten maanomistuksesta Suomesta, koska Novoje
Vremja katsoi, ettd Suomen saksalaisten maaomistuksia koskeva kenraalikuvernédrin kartoitus
hidasti saksalaisten maanomistusta Vendjélld koskevan lakiehdotuksen eteenpdin viemista. Uusi

Suometar Kirjoitti:

Novoje Vremjan kirjoittaessaan saksalaisten maanomaisuuden supistuksesta Venajalla valittaa,
ettei tata kysymysta késittelevan komitean toista tahdo tulla mitdan. On toimittu lahes kuukausi,
mutta mitdaan lakiehdotusta ei ole syntynyt. Komitea on alottanut tydnsa silla, ettd on paattanyt
ulottaa tuon saksalaisia siirtokuntia koskevan lain Suomeenkin. Mutta koska kukaan tiennyt,
onko Suomessa sellaisia siirtokuntia, niin tiedusteltiin Suomen kenraalikuverndorilta. Syntyi
kirjevaihto, jota voi jatkua viikon, kuukauden tai kokonaisen vuoden. Eiké ennen kuin tdma on
loppunut, voida julkaista asetusta. Ei kukaan saksalaisten suojelija olisi voinut menetella
sukkelammin. Onko tdhdn asti kuultu mitddn saksalaisten maaomaisuuden aiheuttamasta
rasituksesta Suomessa? Tuskinpa. Ei komitea itsekdén oli siitd kuullut, mutta se ryhtyi kuitenkin

asian penkomiseen, jota ei liene olemassakaan.*¢3

Tama Novoje Vremjan kannan nostaminen Uuteen Suomettareen oli Uuden Suomettaren halu ndyttéa,
kuinka Kriittisesti Novoje Vremja suhtautui Suomen hallintoon, ja varsinainen asia, saksalaisten
maanomistuksen rajoittaminen, oli Uuden Suomettaren nékokulmasta toissijainen asia Novoje

Vremjan Suomen hallintoon kohdistuneeseen kritiikkiin verrattuna.

23. marraskuuta 1914 Uusi Suometar uutisoi liberaalin Russkija Vjedomostin uutisoinnin pohjalta,
ettd saksalaissyntyisten maatilusten pakkoluovutuksesta tulisi seuraamaan ongelmia. Pankkien
edustajat olivat huolissaan siita, ettd saksalaiset siirtolaiset lakiehdotuksen takia olivat lopettaneet
vekselisitoumuksien lunastamisen ja kieltaytyneet suorittamasta vuokrasopimusmaksuja, joka olisi
asettanut yksityiset henkildt ja pankit hankalaan asemaan. Toisaalta Kielteisesti lakiehdotukseen
suhtautui Taurian l&anin tilanomistajien lahetystd Krimin niemimaalla, koska silla ei ollut ainoastaan
vahingollista vaikutusta saksalaissyntyisten, mutta myds venéldisten tilanomistajien asemaan.

L&hetystdé myos puolusti myds Vendjadn alamaisina olevia saksalaisia, jotka olivat juurtuneet

462 Tyémies 18.11.1914 no 267, 2; Uusi Suometar 19.11.1914 no 316, 3; Maakansa 21.11.1914 no 130, 1.
463 Yusi Suometar 23.11.1914 no 320, 2.
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Vendjalle. Hallitus ilmoitti l&hetystolle, ettd lahetyston nékokohdat tultaisiin huomioimaan lakia
sovellettaessa.*®* Puolustajia saksalaisten maanomistukselle Venajalld 1oytyi pitkalti siita syysta, etta
tdma maanomistusasia mahdollisesti vahingoitti myds Vendjan kansalaisten ja yritysten intressejéa.
Toisaalta 16ytyi myds ymmarrysta niita etnisesti saksalaista alkuperéé olevia kohtaan, jotka olivat

assimiloituneet venéléiseen yhteiskuntaan.

Saksalaisten maanomistukseen liittyvéstd lakiehdotuksesta uutisointi jatkui Tyomiehessa 25.
marraskuuta Birzhevye Vjedomostin uutisoinnin pohjalta. Uudessa lakiehdotuksessa séilyi
aikaisemmin voimassa olleet rajoitukset ulkomaalaisten alamaisten sek& ei-venéldistd syntyperéa
olevien Vendjan alamaisten kiintedn omaisuuden hankkimisoikeuksiin ja tdman omaisuuden
kayttdmiseen ja hoitamiseen nahden. Lakiehdotukseen tuli uusia rajoituksia. Uusi lakiehdotus tulisi
kieltdmdan Itavallan, Unkarin, Saksan ja Turkin alamaisten hankkimasta kiintedd omaisuuden
omistusoikeutta tai muuta perint6tilaoikeutta koko Vendjan valtakunnassa. Samoin Kkiellettiin
ehdotuksessa hankkimasta oikeutta, jotka johtuivat palkkaus- tai maanvuokrasopimuksista.
Poikkeuksena sallittiin talojen tai asuntojen vuokraaminen kaupunkipaikoissa henkildkohtaista

asumista varten. Tama ehdotus olisi koskenut kaikkia Saksan alamaisia.*®®

Ns. raja-alueilla®®®, johon myés Suomi kuului, endotuksessa kiellettiin omistamasta tai vuokraamasta
kaupunkipaikkojen ulkopuolella kiinted& omaisuutta. Tama koski niitd henkil6itd, jotka olivat olleet
Itavallan, Unkarin tai Saksan alamaisia ennen ajankohtaa 31.12 187047 ja tama koski myds miehesti
polveutuvasta sukuhaarasta olevia heidan perillisid. Tama ei koskenut henkil6itd, jotka todistivat
slaavilaisen kansalaisuuden ja oli myds muita seikkoja, jotka vaikuttivat tdhan.*®® Myos Maakansa
uutisoi lyhyesti Hufvudstadsbladetin pohjalta, ettd saksalaisten maaomistus Suomessa tultaisiin
kumoamaan.“®® Laki rajamaiden maanomistuksesta ja maanvuokrauksesta tuli voimaan 2. helmikuuta
1915 ja se ulottui 160 kilometrin vyohykkeend eteldrajalta Kaspianmerelta lansirajaa pitkin aina

Suomen saakka. Tama lainsaadantd oli poikkeuksellista verrattuna muihin ensimmaistéd

464 Yusi Suometar 23.11.1914 no 320, 4.

465 Tydmies 25.11.1914 no 273, 4. Nama maaraykset julkaistiin Virallisessa lehdessa olleessa kaskykirjeessa, joka ol
Uudessa Suomettaressa 25. marraskuuta 1914. Uusi Suometar 25.11.1914 no 322, 2.

466 Alueita oli seuraavat kuvernementit: Arkangeli, Aunus, Pietari, Viron, Liivinmaa, Kuurinmaa, Kaunas, kaikki
kuvernementtia Puolasta, Volynia, Podolia, Bessarabia, Herson, Tauria, Jekaterinoslav, Donin rajalta seka kaikista
Kaukasian ja Suomen suuriruhtinaskunnan paikkakunnista. Tyémies 25.11.1914 no 273, 4.

467 | akiehdotusvaiheessa rajoitukset olivat voimassa 1.1.1871 tai sen jilkeen kansalaisuuden saaneita, mutta
varsinaisessa laissa se muuttui 1.1.1880. kts. s. 89.

468 Muita ryhmid, joita laki ei koskenut oli syntymastidan kuuluminen ortodoksinen seurakuntaan, sotapalvelus Venajén
armeijassa ja heidan perillisidan. Tyémies 25.11.1914 no 273, 4; Gatrell, 1999, 23-24.

465 Maakansa 26.11.1914 no 132, 2.
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maailmansotaa kéyneisiin maihin, toisena poikkeuksena oli ainoastaan Osmanien valtakunta, koska
se koski myos 1.1.1880 lahtien Vengjan kansalaisuuden saaneita etnisesti saksalaisia vihollisvaltojen
kansalaisten lisaksi.*’® Tasta laista uutisoi kahdella uutisella 17. helmikuuta 1915 Uusi Suometar
Retsid lainaten, ettd laki kielsi maanomistuksen ja maankayttooikeuden rajaseuduilta saksalaisilta,
itdvaltalaisilta ja unkarilaisilta siirtolaisilta, vaikka he olisivat Vendjan alamaisia. Heidan piti myyda
kiinteistot maaraajassa, muuten ne pakkolunastettaisiin.*”* Taman lain tiedottamisesta Suomessa
uutisoi Uusi Suometar 4. maaliskuuta 19154 ja senaatin kiertokirjeesta hovioikeuksille asian
tiimoilta 30. maaliskuuta 1915 ja Tydmies samana paivana.*’® Naista toimista Viipurissa uutisoi Uusi
Suometar ja Tyodmies samanlaisella uutisella huhtikuun puolivalissa, ettd Viipurin [&&nin
kuverngorivirasto oli lahettanyt kaikille 1&&nin kruununvoudeille, nimismiehille, kaupunkien
poliisilaitoksille ja maistraateille sekd kunnallislautakuntien esimiehille kiertokirjeen vihollisvaltain
alamaisten maan hallinto- ja nautinto-oikeuden lakkauttamisesta rajamaissa. Kiertokirjeessa oli
luettelo Kiinteiston omistajista. Ensimmaisessa luettelossa oli saksalaiset, jotka olivat siirtyneet
1.1.1880 Vendjan alamaiseksi ja Suomen kansalaisiksi, heilld oli aikaa myyda kiinteistonsé vuosi ja
4 kuukautta ennen kuin ne pakkohuutokaupataan. Heit& oli vain kaksi Viipurin ladnissa. Toisessa
luettelossa oli Saksan alamaiset, joilla oli 85 kiinteistod Viipurin ladnissa, heidéan piti myyda kuuden
kuukauden sisalla kiinteistot, muuten ne pakkolunastettaisiin.*”* My6s muualta Suomesta tuli tietoa
vihollisvaltojen alamaisten maa-alueista ja suuruudesta. Koko Suomessa oli raja-alueilla
vihollisvaltojen maa-alueita 112 ja yhteensd 926 hehtaaria. T&st& uutisoi Uusi Suometar ja Tyomies

saman sisaltdiselld uutisella.*™

Venédjan aateliskokouksessa oli saksalaisten maanomistus yhtend aiheena kasittelyssd maaliskuun
lopussa. Tastd uutisoi sekd Tyomies ettd Uusi Suometar.*’® Tyomies uutisoi aateliskokouksen
paatoslauselmasta, joka sisélsi toimenpiteitd saksalaisen ylivallan vastustamiselle. Maanomistusta
koski kaksi lauseketta:

4) Kaikkien Wendjalla 1oytyvien saksalaisten siirtolain hawittdminen luovuttamalla kaikki
saksalaisten ja itdwaltalaiten hallussa olewat maat — slaawilaiseen kansallisuuteen kuuluwien

henkil6iden seka niiden saksalaisten ja itdwaltalaisten maita lukuunottamatta, jotka owat ennen

470 Lohr 2012, 122, 126.

471 Yusi Suometar 17.2.1915 no 46, 3; Uusi Suometar 17.2.1915 no 46, 3.
472 Yusi Suometar 4.3.1915 no 61, 2.

473 Yusi Suometar 30.3.1915 no 86, 3; Tyémies 30.3.1915 no 73, 2.

47% Yusi Suometar 16.4.1915 no 101, 3; Tyémies 16.4.1915 no 86, 2.

475 Yusi Suometar 19.4.1915 no 104, 2; Tyémies 20.4.1915 no 89, 2.

476 Tyémies 29.3.1915 no 72, 4; Uusi Suometar 1.4.1915 no 86, 7.

%94



w. 1881 siirtyneet Wenédjan alamaisiksi — veteraaniupseereille ja sotamiehille. 5) Kaiken
kiinteistdjen ottaminen pois saksalaisilta ja itdwaltalaisilta slaavilaisia lukuun ottamatta seka

mennoniiteille kuuluwien maiden pakkolunastaminen.*’”

Huhtikuun alussa Uusi Suometar kasitteli aateliskokousta sen paattymisen jalkeen l&hteindan Golos
Moskvy ja Birzhevye Vjemost. Kubanin kasakkojen edustaja Besladnyi valitti sitd, ettd mennoniitat
eivat suorita sotapalvelusta, mutta kasakat l&htivat sotaan vapaaehtoisesti. Mennoniitat, kuten
taustaluvussa mainittiin, kieltaytyivat uskonnollista syista liittyméastd armeijaan. Besladnyin mielesté
saksalaisten maaomaisuuden pakkoluovutuksia koskeva asetus olisi tdmén takia ulotettava myos
osuusmaihin. Valtakunnanneuvoston jasen sotaministeri Vladimir Suhomlinovin oli sitd mielta, etta
saksalaisten maanomistuksen lakkauttamisasetuksen pitdisi koskea koko Vendjad. Toinen
valtakunnanneuvoston jasen &arinationalistinen Markov oli sitd mieltd, ettd kaikki saksalaiset olisi
karkotettava Vengjalta sekd oli samoilla linjoilla kanssa Suhomlinovin, ettd helmikuun
pakkoluovutusasetus oli ulotettava koko Venijille. Aatelikokous hyviksyi heidan ponnet.*’
Suhtautuminen Vengjan saksalaisiin kiristyi kevéan 1915 aikana kuten aateliskokouksen patoksissa

oli ndhtavissa.

Huhtikuun lopussa Uusi Suometar ja Maakansa uutisoivat saman sisaltdisesti Novoje Vremjan
pohjalta, ettd Pietarissa oli valmisteilla komitean perustaminen Itdmerenmaakuntien asian
késittelemista varten. Tamé komitea koostuisi hallituspiirien korkeimmista edustajista ja se tulisi
valmistelemaan ehdotuksia lakiasaatéaville laitoksille. Yksi asia olisi saksalaisten tilanomistajien
etuoikeuksien muuttaminen.*”® Toukokuun alussa oli kayty keskustelua Venajalla, miten toimittaisiin
saksalaisten omistamien maiden osalta, ja tdstd uutisoi Uusi Suometar Birzhevye Vjedomostin
pohjalta. Suunniteltiin, ettd Talonpoikaispankin yhteyteen perustettaisiin ”maa-fondi”, johon jéisivit
kaikki saksalaisten maat maanomistusoikeuden lakattua. Suunniteltiin, ettd Talonpoikaspankki ostaisi
ennen pakkolunastuksia saksalaisten maita, jotta he saisivat kohtuullisen hinnan eika tarvitsi myyda
maita pilkkahinnalla. Tahdn mennessd saksalaisten maita oli myyty yksityisille vahan, koska

lainansaantimahdollisuudet olivat sodan aikana heikot.*8°

Pro gradu -tutkielman aikana ryhdyttiin toteuttamaan saksalaisten maiden pakkolunastusta raja-

alueilla, vaikkakin vield pienessé mittakaavassa ja vaatimukset pakkolunastuksista kasvoivat kevaan

477 Tyémies 29.3.1915 no 72, 4.

478 Yusi Suometar 1.4.1915 no 86, 7.

473 Uusi Suometar 29.4.1915 no 114, 6; Maakansa 29.4.1915 no 46, 3.
480 usi Suometar 9.5.1915 no 124, 8.
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1915 aikana ulotettavaksi myds muualle Vengjalle. Valtiohallinnon lupaus sodan alussa
vihollisvaltojen omaisuuden suojelemisesta unohtui jo sodan alkuvaiheessa ja maiden takavarikointi
ulottui my6s osittain Venajan saksalaisiin kansalaisiin raja-alueella ja tutkielman ajankohdan jélkeen

myos laajemmin Vendjan saksalaiseen vaestonosaan.

4.4 Saksalaisuutta vastaan

4.4.1 Saksalaisten erottamiset

Vendjalld Saksan kansalaiset toimivat laajasti eri toimialoilla Vendjalla ja sodan alettua heité
ryhdyttiin erottamaan niistd. Ensimmdinen maininta saksalaisten kansalaisten erottamisista oli
Suomen lehdistdssa, kun Vengjalla Saksan alamaisia erotettiin sotavoimiin liittyviltad aloilta.
Meriministerion méaarasi Saksan alamaiset erotettavaksi laivaveistamoiltd, ja josta uutisoi Uusi
Suometar 9. elokuuta 1914 sekd Tyomies samalla tavalla paivad mydhemmin.*8! Syyskuun alussa
TyOmies uutisoi Retsin pohjalta, ettd Pietarista oli vaadittu selvityksia niistd Saksan ja Itavallan
alamaisista, jotka oli jatetty kaupungin virkoihin. Samalla olisi selvitettdvd Riikan kaupungin
palveluksessa olevien henkildiden kansallisuudet.*®? Laajamittaisesta vihollisvaltojen kansalaisiin
kohdistuvasta erottamisvaatimuksesta uutisoi Tyomies Pietarista ja Moskovasta joulukuun alussa,
kun ministerineuvoston paatoksen nojalla virastojen ylipaallikdiden toimeksi tulisi erottaa
vihollisvaltojen alamaiset virastojen, liittojen seka valtiollisten ja yksityisten opetus-, kansanvalistus-

ja hyvintekevaisyyslaitosten, kunnallisten ja hallitusjarjestojen ja laitosten palveluksesta.*®3

Vendjalla kouluista erotettiin Saksan kansalaiset oppilaat ja opettajat. Ensimmaisena 30. elokuuta
1914 Uusi Suometar uutisoi, ettd Pietarissa ei saanut olla Saksan ja Itdvallan alamaisia oppilaina tai
opettajina.*®* Saksan kansalaisten erottaminen kouluista aiheutti myds ongelmia ja tasta syyskuun
alussa Uusi Suometar uutisoi Novoje Vremjan pohjalta, etta Pietarin luterilaisissa ja reformeeratuissa

kirkkokouluissa koulutyén alkaminen oli viivastynyt, kun koulujen johtokunta oli paattanyt valita

481 Yusi Suometar 9.8.1914 no 214, 10; Tyémies 10.8.1914 no 181, 3.

482 Ty6mies 4.9.1914 no 203, 4.

483 Tyémies 7.12.1914 no 283, 3; Tyémies 15.12.1914 no 290, 5. Saksan ja my®s muiden vihollismaiden alamaisista
tdma ei koskenut slaavilaisia, ranskalaisia, italialaisia ja kristinuskoon kuuluvia Turkin alamaisia. Tyémies 15.12.1914 no
290, 5.

484 Jusi Suometar 30.8.1914 no 235, 7.
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saksan kielen sijaan vengjan kielen. Uusien opettajien ja oppikirjojen hankkiminen vei aikansa ja
kouluja ei voitu avata.*®® TyGmies uutisoi, ettd kansanvalistusministeri oli lahettianyt kiertokirjeen,
jossa sanottiin: “Kaikki korkeimmissa oppilaitoksissa nykyddn olevat saksalaiset ja itdwaltalaiset
ylioppilaat owat erottettawat, siksi kunnes siirtywat Wenajan alamaisiksi.*®® Ensimméinen Suomea
koskeva uutisointi oli 24. lokakuuta 1914, kun Uusi Suometar ja Tyémies uutisoivat, ettd Saksan
alamaisten koulunkaynti Suomessa oli kielletty.*” Uusi Suometar palasi huhtikuussa senaatin 24.
lokakuuta 1914 antamaan kieltoon vihollisvaltojen lasten koulunkéynnistd, ettd se ei koskenut
vihollisvaltojen alamaisista slaavilaista, ranskalaista ja italialaista alkuperéé olevia eika kristillisia
Turkin alamaisia, joilla oli ollut viranomaisten antama oikeus jaad4 asumaan Suomeen.*®® Uusi
Suometar ja Maakansa uutisoi marraskuun jalkipuoliskolla, ettd maanviljelyshallitus Suomessa
tiedoksi oli antanut saksalaisten poistamisesta omista oppilaitoksista.*®

Kuten pro gradu -tutkielmassa aikaisemmin mainittiin, Moskovassa suhtauduttiin yleensa
kielteisemmin Saksan kansalaisten taloudelliseen toimintaan Vendjalla kuin liberaalimmassa
Pietarissa. Tarkea jarjestd6 talouden puolella saksalaisvaikutteiden torjumisessa Vendjalla oli
Moskovan Kauppiasseura (Moscow Merchant Society), joka organisoi boikotteja saksalaisyrityksia
vastaan heti sodan alettua, olivat omistajat Vendjdn kansalaisia tai ei, sekd& ajoi saksalaisten
taloudellista toimintaa rajoittavaa lainsaadant6a.*®® Kauppiasseuran pyrkimykseni oli “todellinen
venildinen talous.”*® Tami nakyi myds kauppiasseuran sisalld, kun Uusi Suometar uutisoi
moskovalaisen ylivoimaisesti Venajan laajalevikkisimmén sanomalehden patrioottisen Russkoe
Slovon*®2 pohjalta lokakuun alussa, ettd Moskovan Kauppiasseuran kokouksessa oli esilla kysymys
saksalaisten ja itdvaltalaisten erottaminen seurasta. Saksalainen N. Glaser, joka oli dskettain palannut
Berliinista, oli pitanyt puheen tassd kokouksessa. Puheessaan héan ilmoitti venaléisten kohtelusta

Saksassa:” Ettei hdn ollut kuullut mitddn niistd raakuuksista, jota vendldisten sanotaan saaneen

485 Yusi Suometar 5.9.1914 no 241, 6.

48 Tyémies 18.9.1914 no 215, 5.

487 Yusi Suometar 24.10.1914 no 290, 2; Tyémies 24.10.1914 no 246, 2; Helsingin Saksalainen koulun 88:sta oppilaasta
44 karkotettiin maasta ja koulu suljettiin marraskuussa 1914 Suomen senaatin paatdkselld. Manner 2006, 213.

488 Yusi Suometar 23.4.1915 no 108, 3.

48 Yusi Suometar 20.11.1914 no 317, 2; Maakansa 21.11.1914 no 130, 2.

4%0 | ohr 2012, 124; Lohr 2003, 27. Ennen sotaa Moskovan Kauppiasseura oli ajanut venildisten etuja ulkomaalaisten
etuja vastaan Venajan kaupallisilla aloilla, mutta ei saanut laajemmin vastakaikua ennen sotaa. Lohr 2003, 27.

491 Lohr 2003, 27.

492 \Juonna 1895 perustettu imperialistinen lehti oli Ivan Dmitrievichin Ven&jin suurimman lehtitalon omistajan lehti,
joka otti mallia lansimaista massalevikin saavuttamiseksi. Sodan aikana lehdella oli kymmenkertainen levikki
kilpailijoihinsa ndhden ja lukijakunta oli laaja seka kansalaisten kuin hallinnon puolella. Tama mahdollisti, etta lehdella
oli suuri vaikutusvalta laajalti kirjottaessaan saksalaisvastaista propagandaa sodan aikana. McReynolds 1991, 9, 169,
174, 256, 283.
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kérsid.” Tdmén jilkeen tima lausunto oli aiheuttanut paheksumisen myrskyn ja hinelle oli huudettu:
”Ulos, ulos!”: Gldser poistui kokouksesta ja kauppiasseura erotti seuran kaikki 50 saksalaista ja
itavaltalaista jasentd*®® Myos kaupallisen alan Saksan kansalaisilta otettiin pois Venajan myontamét
arvonimet kuten kauppaneuvoksien ja manufaktuurineuvoksien arvonimet, josta Uusi Suometar

uutisoi lokakuun lopussa.*®*

Britanniassa The Daily Telegraph késitteli lokakuun lopussa itévaltalaista syntyperaé olevan prinssi
Louis of Batterbergin eroamista merivoimien komentajan virasta saksalaisvastaisen liikehdinnén
takia.*®® The Daily Telegraph piti prinssi Louis of Battenbergin ratkaisua oikeana sodan olosuhteissa
ja kiitteli hanen toimintaansa merilordin virassa ja hénen aikaisempia saavutuksia.**® Louis of
Battenberg oli ensimmainen henkilé korkeassa asemassa, joka joutui eroamaan sukuperénsa takia,
vaikka oli brittikansalainen. Varsinaisesti Britannian lehdiston paékirjoituksiin ei noussut
saksalaisten erottamiset lukuun ottamatta aikaisemmin pro gradu -tutkielmassa mainittuja
saksalaiseen hotellihenkilokuntaan kohdistuneita hyokkayksia lokakuussa 1914 eritoten Daily Mailin

osalta, jotka vaikuttivat saksalaisten tyollistymiseen naill aloilla ja mahdollisiin erottamisiin.*®’

Laajemmin Uudessa Suomettaressa huomioitiin  Vendjalla kayty keskustelu vihollisvaltojen
edustajien erottamisesta Moskovan yliopiston kunniajasenyyksistd. Maaliskuun alussa Uusi
Suometar uutisoi Birzhevye Vjedmostin pohjalta, ettda Moskovan yliopiston professorien neuvosto
erotti vihollisvaltojen alamaiset Moskovan yliopiston kunniajasenyydesta. Slaavilaisten kielten
tutkija taysinpalvellut R. F. Brand oli tata vastaan, mutta hanen vastalausettaan ei otettu huomioon.
Taman takia han oli poistunut istunnosta.**® Seuraavan paivan lehdessd Uusi Suometar Kaytti
uutisoinnissaan Retsin avustajan tietoja, jossa uutisoinnissa Brand selitti toimiaan. Brand ei pitanyt
omaa toimintaa vastalauseena, mutta tahtoi ilmaista oman kantansa. Hén kertoi: “Kesélld olin
Saksassa ja vaivoin pééasin sieltd pois; sain karsia preussilaisten junkkerien royhkeytta. Tahdon vain
torjua sen ajatuksen, ettd puran kiukkuani saksalaisia professoreita vastaan.” Hén jatkoi: “Ei sovi
erottaa sellaista tiedemiesta kuin Wundt. Se olisi samallaista kuin saksalaisten isdinmaallisuus on.” Ja

lopuksi hiin sanoi: ”Olen aina vastustanut politiikan sekoittamista tieteeseen...”*%® Maaliskuun

493 Yusi Suometar 5.10.1914 no 271, 4.

494 Yusi Suometar 21.10.1914 no 287, 7.

49 |Louis of Battenbergin eroa merivoimien komentajan virasta markkinoi lehdistolle oppositiossa oleva unionisti lordi
Charles Beresford, jonka kannat saksalaiskysymyksesta olivat usein lahelld The Daily Mailin kantoja. French 1978, 366.
4% "The First Sea Lord”, The Daily Telegraph 30.10.1914, 8 [paikirjoitus].

497 panayi 1991, 198.

4% Yusi Suometar 2.3.1915 no 59, 6.

49 Yusi Suometar 3.3.1915 no 60, 5.
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lopussa Uusi Suometar palasi saman tyyppiseen aiheeseen Retsin pohjalta. Vengjan tiedeakatemian
yliméaraisesta kokouksesta kasiteltiin kunnia- ja Kirjeenvaihtajajédsenien erottamista, jotka olivat
vihollisvaltain edustajia. Kokous péatyi lopputulokseen, ettd Saksan ja Itdvallan alamaisten
erottaminen ei olisi suotavaa paitsi niiden osalta, jotka olivat allekirjoittaneet saksalaisen tiedemiesten
julistuksen kulttuurimaailmalle.®® Huhtikuun lopussa Uusi Suometar uutisoi Birzhevye Vjedmostin
pohjalta, ettd kansanvalistusministeri kreivi Ignatjev jattaisi ministerineuvostolle vihollisvaltojen
alamaisten erottamisesta Vendjan Tiedeakatemian kunnia- ja kirjeenvaihtajajasenten joukosta.
Tiedeakatemia oli tehnyt lausunnon, ettd oli mahdotonta erottaa, koska he eivét tiedd kaikkien

mainittujen jasenten kansallisuutta. Lisaksi Tiedeakatemia oli vastaan erottamisia seuraavin sanoin:

Tallainen erottaminen saattaisi Vendjan tieteen suuriin vaikeuksiin, olisipa akatemia
kenties pakotettu eroamaan akatemiain liitosta, vaikka sodan jélkeen kansainvalista

keskinaista myétivaikutusta vield suuremmassa maarin tarvittaisiin. >

Samantyyppinen ajatus, ettéd tulevaisuudessa sodan jalkeen oli elettavé vihollisvaltojen kanssa, oli
myos edelld mainittu The Manchester Guardianin ajatus internoitujen saksalaisten hyvasta kohtelusta

sodan aikana.5%?

Suomesta oli maininta tieteellisistd seuroista ja muista yhdistyksistd erottamisesta Uudessa
Suomettaressa ja Tyomiehessa helmikuun jélkipuoliskolla, kun poliisi oli kehottanut kyseisten
seurojen edustajia poistamaan vihollisvaltojen edustajat lukuun ottamatta turkkilaisia kristittyja.>®
Maaliskuun lopussa Uusi Suometar uutisoi, ettd senaatti oli maarannyt Suomen Voimistelu- ja

Urheiluliittoon kuuluvista seuroista erottamaan vihollisvaltain alamaiset.>®*

Pro gradu -tutkielman ajankohtana saksalaisiin kohdistuneet erottamiset koskivat pitkélti Saksan
kansalaisten erottamisia eri toimialoilta Vendjalla eika tassa vaiheessa vield kohdistuneet niinkaan

Vendjan kansalaisuuden omaaviin saksalaisiin.

4.4.2 Saksalaisen kulttuurivaikutuksen rajoittaminen

500 yuysi Suometar 30.3.1915 no 86, 7.

501 Yusi Suometar 30.4.1915 no 115, 7.

502 “Neutral as Assessors”, The Manchester Guardian 30.12.1914, 6 [paikirjoitus].
503 Tyémies 19.2.1915 no 41, 2; Uusi Suometar 20.2.1915 no 49, 3.

504 Yusi Suometar 24.3.1915 no 81, 3.
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Britannian  lehtien  padkirjoituksiin ~ ei  noussut  juurikaan  Kirjoituksia  saksalaisten
kulttuurivaikutuksesta Britanniassa.>® Saksalainen kulttuurivaikutus oli Britanniassa marginaalissa
verrattuna Vendjaan. Saksalainen kulttuurivaikutus nékyi Vendjan valtakunnassa laajalti ja tdhan
pyrittiin puuttumaan heti sodan alettua. Vendjallad saksalaisuus nékyi esimerkiksi Vendjan
padkaupungin Sankt-Peterburg nimessé ja sodan alussa elokuun lopussa keisari Nikolai 11 muutti
padkaupungin Petrogradiksi.®® Tastd nimen muuttamisesta kirjoitti Maakansan pakinoitsija

nimimerkki Aatami ”Petrograd”-pakinassaan Pietarin nimen muutoksesta seuraavasti:

Leimahti sitten palo germaanisuuden ja slaawilaisuuden waélilla ja silloin herdsi myds waatimus
Wendjan péaakaupungin nimen muuttamisesta saksalaissointuisesta omankieliseksi uudelleen

eloon...Me kun olemme tottuneet kiyméan ”Pietarista”, tuntuu kuin uusi Pedrograd olisi paljon

kauempana kuin tuo wanha, tuttu *Pietir.”>’

Saksan kielen kayttoon ja muihinkin saksalaisen kulttuurin ilmentymiin puututtiin t&ssé vaiheessa
sotaa pitkélti Vendjalla armeijan johdolla sotalain alaisilla alueilla. Syyskuun lopussa Kronstadtin
komentaja kielsi linnoituksen piirisséa saksan kielen kayton, josta uutisoivat Uusi Suometar, Tyomies
ja Maakansa.®® Tyomies uutisoi 11. marraskuuta 1914 Retsin pohjalta, ettd Odessan
kenraalikuverndorin pakollisen mé&arayksen nojalla saksalaisia mieshenkil@itd, vaikka olisivat
Vendjan alamaisia, oli Kielletty kokoontumasta, puhumasta saksaa asuntojen ulkopuolella,
kayttdmasta saksankielisia nimikyltteja, ovikilpia ja nimikortteja. Liséksi Kirjanpainaminen
saksankielelld oli kielletty.>®® Uusi Suometar uutisoi Suomesta marraskuun puolessa valissa 1914,
ettd Viipurin ladnin kuvernoori oli kaskenyt poistamaan saksankieliset nimikilvet alueeltaan.>*
Maakansa puolestaan ilmoitti, ettd Pietari Suuren merilinnoituksen komentaja oli kieltanyt saksan
kielen kayton kaikilla linnoitusalueilla ja kaikki saksankieliset nimikilvet oli poistettava viikon
kuluessa.®!! Tyémies Retsin pohjalta kertoi Vilnasta pakollisesta méairayksests, joka Dwinskin
sotilaspiirissa kielsi saksan kielen k&yton valtion ja yksityisten laitoksissa, kaduilla ja kaupoissa.
Kaikissa yhteiskunnallisissa laitoksissa oli kielletty saksalaiset nimikirjoitukset ja kyltit.5!2

Huhtikuun lopussa Tyomies uutisoli, ettd Itdmeren kuvernementeissa oli saksan kielen kaytto kielletty

505 Yksi poikkeus oli The Daily Telegraphin paékirjoitus tyytyviisyydestd viranomaisten paatokseen kieltds lisenssit
saksalaisilta viihde-elaman edustajilta. “Entertaintments and War”, The Daily Telegraph 14.11.1914, 8 [paakirjoitus].
506 | ohr 2003, 182.

%07 Maakansa 12.9.1915 no 100, 3. ”Huomioita maailman markkinoilta: Petrograd” nimimerkki Aatami [pakina].

508 Ty6mies 26.9.1914 no 222, 5; Uusi Suometar 27.9.1914 no 263, 5; Maakansa 29.9.1914 no 107, 3.

509 Tyémies 11.11.1914 no 261, 6.

510 Yusi Suometar 13.11.1914 no 310, 3.

511 Maakansa 17.11.1914 no 128, 2.

512 Ty6mies 3.4.1915 no 76, 7.
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hallinnollisissa, kunnallisissa ym. laitoksissa asiankésittelyssé ja kirjeenvaihdossa. Jos syyllistyi
saksan kielen kayttoon, henkiltt erotettiin ja heiltd vietiin asumisoikeus sotatilaan julistetuissa
kuvernementeissa. Tarkeimmissa tapauksissa heidat karkotettiin etdisempiin kuvernementteihin.>*3
Pro gradu -tutkielman ajankohtana sodan alkuaikana erityisesti armeija, mutta myds muut
viranomaiset pyrkivat karsimaan saksalaista vuosisataista Kkulttuurivaikutusta venéaldisesta

yhteiskunnasta.

Vaikka 1800-luvun lopulla lahtien saksalaisten vaikutusvaltaa VVendjan valtion toimesta oli Baltiassa
pyritty vahentamaan®!4, niin siita huolimatta Baltiassa saksankielisella eliitilla oli suuri vaikutusvalta
hallinnossa sodan alussa. Tamé nékyi siind, ettd Riikassa oli vaikeuksia Kieltdd kaupungin
kunnanvaltuustossa saksan Kielen kéaytté hallinnon toimivuuden takia, josta uutisoi Tyomies Russkoe
Slovon pohjalta lokakuun alussa 1914. Kaupunginvaltuuston venaldinen ryhmé k&éntyi anomuksella
kaupunginp&an puoleen, t&ssda anomuksessa vendjan kieli olisi tehty pakolliseksi kieleksi
kaupunginvaltuustossa, kaikissa kunnallisissa laitoksissa, komiteoista ja valiokunnissa.

Kaupunginpéaa reagoi vahan ilkkuvaan séavyyn venéléisia kohtaan asiasta seuraavasti:

Kaupunginpéa oli kuitenkin hammastynyt wenaldisten yrittelijaisyydestd, etenkin sen
wuoksi, ettd he olivat wiimeisissa waaleissa &&nesténeet saksalaisten kanssa yhdessa
lattilaisia wastaan. H&n kuitenkin tehda kaikkensa noudattaakseen ryhmén mielta.
Kaupunginpdd huomautti samalla, ettd uudistusta oli hywin waikea toteuttaa sen
wuoksi, etta kaupunginvaltuuston ja kunnallisten wirkamiesten enemmisto taitaa hyvin

huonosti wenatta.>®

Baltiansaksalaisten tarkeydestd alueen hallinnon toimivuuden kannalta kertoi se, ettd vasta 1916
elokuusta lahtien pyrittiin systemaattisesti Baltian alueelta etnisesti saksalaista alkuperad olevat

kuverngorit ja virkamiehisto korvaamaan venalaisilla, liettualaisilla, latvialaisilla ja virolaisilla.>*

Erityisesti sotatilalainsadadannon alaisilla Vendjan alueilla pyrittiin  puuttumaan saksalaiseen
kulttuuriin ja tdmdan takia pyrittiin lopettamaan saksalaisten koulujen toiminta. Ensimmaéinen uutinen
saksalaisten koulujen lakkauttamisesta elokuun lopussa oli Tyomiehessa, silld Riikasta ja muualta

Itdmeren maakunnista lakkautettiin itdvaltalaisten ja saksalaisten yllapitdamat koulut ja

513 Tyémies 28.4.1915, 4.

514 Kasekamp, 2013, 122-123.
515 Tyémies 2.10.1914 no 227, 6.
516 Lohr 2003, 166-167.
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opettajaseminaari.>!’ Tyoémies uutisoi myds koulujen lakkauttamisen vastustamisesta 4. marraskuuta
1914 maltillisen sosiaalidemokraattisen Djenin pohjalta, kun Liivinmaan ja Kuurinmaan
kartanonomistajien liitto saapui Pietariin tuhansien henkil6iden allekirjoittaman kirjelmén kanssa,
koska siella oli suunniteltu saksalaisten koulujen lakkauttamista. Kirjelmassa anottiin saksankielisen
opetuksen jatkamista hengellisissa pensionaateissa ja niisséa kouluissa, jossa oppilaat olivat etupadssa
saksalaisia.>® Tyomies uutisoi Djenin pohjalta joulukuussa Liivinmaan ja Kuurinmaan lainien
aateliston lahetystostd, joka oli lahddsséd piakkoin Pietariin. Koulutuksen osalta l&hetyston
anomuksessa pyydettiin, ettd saksankielinen opetus sallittaisiin aateliston suljetuissa oppilaitoksissa,
jossa oppilaat olivat melkein kaikki saksalaisia. Djen-lehdessé anomuksesta koulutuksen osalta
kirjoitettiin kritisoivaan sdvyyn saksalaista aatelistoa kohtaan seuraavasti: ”Anomusta perustellaan
sill4, etti muka koko “sivistynyt kansanluokka Itimerenmaakunnissa puhuu yksinomaan saksaa.”>*°
Ty6mies uutisoi Riikasta, etta sotilasviranomaisten maarayksesta 14. tammikuuta 1915 oli Itdmeren
kuvernementeissa suljettu entisen saksalalaisen yhdistyksen yllépitdmia alempia kouluja 11
kappaletta.>® Viron saksalaiset koulut piti lopettaa Virossa syyskuun loppuun 1914 mennessi !,
mutta viel& helmikuun alussa Tydmies uutisoi, ettd linnoituksen komendantin méaaréyksesta oli
suljettu kolme Viron saksalaisen yhdistyksen yllapitimai koulua Tallinnassa.’?? Myos opetusta
saksankielelld rajoitettiin ja tastd TyOmies uutisoi, ettd Varsovan koulupiirisséd niin saksalaisten
kansallisuutta olevien kuin entisten siirtolaisten lapsille oli annettava opetusta ven&jan kielell& lukuun

ottamatta uskonnonopetusta, jota saatiin opettaa ensimmaisen luokan oppilaille saksan kielell4.5%

Tyomies ja Uusi Suometar uutisoivat lokakuun lopussa, ettd kiellettiin kaikkien Saksassa ja
Itdvallassa saksan ja unkarin kielelld ilmestyvien aikakautisten painotuotteiden maahantuonti sota-
aikana Suomeen.5?* Tama omalta osaltaan rajoitti Suomen lehdistossa kaytettivaa aineistoa heidén
kirjoittelussaan. Vendjalla ilmestyvistéd saksankielisistd sanomalehdistd uutisoivat Uusi Suometar ja
TyOmies Pietarista, ettd Petrograder Herold lakkasi ilmestymadstd vuoden alusta, ja Petrograder

Zeitung sai jatkaa uudella nimella Nordische Zeitung, mutta menetti valtion avustuksen ja oikeuden

517 saksalainen liitto -yhdistyksell3 oli kolmessa Itimeren maakunnassa noin 22 000 jasentd. Tyémies 25.8.1914 no
194, 4; Tyémies 26.8.1914 no 195, 3. Suomessa Deutscher Wohltétigkeitsverein in Finnland -yhdistyksen yllapitama
Helsingin Saksalainen koulu suljettiin marraskuussa 1914. Manner 2006, 213.

518 Ty6mies 4.11.1914 no 255, 3.

519 Tyémies 2.12.1914 no 279, 6.

520 Tyémies 15.1.1915 no 11, 5.

521 Harjula 2009, 21.

522 Tyémies 8.2.1915 no 31, 4.

523 Tyémies 19.1.1915 no 14, 7.

524 Ty6mies 31.10.1914 no 252, 3; Uusi Suometar 1.11.1914 no 298, 4.
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vaakunan kayttoon otsikossa.>® Tyomies uutisoi, ettd Moskovan ylipaallikko lakkautti Moskauar
Deutsche Zeitung -lehden, koska siina oli ollut Ranskaa ja Englantia vastaan tahdattyja kirjoituksia.>?®
Mutta jo 16. tammikuuta 1915 lakkautettiin Nordische Zeitung sotilasviranomaisten maarayksesta,
mista uutisoi Uusi Suometar Retsin pohjalta.>?’ Tammikuun lopussa Tyémies uutisoi Birzhevyen
Vjedomostin pohjalta, ettd oli ryhdytty toimenpiteisiin, ettd tammikuun alussa ja puolessavalissa
lakkautetut lehdet saisivat jatkaa toimintaansa.>?® Taman jalkeen saksalaisista lehdista Venajalla ei

uutisoitu pro gradu -tutkielman ajankohtana.

Ensimmainen maininta saksalaisten yhdistysten lakkauttamisesta oli Tyomiehessa elokuun lopussa
Riikasta. Tyomies uutisoi Rets ldhteend Riikasta, etta sielld oli suljettu kaikki Saksan ja Itavallan
alamaisten seurat ja yhdistykset.>?® Suomessa saksalaisia yhdistyksid lakkautettiin lokakuun
loppupuolella, mista uutisoivat Tyémies ja Uusi Suometar samalla tavalla. Lakkautettuja yhdistyksia
olivat Vaasassa toimiva saksalainen klubi ja Helsingissd toimivat Deutscher Verein ja Deutscher
Manner-Gesangverein.>® Uusi Suometar julkaisi Novoje Vremjan uutisoinnin edelld mainitusta
saksalaisten yhdistysten lakkauttamisesta Suomessa ’Suomen asiat venalaisissé lehdissd” -0siossaan.
Tassa osiossa Uusi Suometar julkaisi tarkoituksellisesti Suomea kritisoivia uutisia joko suoraan tai

alkukommentilla. Novoje Vremjassa oli asiasta seuraavasti:

Keis. Suomen senaatin kaskysta on vihdoinkin suljettu kaksi takélaista saksalaista seuraa seka
saksalainen klubi Vaasasta, jolla nimella vastoin korkeinta kaskya Suomessa yha nimitetdan

Nikolainkaupunkia.®3!

Tutkielman kaikki suomalaiset lehdet uutisoivat marraskuun keskivalissa viipurilaisen yhdistyksen
Deutscher Verein in  Wiborg ja saksalaisen hyvantekevaisyysyhdistyksen Deutscher
Wohltitigkeitsverein lakkauttamisesta sekd Helsingissd ja muissa Suomen kaupungeissa.®?
Maaliskuun alussa Uusi Suometar ja Tyoémies uutisoivat, ettd saksalaisen yhdistyksen talo Helsingissa

oli takavarikoitu sodan ajaksi.>*

525 Yusi Suometar 5.1.1915 no 4, 5; Tyémies 7.1.1915 no 4, 3. Uusi Suometar kertoi myds, ettd lehdet olivat
aikaisemmin muuttaneet lehtien nimesta alkuosan St. Peterburgista Petrograderiksi, mutta ajankohtaa, milloin
muutokset olivat tapahtuneet uutisessa ei mainita. Uusi Suometar 5.1.1915 no 4, 5.

526 Tyémies 7.1.1915 no 4, 3.

527 Yusi Suometar 17.1.1915 no 15, 9.

528 Tyémies 27.1.1915 no 21, 5.

529 Tydmies 25.8.1914 no 194, 4; Tyémies 26.8.1914 no 195, 3.

530 Tyémies 24.10.1914 no 246, 5; Uusi Suometar 25.10.1914 no 291, 4; Manner 2006, 213.

531 Yusi Suometar 30.10.1914 no 296, 3.

532 Tyémies 14.11.1914 no 264, 4; Uusi Suometar 15.11.1914 no 312, 4; Maakansa no 126, 4.

533 Yusi Suometar 7.3.1915 no 64, 5; Tyémies 8.3.1915 no 55, 2.
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Suomen lehdistd julkaisi joitakin uutisointeja saksalaisten tuotteiden myyntikielloista. Vengjalta
Saksan hallitsijakuviin liittyvistd kielloista Uusi Suometar Kkirjoitti Novoje Vremjan pohjalta
tammikuun lopussa, ettad Pietarissa poliisille oli valitettu siité, ettd Peton kansliatarpeiden kaupassa
myydéén saksalaisia paéllekirjoituksia ja keisari Wilhelmin kuvalla varustettuja tavaroita. Poliisi oli
kehottanut poistamaan nama tavarat kaupasta ja kehottanut olemaan puhumatta saksaa kaupassa.>®*
Suomen osalta Uusi Suometar ja Maakansa uutisoi samanlaisella uutisella huhtikuun alussa, etté
Viipurin l&&nin kuverndori oli lahettdnyt kiertokirjeen kaupungin poliisiviranomaisille ja piirien

nimismiehille, jossa Kkiellettiin vihollisvaltojen hallitsijakuvien myynti.>%

TyOmies uutisoi
helsinkiléisestd tupakkakaupasta, jossa viranomaiset olivat kieltdneet Bismarck-sikareiden ja muiden
saksalaisten savukkeiden myynnin. Samassa uutisessa mainittiin, ettd Brondinin Wiener-kahvila

Helsingissa oli muutettu Konsertti-kahvilaksi.>*

Suomen lehdistdssé oli padsaantoisesti painopiste uutisoinnissa saksalaisen kulttuurin rajoittamisesta
sotatilalainsdadannon alaisilta alueilta. Suomen liséksi lehdiston kirjoittelu talta osin keskittyi pitkéalti
Pietarin ymparistoon sekd Itdmerenmaakuntiin. Laajemmin Vendjan valtakunnassa tapahtuneesta

saksalaisen kulttuurivaikutuksen rajoittamisesta Suomen lehdisto ei juurikaan kirjoitellut.

534 Uusi Suometar 29.1.1915 no 27, 5.
535 Yusi Suometar 4.4.1915 no 90, 8; Maakansa 8.4.1915 no 37, 2.
536 Tyémies 2.3.1915 no 508, 5.
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PAATANTO
Ensimmaéinen maailmansota oli tapahtuma, jossa lehdiston merkitys mielipiteiden ja

tiedonvalittajand oli merkittava kaikissa tutkielman maissa Britanniassa, Venajéll4 ja Suomessa.
Sota oli myyva artikkeli ja kaupallisuus korostui Britanniassa ja Vendjalla sekd pienemmassa
mittakaavassa myos Suomessa. Suomalaislehdissa saksalaiskysymys ei noussut merkittavaksi
keskusteluaiheeksi lehdistdssé. Saksalaiskysymys ei esiintynyt lehtien paakirjoituksissa, mutta tata
aihetta kéasiteltiin joko padasiana tai valillisesti uutisoinneissa ja artikkelilainauksissa, padosin
venaldisesta lehdistdstd, sekd myds lehtien omissa artikkeleissa. Tutkielman suomalaiset lehdet
eivét juurikaan kayttdneet materiaalinaan Venéjan populéareinta lehdistéa ns. kopeekkalehtid. Pro
gradu -tutkielman suomalaiset lehdet olivat puoluelehtid, jolla oli vaikutusta siihen, ettd niiden
vendalaisisté lehdisté julkaisemassa materiaalissa korostui enemman tai vdhemman puoluelehdisto
seka niita lahelld oleva lehdistd. Eniten, kuten Paasivirta on tutkimuksessa todennut jo sotaa
edeltavélté ajalta, suomalainen lehdistd kaytti materiaalinaan liberaaleja lehtid, joista nousivat esille
tassa pro gradu -tutkielmassa liberaalien lehdet Kadettipuolueen lehti Rezs ja Birzhevye Vjedomost,
joka oli kannoiltaan l&helld Kadettipuoluetta oleva lehti. Poikkeuksen muodosti Uusi Suometar.
Uuden Suomettaren venaldislehdisté ottamasta materiaalista maaréllisesti suurin ja eniten
argumentoiduin lahde oli venaldisnationalistinen Noveje Vremja. Syyna tdhan miksi Noveje Vremja
valikoitui uuden Suomettaren materiaalin lahteeksi ei varsinaisesti ollut saksalaiskysymys, vaan
kyseisen aiheen késittely Noveje Vremjassa liittyi talléin Suomen kritisointiin. Yleensa ndma
Uuden Suomettaren argumentoinnit liittyivat Noveje Vremjan kritiikkiin Suomen viranomaisten
toiminnasta tai vahemmistokansallisuuksien kuten suomalaisten epéluotettavuudesta. Tyomies
padosin uutisoi saksalaiskysymykseen liittyvissé asioissa samoin kuin Maakansa. Tyomies kaytti
materiaalina pa&osin liberaaleja lehtia ja vah&isemmassa maérin maltillissosiaalidemokraattista
Djen-lehted. Maakansa uutisoi tai kommentoi vahén saksalaiskysymysta eika edes Viipurin
saksalaisia koskevaa aineistoa lehdessa juurikaan ollut. Suomalaisten lehtien venaldisten lehtien
materiaalin kdytdssa painopiste oli enemmankin pietarilaisissa lehdissa kuin moskovalaisissa
lehdissa Pietarin laheisyyden takia. Toisaalta t&ssa oli syyna myos se, ettd Pietarissa julkaistiin

enemman liberaaleja lehtid kuin esimerkiksi Moskovassa.

Vendjan vendldisnationalistisella lehdist6ll ja Britannian oikeistonationalistisella lehdistolla,
molemmilla oli kielteinen suhtautuminen tutkimuksen ajankohtana saksalaisvéhemmist6on
maissaan, mutta eroavaisuuksia lehdill& oli siing, kuinka ne toivat julki oman kiihkonationalistisen
kantansa. Daily Mailissa oli usein iskulauseenomaisia lyhyité paakirjoituksia, joten The Daily

Telegraph péékirjoituksissaan ja johtava venaldisnationalistinen Noveje Vremja -lehti suomalaisen
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lehdiston lainauksissa olivat kirjoitustyyliltdan l&hempéna toisiaan asioiden argumentoinnissa kuin
Daily Mail. Britannian laatulehdistoon kuulunut liberaalinen The Manchester Guardian argumentoi
paakirjoituksessaan usein myos asian laajasti ja samantyyppisié olivat venaldista puoluelehdistéa

edustaneet Rets ja Birzhevye Vjedomost suomalaisissa lehdissé olleissa lainauksissaan.

Millerin nationalistinen dilemma, ettd erilaiset kasitykset nationalismista maan sisalla hajottivat
brittildistd kansakuntaa, oli nahtdvissd Britanniassa heti sodan alussa suhtautumisessa maansa
saksalaisiin. Oikeiston ja konservatiivisten lehdet, Daily Mail ja The Daily Telegraph, nakivat maansa
saksalaiset ja vahitellen my6s naturalisoidut saksalaiset vihollisina maassaan, mutta liberaalinen
lehdist6 kuten The Manchester Guardian puolusti maansa saksalaisia, jos he olivat uskollisia sodassa
Britannialle. Daily Mail naki tdméan lisdksi sisdisend uhkana heidan mielestddn saksalaismieliset
liberaalilehdet, joita The Manchester Guardian edusti tdssa pro gradu -tutkielmassa, mik& omalta
osaltaan jakoi lehdistta kahteen rintamaan liberaalimpaan liberaalihallitusta enemman tai vdhemman
tukevaan lehdisto6én ja oppositiota edustaneeseen hallituksen vastaiseen oikeistolaiseen ja
konservatiiviseen lehdistoon. Suomen lehdiston kéyttdmassa Vendjan lehdiston materiaalissa ei ollut
havaittavissa suoranaista syyttelya lehdistokentdssa toisia lehtia kohtaan saksalaiskysymyksen osalta

kuin Britanniassa esimerkiksi venaléisnationalistisen lehdiston ja liberaalimman lehdiston valilla.

Vendjan lehdistossa, erityisesti venéldisnationalistisessa lehdistdssd, nakyi varhain Kkielteinen
suhtautuminen maassa oleviin Saksan kansalaisiin heti sodan alettua. Vaikka VVendjan valtio vakuutti
olevansa sodan alussa multietninen valtakunta, suhtautuminen varhain sodan alussa Saksan
kansalaisiin nékyi Kielteisend, koska Vendjan kansallisuuden myéntamistd Saksan kansalaisille oli
harvinaista ja etusijalla kansalaisuuden saannissa olivat slaavilaista alkuperdd olevat Saksan
kansalaiset. Britanniassa puolestaan vuoden 1915 alusta I&htien British Nationality and Status of

Aliens Act heikensi saksalaisten brittikansalaisuuden omaavien vaimojen asemaa.

Vengjalla Saksan kansalaisia oli omistajina Vendjalla olevissa yrityksissa ja nédihin kohdistuvien
rajoitteiden ajamisessa Vengjan venaldisnationalistinen lehdistd oli varhaisessa vaiheessa
puuttumassa. Kiihkovenaldisissa lehdissd, kuten Novoje Vremja, suhtautuminen etnisesti saksalaista
alkuperéé oleviin, kuten baltiansaksalaisiin, oli jo sodan alkuvaiheessa kielteinen. Lisaksi armeijalla
oli kielteinen suhtautuminen saksalaisiin, koska he asuivat usein raja-alueella ja armeijan piirisséa
luottamus heihin oli huono. Tama kielteisyys Vengjan kansalaisina olleisiin saksalaisiin levisi
tutkielman ajankohtana laajemminkin Vendjallg, sill4 oli pelko heiddan mahdollisesta yhteyksistaan

Saksaan. Vendja poikkesi Britanniasta siing, ettd tutkielman ajankohtana myds Venéjan kansalaisina
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olevia saksalaisia sek& my0Gs etnisesti saksalaista alkuperaa olevia Vendjan kansalaisia karkotettiin

usein armeijan ja aluehallinnon toimesta ns. raja-alueilta pois.

Britannian lehdistdssé ensimmaisen maailmansodan alkuvaiheessa nousi paakirjoituksissa
johtavaksi teemaksi maan vakoiluteema. Taustalla tassa oli erityisesti Daily Mailin osalta nahtavissé
uhkakuva Maan saksalaiset mahdollisina vakoilijoina -kirjoittelu jo ennen ensimmaista
maailmansotaa. Britanniassa nousi oikeistonationalistisessa lehdistossa johtavaksi ajatukseksi
maansa Saksan kansalaisten potentiaalisuus vakoilijoina, missa oli nahtavissa Mullerin ajatus, etta
kaikkiin saksalaisiin liitettiin tiettyja luonteenpiirteitd kuten vakoilualttius tai julmuus
determinismisesti oikeistonationalistisessa lehdistossa. Kaikki viranomaistoimet ja erityisesti niiden
puute maan Saksan kansalaisia kohtaan kytkettiin Daily Mail -lehdessa ja myds The Daily
Telegraph -lehdessé vakoiluteeman ympérille. Oikeistolainen ja konservatiivinen lehdistd kuten
erityisesti Daily Mail ja myos The Daily Telegraph perustelivat ajattelunsa maansa saksalaisista
sill&, kun jokainen Britanniassa oleva saksalainen oli mahdollinen vakooja, niin tdmén takia oli
oikeutettua kiristda Britannian muukalaispolitiikkaa eritoten Britannian Saksan kansalaisten
kohdalla. Lokakuun puolivalissa 1914 Daily Mail nosti mahdollisten vakoilijoiden piiriin myos
maan naturalisoidut saksalaiset ja samalla linjalla oli The Daily Telegraph myds Ahlersin
oikeudenk&ynnin jalkeisessa paakirjoituksessa. Molemmat lehdet pelkasivat saksalaisen syntyperan
omaavien naturalisoitujen olevan lojaalisia mahdollisesti vanhalle isinmaalle Saksalle eika
Britannialle. Tahdn myéhemminkin keltaiselle lehdistolle tyypilliseen mustavalkoajatteluun lehdet
kayttivat todisteina saksalaisten julmuudesta Saksan toimia Belgiassa syksylla 1914, saksalaisten
ilmalaivahyokkayksia Britanniaan syksysté 1914 alkaen, sukellusvenesotaa vuoden 1915
alkupuoliskolta lahtien sekd Saksan huonoa kohtelua brittivankeja kohtaan heti sodan alusta I&htien.
Nama lehdet siirsivét saksalaisten Kielteiset luonteenpiirteet maansa saksalaisiin ja lietsoivat maassa
vakoiluhysteriaa, vaikka todelliset vakoilutapaukset olivat Britanniassa vahissa. Talla oli vaikutus
Britannian kansalaisten suhtautumisen kiristymiseen saksalaisia kohtaan, joka johti esimerkiksi
saksalaisvastaisiin hyokkayksiin Lontoossa lokakuussa 1914. Daily Mail ja my6s The Daily
Telegraph pitivat koko tutkielman ajankohdan viranomaisten erityisesti siséministerion vakoilua

ehkaisevia toimenpiteita riittimattomina.

The Manchester Guardian osallistui myos Kirjoitteluun vakoiluaiheesta ja ndki Daily Mailin ja
muiden oikeistonationalististen ruokkivan turhaa vakoiluhysteriaa Britanniassa ja uhkaavan
syyntakeettomia Saksan kansalaisia, etnisesti saksalaista alkuperaa olevia Britannian kansalaisia

seké heidén laheisiadn Britanniassa. Paaséantoisesti se hyvaksyi viranomaisten toimet vakoilun
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estamiseksi, mutta lehti kritisoi lehden mielesté tapahtuneita ylilydnteja viranomaisten toimissa

vakoiluasian tiimoilta.

Eniten venaldisistd lehdistda muistutti Daily Mailin vakoiluhysteerisia Kirjoituksia saksalaisten
armeijaa lahelld olevan Russki Invalid -lehden Kirjoitukset raja-alueiden saksalaisten
vakoilutaipumuksista marraskuussa 1914. Vaikka armeija ja Vendjan hallinto puuttui Vengjalla
kovin ottein vakoiluepdilyksiin raja-alueilla heti sodan alusta lahtien sekd Lohr mainitsee
venaldisnationalististen lehtien kuten Noveje Vremjan suurista mééristd vakoilukirjoituksia, ei
suomalaisessa lehdistdssa Vendjélta vakoiluteema noussut suureksi aiheeksi. Tassa voi olla taustalla
Vendjan kireampi sensuuripolitiikka eik& suomalainen lehdistd halunnut itselleen niin véhapatdisella
asialla huonontaa julkaisumahdollisuuksiaan. Toisaalta suomalaislehdist6lla mahdollisesti ei ollut
kiinnostusta Kirjoittaa Venajalla tapahtuneesta vakoilusta, vaan enemmankin suomalaisissa lehdissa
valittyi venaldisten lehtien saksalaisten aiheuttama taloudellinen uhka Venégjélle. Suomalaislehdissa
ei ollut juurikaan noussut vakoilukysymyksen tiimoilta esiin sitd, ettd liberaalit tai
sosiaalidemokraattiset venélaiset lehdet olisivat vastustaneet usein hatariin epdilyksiin perustuneita
Saksan kansalaisiin tai etnistd saksalaista alkuperdd oleviin henkildihin kohdistuneita
viranomaistoimia. Tdma oli osoitus erityisesti siitd, etta liberalistinen lehdist6 ei puuttunut Saksan
kansalaisiin kohdistuneisiin viranomaistoimiin kuten Lohr on tutkielmassa maininnut. Toisaalta
samoin kuin Suomessa sensuuri varmaankin vaikutti siihen, ettei armeijaa ja viranomaisia Kritisoitu

naissa lehdissa.

Sotavéki-ikéisten internointi oli molemmissa maissa lehtien aineistossa. Oikeistonationalistinen
lehdist6 Britanniassa vaati koko pro gradu -tutkielman ajankohdan tehokkaampaa internointia ndiden
kohdalla maansa liberaalihallitukselta. Daily Mail piti omana saavutuksenaan sitd, kun hallitus Kiristi
valiaikaisesti sotavéki-ikaisten internointia lokakuun puolessavélissa 1914. The Manchester
Guardian suhtautui sotavaki-ikaisten internointiin siten, ettd tarvittavat internoinnit valtion
turvallisuuden kohdalla oli tehtdvd, mutta ns. harmittomia Saksan sotavaki-ikaisia kansalaisia oli
turha internoida ja oli tyytyvéinen, kun hallitus marraskuusta 1914 l&htien vapautti osan heista.
Suomalaisissa lehdissd olleessa venaldisten lehtien materiaalissa ei Kirjoitettu juurikaan sotavaki-
ikaisten internoinnista muuta kuin uutisointia. Vendjan lehdistdssa ei vastustettu Saksan sotavaki-
ikdisten internointia Vendjan valtakunnassa. Vendjan valtion viranomaiset eivat hyvaksyneet
saksalaisvastaisia mellakoita, mutta ymmarsivat ne, koska katsoivat Saksan valtion olevan syyllinen
niihin, koska Saksan viranomaiset kohtelivat vangittuja venaldisid huonosti Saksassa Vendjan

viranomaisten mielestd, kun taas Vengjan viranomaiset katsoivat kohdelleensa hyvin niité saksalaisia,
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jotka oli pidatetty. Britanniassa puolestaan oikeistonationalistinen lehti syytti lokakuun puolen vélin
mellakoista maansa hallituksen liian 16ysd4d muukalaispolitiikkaa ja tdma aiheutti Britannian
kansalaisten piirissd saksalaisvastaisuutta. Nama lehdet syyttivat myos Saksan valtiota vakoilun
tukemisessa Britanniassa. Tukea ei l6ytynyt internoiduille Vendjan liberaalista lehdistdstd kuten
Britannian liberaalista The Manchester Guardianista, joka koko pro gradu -tutkielman ajankohdan
kiinnitti huomiota enemmaén tai vdahemméan Saksan sotavaki-ikaisten kansalaisten kohteluun
Britanniassa. Molemmissa maissa tarkasteltiin maiden kansalaisten vangitsemista vihollisvaltiossa
Saksassa. Vendjélla lehdisto ja Britanniassa oikeistolehdistd ja konservatiivinen lehdistd arvosteli
oman maansa kansalaisten kohtelua Saksassa, mutta brittien liberaalilehti The Manchester Guardian
korosti erityisesti tasapuolista kohtelua puolin ja toisin vankikysymyksessé seké& puolueettomien
tarkkailijoiden roolin tarkeytta t&ssd asiassa. The Manchester Guardian seurasi myds, miten
internoituja kohdeltiin leireilld. Vendjan lehdisto ei kirjoittanut sotavaki-ikdisten leiriolosuhteista.
Britanniassa kuten erityisesti Daily Mail ja The Daily Telegraph kayttivét heidan mielestdéan huonoa
brittivankien kohtelua Saksassa eradnlaisena kostonvélineend, koska ndiden lehtien mielestd
Britannian piti huonontaa Britanniassa olevien saksalaisvankien kohtelua, koska Saksa kohteli heidén
mielestdan huonosti brittivankeja. Téta ajatustapaa vastusti brittilehdista The Manchester Guardian.
Tahan aiheeseen liittyen The Manchester Guardian huomioi internoitujen vaimojen ja lasten kohtalon
vaikeuden ja vaati maansa viranomaisilta tukea heille. Viranomaiset saivat maaliskuussa 1915
kritiikki& The Manchester Guardianilta huonosta ennakkovalmistautumisesta ennen sotaa sotavéki-

ikaisten saksalaisten aiheuttamaan ongelmaan maassaan.

Suomen lehdiston kirjoittelussa Vendjan ja Suomen saksalaiskysymyksesta nousi selkeasti esille
Suomen kautta tapahtunut saksalaisten joko vapaaehtoinen tai pakollinen poistuminen Vengjan
valtakunnasta. Tata seurasivat erityisesti helsinkildiset lehdet Uusi Suometar ja Tyomies. Myos
naissa yhteyksissa kasiteltiin jonkun verran saksalaisten kohtelua, kuten saksalaisten huonoja
olosuhteita ja rahaongelmia, poistumisen aikana Suomen kautta. Myds Vendjan lehdisto kasitteli
naitd poistumisia ja maasta karkotuksia pitkalti uutisoinnin kautta. Britannian lehdistossa
saksalaisten maasta poistumiset ja karkotukset eivat juurikaan nousseet lehtien paakirjoituksiin,
vaikka Britanniasta l&hti tutkielman ajanjaksona suhteutettuna maan Saksan kansalaisten maaraan
suurempi osuus kuin Vengjélta lahti. Vaatimukset saksalaisten karkottamisesta maasta lisadntyivat
venaldisnationalistisessa lehdistdssa sodan edetessd, mutta viranomaiset karkottivat maasta harvoja
1915 alun jalkeen ja yleisempid olivat maan sisdiset karkotukset VVengjéll4, jotka olivat laajimmat

ensimmaistd maailmansotaa kdyneistd maista.
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Venélainen lehdisto ei vastustanut raja-alueiden karkotuksia, jotka ulottuvat Saksan
siviilikansalaisiin ja my®s osittain etnisesti saksalaista alkuperaé oleviin Saksan kansalaisiin
paaosin armeijan johdolla ja paikallishallinnon tuella. Vuodet 1914 ja 1915 olivat sisaisten
karkotusten huippuvuodet Venégjalla sodan aikana. Yleensa Suomen lehdistdssé oli vain uutisointia
aiheen tiimoilta eik& tarkempaa tietoa ollut ndiden karkottujen asuinolosuhteista Vengjalla.
Venajalla venalaisnationalistisessa lehdistossa 1915 alkupuoliskolla nousi vaatimukseksi
karkotukset myds muiltakin alueilta Vengjalta ja tdamén lisaksi myos etnisté saksalaista alkuperaa
olevat Vendjan kansalaiset. Saksan kansalaisten karkotukset kielletyilta alueilta vakoiluteemaan
kytkeytyen oli Daily Mailin ja myds The Daily Telegraphin kestoaihe. Lehdet katsoivat, etta
viranomaiset eivat karkottaneet Saksan kansalaisia tarpeeksi tehokkaasti nailta alueilta ja vaativat
kielletyn alueen laajentamista, joka toteutui marraskuussa 1914. Daily Mail ja The Daily Telegraph
eivéat ulottaneet vaatimuksia kielletyilta alueilta karkotuksiin naturalisoitujen osalta, mutta Venajan
lehdist6 vaati my0s etnisesti saksalaista alkuperaé olevien Vendajan kansalaisten karkotuksia
Vendjan raja-alueilta ja armeija seka alueviranomaiset toteuttivat niitd. The Manchester Guardian ja
osittain maan liberaalihallitus eivat kokeneet Saksan kansalaisia kielletyilla alueilla vakoilu-uhaksi
samalla tavalla kuin oikeistolehdistd. Liberaalihallituksen politiikka oli tutkielman ajankohtana
Saksan kansalaisten kohdalla kielletyilta alueilta samalla tavalla kuin sotavéki-ikdisten kohdalla
vaihtelevaa. Valilla toimenpiteita kiristettiin Saksan kansalaisten kohdalla ndiss& toimissa ja valilla
I0yséttiin. The Manchester Guardian yleensa vastusti naita karkotuksia kielletyilta alueilta ja lehti
oli tyytyvainen, kun hallitus ei toteuttanut niita laajemmassa mittasuhteessa. Varsinainen
kiristyminen tapahtui hallituksen muukalaispolitiikassa ndilta osin Lusitanian uppoamisen jélkeen
kevaalla 1915.

Varsinaisesti Britanniassa olevien saksalaisten kohtelusta oli huolissaan The Manchester Guardian.
Taman nékyi lehden paékirjoitellussa Daily Mailin edustaman vakoilijajahdin” osalta saksalaiseen
hotellihenkilokuntaan kohdistuneen ajojahdin aikana syys- ja lokakuussa, Lontoon saksalaisiin
kohdistuneiden mellakoiden johdosta, turhan pelon luomisesta syyttdmien Saksan kansalaisten
joukossa, internoinnin laajuuden osalta lokakuussa sek& huolena internoitujen puolisoiden ja lasten
kohtalosta. Vuoden 1915 alkupuoliskolla korostui The Manchester Guardianin huoli oikeiston
lehtien kostoajattelusta, jota tutkielmassa oli erityisesti Daily Mail -lehdelld, saksalaisia internoituja
kohtaan. Lohrin ajatusmalli sensuurin ohjaavuudesta Vengjélla nakyi Saksan kansalaisia koskevassa

kirjoittelussa Vendjan lehdistossa, koska edes liberaali tai sosiaalidemokraattinen lehdist6 ei yleensé
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antanut tukea Saksan kansalaisille VVengjalla verrattuna The Manchester Guardianin maansa Saksan

kansalaisia puolustavaan kirjoitteluun valjemméan sensuurin maassa Britanniassa.

Molemmissa maissa Kirjoitettiin vahan Saksan kansalaisten tai etnisesti saksalaista alkuperaé olevien

henkildiden mielipiteista lehdistossa. Vengjalla oli lehdistokirjoittelussa kuitenkin maan saksalaisten
tuesta Vendjan sotaponnisteluille Saksaa vastaan sodan alussa ja baltiansaksalaisen eliitin
vaatimuksista, kun heidén taloudellista, poliittista tai kultturellista asemaa Ven4jalla uhattiin. Usein
venaldisessd lehdistossd kuitenkin ndihin vaatimuksiin suhtauduttiin  kielteisesti erityisesti
nationalistisessa lehdistossa.

Vaikka Daily Mail ja The Daily Telegraph pitivét yleensa kaikkia saksalaisia mahdollisina vakoojina
ne eivat kuitenkaan vaatineet, ettd esimerkiksi saksalaiset naiset olisi internoitu. The Manchester
Guardian hyvéksyi valtion internoinnit sodan olosuhteissa, mutta kritisoi hallitusta huonosta
valmistautumisesta sotaan internointien osalta kuten aikaisemmin tutkielmassa todettiin. The
Manchester Guardianille oli tarkeéda internoitujen hyvé kohtelu ja lehti korosti myds puolueettomien
tarkkailijoiden tarkeytta sekd saksalaisvankileireilld Britanniassa kuin brittivankileireilld Saksassa.
The Manchester Guardian osoitti my0s huolensa internoitujen saksalaisten miesten perheiden

kohtelusta valtiovallalle.

Saksalaisten taloudellisen merkityksen tarkastelu jdi Britanniassa lehtien péaakirjoituksissa
marginaaliin vakoiluteeman hallitessa kirjoittelua ja varmaankin myos saksalaisten pienen osuuden
takia Britannian taloudessa verrattuna esimerkiksi Vendjaan. Daily Mail kytki saksalaisomistukset,
kuten hotellien osalta, enemmaénkin vakoiluteeman alle kuin saksalaisten taloudellisen vallan alle
Britanniassa. Vendjan ministerineuvosto oli sodan alussa, sitd mieltd, ettei Saksan kansalaisten
omaisuuteen kajota, mutta armeijan ja venaldisnationalistisen sekd myds osan liberaalien lehtien
kirjoittelun johdosta Vendjalla oli pelko saksalaisten taloudellisesta vallasta ja tatd vastaan toimittiin
jo sodan alkuvaiheessa pyrkimyksené kansallistaa saksalaisten maaomaisuus ja saksalaisten yritysten
toiminta. Tutkielman brittilehtien paakirjoituksissa vaatimuksia Saksan kansalaisten omaisuuden
kansallistamisesta ei juurikaan ollut havaittavissa pro gradu -tutkielman ajankohtana. Vendjalla
puolestaan nationalistisessa lehdistossé vaatimukset saksalaisten taloudellista vallan rajoittamisesta
Vengjalla sodan mittaan laajenivat koskemaan Saksan kansalaisten lisdksi myos etnisesti saksalaista
alkuperéé olevaa kansanosaa, joilla oli Vendjan kansalaisuus. Venéajélla saksalaisten asema Venajan
taloudessa oli hallitseva aihe talld ajanjaksolla. Sodan alussa vield pyrittiin sota kdymaan

multietnisend Vengjana, johon kaikki Vendjan kansalaiset kuuluivat. Jopa nationalistisessa
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lendistossd hyvaksyttiin - aivan sodan alkuvaiheessa Vengjan assimiloituneet saksalaiset
kansakuntaan. Hyvin pian nationalistinen lehdisto vaati tiukempia otteita maansa saksalaisia kohtaan
hallitukselta armeijan tuella, jotka vaikuttivat hallituksen paatoksiin saksalaisten yritysten toiminnan
rajoittamisina, saksalaisten omaisuuden takavarikointina ja maaomistuksen rajoittamisena. Nama
toimenpiteet ulottuivat myos osittain Venadjan saksalaista etnisté alkuperéa oleviin saksalaisiin. Tdma
kiristyminen nékyi hyvin valtakunnanduuman puheissa, joissa sodan alkuvaiheessa elokuussa maan
etniset saksalaiset hyvaksyttiin  Vengjan valtakuntaan, mutta helmikuussa p&aministeri lvan
Goremykin korosti saksalaisten taloudellista valtaa uhkaksi, minkd uhkan aiheutti Saksan
kansalaisten ohella myo6s etnisesti saksalaista alkuperdd olevat Vendjan kansalaiset. Tutkielman
ajanjaksona ongelmaksi muodostui Vendjan taloudessa riippuvuus talouden toiminnan kannalta
maansa saksalaisista, monikansallisten yritysten monimutkaisten omistussuhteiden selvittdminen ja
saksalaisten maaomistuksen rajoittamisen ongelmat, jotka yleensé liberaalit lehdet nostivat esille
kirjoituksissaan. Vaikka kaikki taloudelliset rajoitteet maan saksalaisia kohtaan eivét toteutuneet
vield tutkielman ajankohtana Ven&jan valtakunnassa, niin ne olivat sita tietd Venajalla, jota Lohr

kutsui saksalaisten omaisuuden kansallistamiseksi.

Britanniassa ei saksalaisten kulttuurivaikutus noussut lehtien paakirjoituksiin. Britanniassa se oli
marginaalinen verrattuna Vengjaan, jossa saksalaisuus vaikutti monin tavoin venélaisessa
yhteiskunnassa. Téaté vastaan hyokkasi erityisesti Venadjan venalaisnationalistinen lehdisto ja
armeija. Selkein tavoite armeijalla ja myos Venéajan hallinnolla oli saksan kielen asemaan
puuttuminen. Pro gradu -tutkielman ajankohtana se koski erityisesti raja-alueiden saksalaisia kuten
baltiansaksalaisia. Toinen selked tavoite oli saksalaisten, t4ssd vaiheessa sotaa etupadssa Saksan
kansalaisten, erottamiset yhteiskunnallisista tehtavista. Mutta puolueiden osalta tapahtui
painostusta, etta etnisesti saksalaista alkuperaa olevia Venajan kansalaisia joutui eroamaan
puolueista. Venalaisessd armeijassa oli etnisesti saksalaista alkuperaé olevaa upseeristoa, mutta
néiden mahdollista erottamisesta tutkielman ajanjaksona suomalaiset lehdet eivat kertoneet. Myos
saksalaisen kulttuurin ilmentymiin Vendjall& puututtiin viranomaisten toimesta. Armeijan ja
viranomaisten puuttuminen saksalaisiin kulttuurivaikutuksiin heijasti erityisesti raja-alueella heidan

epéluuloaan saksalaista kansanosaa vastaan, jos sodassa tilanne muuttuisi Saksalle suotuisaksi.

Costellon nationalistinen dilemma venaldisnationalistisen lehdiston vaatimuksista venélaistaa Vengja
hajotti sodan aikana multietnista Venajaa, siten ettd monet vahemmistét kuten maan saksalaiset eivat
tunteneet omakseen tat4 uutta Vendjaa. Liséksi sodan aikaan nousi vahemmistdjen osalta jalleen

esimerkiksi virolaiset vastaan maansa saksalaiset asetelmia, jotka myos omalta osaltaan heikensivét
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Vendjan valtakunnan yhtendisyyttd. Vaikka nationalistinen lehdistd tuki keisarin itsevaltiutta,
Vendjan venaldistaminen rapautti tata keisarin autoritéérista valtakuntaa ja johti omalta osalta niihin

levottomuuksiin, jotka synnyttivat Neuvosto-Venajan.

Molemmissa maissa pro gradu -tutkielmassa tarkastellut sodan alkupuolen toimenpiteet maidensa
saksalaisia kohtaan toimivat esindytoksené sodan pitkittyessa maiden saksalaisiin suhtautumisen

Kiristymisessd. Lusitanian upottamisen jalkeen molempien maiden muukalaispolitiikka Kiristyi.
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